
 
 

 
 

 

 
 

 
 

THE 
SENATE OF PAKISTAN 

DEBATES 
 

OFFICIAL REPORT 
 

 
 

Monday, the August 18, 2025 
(353rd Session) 

Volume IX, No. 03 
(Nos. 01-04) 

 
 
 

Printed and Published by the Senate Secretariat, Islamabad 
               Volume IX                              SP.IX(03)/2025 
                     No. 03                                               04 



 
 

i 
 

Contents 
1. Recitation from the Holy Quran ...................................................................................... 1 
2. Fateha ............................................................................................................................... 2 
3. Leave of Absence ............................................................................................................. 2 
4. Introduction of [The Fatima University of Science and Technology Bill, 2025] ............ 4 
5. Consideration and passage of [The Public Procurement Regulatory Authority 

(Amendment) Bill, 2023].................................................................................................. 5 
6. Consideration and passage of [The Pakistan Council for Science and Technology 

(Amendment) Bill, 2023].................................................................................................. 7 
7. Consideration and passage of [The Criminal Laws (Amendment) Bill, 2024] ............... 9 
8. Consideration and passage of [The Higher Education Commission (Amendment) Bill, 2024] ... 10 
9. Consideration and passage of [The Pakistan Bait-ul-Mal (Amendment) Bill, 2024] ... 12 
10. Consideration and Passage of [The Islamabad Capital Territory Prohibition on 

Employment of Children Bill, 2022] .............................................................................. 14 
11. Withdrawal of [The Social Media (Age-Restricted Users) Bill, 2025] .......................... 16 
12. Motion under Rule 218 moved by Senator Sherry Rehman regarding the alarming 

increase in cases of Gender Based Violence in the Country ........................................ 17 
• Senator Mohsin Aziz .......................................................................................... 20 
• Senator Syed Ali Zafar ....................................................................................... 22 
• Senator Danesh Kumar ...................................................................................... 24 
• Senator Rubina Khalid ....................................................................................... 26 
• Senator Bilal Ahmed Khan ................................................................................. 28 
• Senator Azam Nazeer Tarar, Minister for Law and Justice .............................. 30 

13. Matter raised by Senator Saleem Mandviwalla regarding interference of Courts in 
Senate Committee proceedings .................................................................................... 35 
• Senator Syed Ali Zafar ....................................................................................... 36 
• Senator Zameer Hussain Ghumro..................................................................... 36 
• Senator Kamran Murtaza .................................................................................. 37 
• Mr. Mansoor Usman Awan (Attorney General for Pakistan) .......................... 37 
• Senator Syed Ali Zafar ....................................................................................... 39 
• Mr. Mansoor Usman Awan ............................................................................... 40 
• Senator Azam Nazeer Tarar .............................................................................. 41 

14. Motion under Rule 218 moved by Senator Mohsin Aziz regarding the overall 
performance of NDMA during the recent flood crisis in the country. ........................ 44 
• Senator Hidayatullah Khan ................................................................................ 50 
• Senator Zamir Hussain Ghumro ........................................................................ 52 
• Senator Mirza Muhammad Afridi ..................................................................... 54 
• Senator Rubina Khalid ....................................................................................... 56 
• Senator Kamran Murtaza .................................................................................. 58 
• Senator Bilal Ahmed Khan ................................................................................. 61 
• Senator Manzoor Ahmed .................................................................................. 66 
• Senator Sarmad Ali ............................................................................................ 69 
• Senator Abdul Wasay ........................................................................................ 72 
• Senator Shahadat Awan .................................................................................... 74 
• Senator Aimal Wali Khan ................................................................................... 76 
• Senator Nadeem Ahmed Bhutto ...................................................................... 81 
• Senator Aon Abbas ............................................................................................ 84 



 
 

ii 
 

• Senator Syed Waqar Mehdi .............................................................................. 88 
• Senator Falak Naz .............................................................................................. 92 
• Senator Gurdeep Singh ..................................................................................... 96 
• Senator Rubina Naaz ......................................................................................... 98 

15. Point of Public Importance raised by Senator Kamran Murtaza regarding the incident 
of kidnapping of Sardarzada Yousaf Ali Khan Qalandrani from Karachi and killing of 
Molvi Kaleem-ullah in Chaghi ...................................................................................... 100 
• Tariq Fazal Chaudhary (Minister for Parliamentary Affairs) .......................... 100 



 
 

1 
 

SENATE OF PAKISTAN 
SENATE DEBATES 

Monday, the August 18, 2025 
 
The Senate of Pakistan met in the Senate Hall  

(Parliament House) Islamabad at seventeen minutes past 
five in the evening with Mr. Chairman (Syed Yousaf Raza 
Gilani) in the Chair.  

---------------- 
Recita�on from the Holy Quran 

جِْ�ِ�۔ يْطٰنِ ا�ّ�َ
َ

ِ� مِنَ الشّ
 اعَُوْذُباِ ��ّٰ

حِْ�ِ�۔  �سِْمِ  حۡمٰنِ ا�ّ�َ ِ� ا�ّ�َ
 اَ ��ّٰ

﴿ۚ ـمّٓ 
ٓ

وَ �َا  ﴾۱ال ا  َ�نَّ
ٰ
ا ا  يقَُّوۡلوُۡۤ انَۡ  ا  وۡۤ

ُ
��َ

ۡ
يُّ� انَۡ  اسُ  النَّ ۡ�    حَسِبَ 

ُ
�  ﴿ يفُۡتَنُوۡنَ  ا    وَ  ﴾۲�َ�  فتََنَّ لقََدۡ 

ذِينَۡ صَدَقوُۡا وَ  
َّ ُ�  ال

ذِينَۡ مِنۡ قبَۡلِ�ِۡ� فلَيََعۡلمََنَّ ا��ّٰ
َ ّ امَۡ حَسِبَ   ﴾۳ا�ٰۡ�ذِبِ�نَۡ  ﴿    ليََعۡلمََنَّ ال

تِ انَۡ 
ٰ
ا يِّ ذِينَۡ يعَۡمَُ�ۡ�نَ السَّ

َ ّ مُوۡنَ     �سَّۡبِقُوۡناَ ؕ سَآءَ     ال
ُ

ِ�   ۴﴿   مَا َ�حۡك
انَ يرَۡجُوۡا لقَِآءَ ا��ّٰ

َ
﴾مَنۡ �

تٍ ؕ وَ هُوَ 
ٰ

�َ�  �ِ
مِيُۡ�   فاَِنَّ  اجََلَ ا��ّٰ   ﴾ ۵العَۡلِۡ�ُ� ﴿  السَّ

ياا��� � � ووه � � دد�  ���:  ر ددئ
ڑ
��ن �� � رر��� اا� �ن � �ر

 س 
ز

يآآ � ��؟ ��� � � آآن ر�ئ
ز
آر آٓ  � 

ز
آآوورر آآن آ�‘‘   � آٓ

ز
  �: ’’� آآ�ن

ز
ز�� � � � آآن

ز
زآ آٓ  �  بب

 �گ � �ن ��� � �م  ���
ذ

ذذاا اا� �وورر�م � �رر� �� �ن


رر ��۔ �هذٰ

ببررے�م  � �  �گ ���۔ � ��ن �ببررے 
ن

ااوورر ووه � � �م � �رر� � � �ن  ،

ووه �رر��۔   ره � � 
ز
اا�اار   ئبرراا  رئ ��� �؟ � 

ز
باار ووه � �ئ � �،�ووه � �� � 

اا�، اا�� رر���� اا� � �رر � �� �دد �وورر
ت
آ�    �� اا� ���� اا�رر�ھئ آٓ

ه�ر� ���۔  اا،ه
ت
ب
ز
 سب

ت
بااب ه�ر ب    اا                           رر� �، ااوورر وو� �� ه

ةة
 �رر

ت
يآآب بآ    ( آٓ

ت
اا   ١�ب

ت
 )٥ت
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Mr. Chairman: I welcome Mr. Ghulam Muhammad 
Shalani, former Senator, in the Gallery.  

(Desk thumping) 
Fateha 

    � � �گ  ��� اا��: �بب ،�، ���اا،�بب
خ

��! � �ن

 ���� �اا� � ��۔ 
خ

 �� �،اان
ت

 � وو� ��ب ي�بب  ااوورر سئ
ش

بااررس  ��� ئ

! �� �ھ �۔  ��: � ��بب  �بب

 � �� �اا� � �)
خ

 (ااس �� �اا�اان

Leave of Absence 

 Mr. Chairman: Senator Palwasha Mohammad Zai 
Khan has requested for the grant of leave for 12th and 
15th August, 2025 due to personal engagements. Is leave 
granted? 

(The leave was granted) 
  Mr. Chairman: Senator Mohammad Ishaq Dar has 
requested for the grant of leave for 12th and 15th August, 
2025 due to official engagements. Is leave granted? 

(The leave was granted) 
Mr. Chairman: Senator Nadeem Ahmed Bhutto has 

requested for the grant of leave for 12th August, 2025 
due to personal engagements. Is leave granted? 

(The leave was granted) 
Mr. Chairman: Senator Khalil Tahir has requested 

for the grant of leave from 15th August to end of the 
current session due to visit abroad. Is leave granted? 

(The leave was granted) 
Mr. Chairman: Senator Qurat-Ul-Ain Marri has 

requested for the grant of leave for 12th and 15th August, 
2025 due to personal engagements. Is leave granted? 
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(The leave was granted) 
 Mr. Chairman: Senator Abdul Shakoor Khan 

has requested for the grant of leave for 12th and 15th 
August, 2025 due to personal engagements. Is leave 
granted? 

(The leave was granted) 
Mr. Chairman: Senator Syed Kazim Ali Shah has 

requested for the grant of leave for 15th August, 2025 
due to personal engagements. Is leave granted? 

(The leave was granted) 
Mr. Chairman: Senator Zamir Hussain Ghumro has 

requested for the grant of leave for 15th August, 2025 
due to personal engagements. Is leave granted? 

(The leave was granted) 
Mr. Chairman: Senator Pervaiz Rashid has 

requested for the grant of leave for 15th to 22nd August, 
2025 due to personal engagements. Is leave granted? 

(The leave was granted) 
 ��۔  

ن
 ��: � �ئ ررجماان  �بب

 � �۔  
ت

بااب ئ اا� �ے �� ساا� �   !��  : ��، �بب
ض

ررجماان � �ئ 

   business� �� � �رر�،�اا�ل ��  آبپ �دد�    time reserve�� آآ� آٓ

  �� � � � � � � 
ت

رب
ز
 �� �،آآ�ر

ش
يك �آآررس  � بآآ آبپ روون ��� آٓ

ز
� � �ر

 � وو� �آآس  � ��، ااس � ي�بب  � رر� � � � � ��ك سب
ش

 � �آآررس آبپ � آٓ

ه��   ه  
ت

 ��   650وو�ت
ن

 �  NDMA�� �۔ � � � �ن
ن

پاا�ن ت   63����۔ 

�ع  
ض

�    ااض  
ت

ااوورر �ت ر�� 
ز
ر  

ت
وو�ت وو� �ساارراا  ااس   �     ي�بب سب  � �،�رر��۔ ��ك   �

 � �،� � �رر��
ت

اات
ثت
 �رر� �۔ ۔۔ � �دد

ت
اات

ثت
 ، اا�وو�ك �دد

    �  �  � �۔  ددوون   
ت

وو�ب  �  !��  
ن

ررجماان �ئ   :��   �بب

 �� �۔   اا�ن،�سبب
ت
 �ااب
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 �رر� �ن،� ��� �رر�۔  
ش

 ��  �آآررس تآپ :� �ف آٓ
ز

� �ي ررحمآآن

يك   پآآ  �  پآپ � گ    agreement آٓ   سبب اا�    ��۔ � �  agree ��۔ 
ز

ر���ن
ز
وور

ر � �ووع �دد�،  
ز
 �� � � � آآر

ت
بآآب پآآرر�� �رر � � ئ آ� �ئ  � آآوورر آآ�ق �� � آٓ

ت
بآآب �ئ

راا�  
ز
يك    agreeسااررے �ر ااب  

ت
وو�ب ااس  دد�۔   ددے   � 

خ
ردد�ن

خ
ر   ي�بب سب يك � � �ااه  ااب  � ��

  � اا�  ��رر���    ي�بب سئ  �  �� يك  اائ    
ن

پاا�ن ئ  ��flood relief  �  donate  

 ��۔  

  � ر�اا� 
ز
�وور  �  :��   ���    statement�بب �وون 

ن
اا� ���۔ 

 � دد�۔  
خ

زخزدد�ن

  ي�بب يك �ااه سب  ����� ووه اا�  ااب

: �ي  
ن

ررحماان روون    proposal � �ي 
ز
 �ر آبپ �� � � ��۔ �آٓ

 �۔� � اا�۔  

     آبپ آٓ  :��   �    consensus evolve�بب  �،�� announce  

 �� �۔ 

Senator Sherry Rehman: Thank you. 
Mr. Chairman: Senators Hidayatullah Khan Sahib 

and Umer Farooq may move Order No. 2.   
Introduc�on of [The Fa�ma University of Science and 

Technology Bill, 2025] 
 �:

خ
�ن اا�   

ت
يب �ااب يك �  �   ��! � �ئ اا��۔ ��،�بب  

ن
اا�ج�نٰ اا�   

وو�      
ض

����ن ��م     ��� آآ�  سآآ�  آف  آٓ ��رر�   ��  �  
ض

�ن  � آآ�ن 
ت
�ئ

بل   بل،  [���ب ئ   آآ� ���  سآآ�  آف  آٓ ددي    ]ء2025�� ��رر�   
ت

رت
ز
اا�ر  �  �� �

 ��۔ 

Mr. Chairman: Law Minister Sahib. 
Senator Azam Nazeer Tarar (Minister for Law and 

Justice): Sir, it is being introduced. It may be referred to 
the Standing Committee concerned. 
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Mr. Chairman: I now put the motion before the 
House. 

(The motion was carried) 
Mr. Chairman:  The motion is carried and the leave 

to introduce the Bill is granted unanimously.  Order No. 
3. Senators Hidayatullah Khan and Umer Farooq may 
move Order No. 3. 

آف    آٓ ��رر�   ��  �  
خ

�ن  � آآ�ن 
ت
�ت  � يك  �ت  �  :

خ
�ن آآ�   

ت
يت �تآآ  �

  ��� اا�  بل    ساا�  ���ب وو�     
ض

����ن آآ�  [��م  سآآ�  آف  آٓ ��رر�   ��

بل،  اا�ں۔  ]ء 2025���  ب
ت
 � �ت

  
ت

وو��ب اا���ن � 
ض
 �ئ

ض
 وو�� �،ووه � �ن

ض
اا�ااص ااس ��   !��  �بب

،�ص �رر � � بل � ���۔  �� �بب ، �  �� � �  ��رر� ��م ��� ب
ن

ن

  �   ر 
ز
�وو�اام� اا�   � ر 

ز
ي� ���ب�  �� ااوورراا��   ��� باا�  ،ئ گ 

ز
�رئ

ئ
ئي�
ز
بئيئ �

ز
�
ع�ووم،اا

آآ�   سآآ�  آف  آٓ ��رر�   �� دآآ، 
خد

�۔�ه ��رر   �    � آآددآآرروون   � آآ�  ��ووآآ��� 

 ��م �� � �:  
ن

 ��� ،�ن

�وو١�  �م  ع���   � �  ۔  �رر   �� ااوورر  اا 
نت
� �ددوورر   

ت
�  اات ااوورر�  ساا� 

داا�؛    
ڈ
ر � � �� �� � � د

ز
يك �� ��وواا� � �كر  ��ااب  ��راا� ���� �بب

رے �ووں  � �٢�
ڑ
طے� رر� � ببر

خ
�  � � 

ت
يب بااص��ب اا�؛��� �  ۔ب

نن
 ااوورر  � �

 دد�۔ ٣�
غغ
 ���روو

ت
بددب  ۔ �� �� �اا�ااف ���  � ااوورر ج

اا�۔ ااس �اا��رر���۔  
ت
بل � ��ئ  ��رره �� ��ل ��� ئ

Mr. Chairman: The Bill as introduced stands 
referred to the Standing Committee concerned.       Senator 
Malik Shahadat Awan Sahib, please move Order No. 4. 

Considera�on and passage of [The Public Procurement 
Regulatory Authority (Amendment) Bill, 2023] 

Senator Shahadat Awan: I move that the Bill 
further to amend the Public Procurement Regulatory 
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Authority Ordinance, 2002 [The Public Procurement 
Regulatory Authority (Amendment) Bill, 2023], as 
reported by the Standing Committee, be taken into 
consideration at once. 

Mr. Chairman: Is it opposed? 

  �  ! اا�ف): �بب وو   
ذ

��ن ئبرراا�  ر� 
ذ
(وور ر 

ٹ
ااررر

ت
ئ ذذ� 


ذ

ذ
ئ اا�   �PPRA    �  ڈڈڈ 


�رر  �

nomination   � �اا� �improvement     ااوورر ااس � 
ت

بااب �ه رر� � � � اا� ب

  �quality ۔�� �So, I support it. 

Mr. Chairman: I now put the motion before the 
House. 

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: The motion is adopted unanimously. We 
now take up second reading of the Bill i.e. clause by 
clause consideration of the Bill. Clause 2, there is no 
amendment in clause 2, so I will put this clause as one 
question. The question is that clause 2 do form part of 
the Bill?  

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: Clause 2 stands part of the Bill. 
Clause 1, the Preamble and the Title of the Bill. The 
question is that Clause 1, the Preamble and the Title, do 
form part of the Bill?  

(The motion was carried) 
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Mr. Chairman: Clause 1, The Preamble and the 
Title, stands part of the Bill. Order No.05. Senator 
Shahadat Awan Sahib. 

Senator Shahadat Awan: I move that the Bill 
further to amend the Public Procurement Regulatory 
Authority Ordinance, 2002 [The Public Procurement 
Regulatory Authority (Amendment) Bill, 2023], be 
passed. 

Mr. Chairman: I now put the motion before the 
House. 

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: The motion is adopted and the Bill 
stands passed unanimously. Order No. 06. Shahadat 
Awan Sahib.  

Considera�on and passage of [The Pakistan Council for 
Science and Technology (Amendment) Bill, 2023] 

Senator Shahadat Awan: I move that the Bill 
further to amend the Pakistan Council for Science and 
Technology Act, 2017 [The Pakistan Council for Science 
and Technology (Amendment) Bill, 2023], as reported by 
the Standing Committee, be taken into consideration at 
once.  

Mr. Chairman: Is it opposed? 

) � � ��  ر� ئبرراا� ساا� وو ����بب
ز
 � � � وو�� وور

ش
! �ااررش   ):  �بب

rightsizing  � ااس �wind up     يدد اابب رب
ز
ياا � ۔ ااس � م� آ � �۔     Cabinet� ددب � � آٓ

 ۔۔۔  يدد اابب رب
ز
 � ااس � م�
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�۔   �  �  ��  ،�  :��    I now put the motion�بب
before the House. 

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: The motion is adopted nanimously. 
We now take up second reading of the Bill i.e. clause by 
clause consideration of the Bill. Clause 2. There is no 
amendment in clause 2, so I will put this clause as one 
question. The question is that clause 2 do form part of 
the Bill?  

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: Clause 2 stands part of the Bill. 
Clause 1, The Preamble and the Title of the Bill. We may 
now take up Clause 1, The Preamble and the Title of the 
Bill. The question is that Clause 1, the Preamble and the 
Title, do form part of the Bill?  

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: Clause 1, The Preamble and the 
Title stands part of the Bill. Order No.07. Senator 
Shahadat Awan Sahib. 

Senator Shahadat Awan: I move that the Bill 
further to amend the Pakistan Council for Science and 
Technology Act, 2017 [The Pakistan Council for Science 
and Technology (Amendment) Bill, 2023], be passed.  

Mr. Chairman: I now put the motion before the 
House. 

(The motion was carried) 



 
 

9 
 

Mr. Chairman: The motion is adopted and the Bill 
stands passed unanimously. Order No. 08. Shahadat 
Awan Sahib.  

Considera�on and passage of [The Criminal Laws 
(Amendment) Bill, 2024] 

Senator Shahadat Awan: I move that the Bill 
further to amend the Pakistan Penal Code, 1860 and the 
Code of Criminal Procedure, 1898 [The Criminal Laws 
(Amendment) Bill, 2024] (Insertion of new section 297A 
in the PPC and subsequent amendment in Schedule II of 
Cr.PC), as reported by the Standing Committee, be taken 
into consideration at once.  

Mr. Chairman: Is it opposed? 

Senator Shahadat Awan: No sir.  

Mr. Chairman: I now put the motion before the 
House. 

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: The motion is adopted nanimously. 
We now take up second reading of the Bill i.e. clause by 
clause consideration of the Bill. Clauses 2 and 3. There is 
no amendment in clauses 2 and 3, so I will put these 
clauses as one question. The question is that clauses 2 
and 3 do form part of the Bill?  

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: Clauses 2 and 3 stand part of the 
Bill. Clause 1, The Preamble and the Title of the Bill. We 
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may now take up Clause 1, The Preamble and the Title of 
the Bill. The question is that Clause 1, the Preamble and 
the Title, do form part of the Bill?  

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: The motion is adopted and clause 1, 
The Preamble and the Title stands part of the Bill. Order 
No.09. Senator Shahadat Awan Sahib. 

Senator Shahadat Awan: I move that the Bill 
further to amend the Pakistan Penal Code, 1860 and the 
Code of Criminal Procedure, 1898 [The Criminal Laws 
(Amendment) Bill, 2024], be passed.  

Mr. Chairman: I now put the motion before the 
House. 

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: The motion is adopted and the Bill 
stands passed unanimously. Order No. 10. Shahadat 
Awan.  

Considera�on and passage of [The Higher Educa�on 
Commission (Amendment) Bill, 2024] 

Senator Shahadat Awan: I move that the Bill 
further to amend the Higher Education Commission 
Ordinance, 2002 [The Higher Education Commission 
(Amendment) Bill, 2024], as reported by the Standing 
Committee, be taken into consideration at once.  

Mr. Chairman: Is it opposed? No. Ok. I now put the 
motion before the House. 
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(The motion was carried) 

Mr. Chairman: The motion is adopted 
unanimously. We now take up second reading of the Bill 
i.e. clause by clause consideration of the Bill. Clause 2. 
There is no amendment in clause 2, so I will put this 
clause as one question. The question is that clause 2 do 
form part of the Bill?  

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: Clause 2 stands part of the Bill. 
Clause 1, The Preamble and the Title of the Bill. We may 
now take up Clause 1, The Preamble and the Title of the 
Bill. The question is that Clause 1, the Preamble and the 
Title, do form part of the Bill?  

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: Clause 1, The Preamble and the 
Title stands part of the Bill. Order No.11. Senator 
Shahadat Awan. 

Senator Shahadat Awan: I move that the Bill 
further to amend the Higher Education Commission 
Ordinance, 2002 [The Higher Education Commission 
(Amendment) Bill, 2024], be passed.  

Mr. Chairman: I now put the motion before the 
House. 

(The motion was carried) 
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Mr. Chairman: The motion is adopted and the Bill 
stands passed unanimously. Order No. 12. Shahadat 
Awan.  

Considera�on and passage of [The Pakistan Bait-ul-Mal 
(Amendment) Bill, 2024] 

Senator Shahadat Awan: I move that the Bill 
further to amend the Pakistan Bait-ul-Mal Act, 1992 [The 
Pakistan Bait-ul-Mal (Amendment) Bill, 2024], as 
reported by the Standing Committee, be taken into 
consideration at once.  

Mr. Chairman: Is it opposed?  

ر : ااس � �  � ��ن �، � � � ااوورر �  � � اا�ل �  
ٹ
ااررر

ت
ذذ� ب


ذ

ذب
� اا� 

 ��� ددے رر� � ۔  

Mr. Chairman: Ok. I now put the motion before the 
House. 

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: The motion is adopted unanimously. We 
now take up second reading of the Bill i.e. clause by clause 
consideration of the Bill. Clauses 2 to 7. There is no 
amendment in clauses 2 to 7, so I will put these clauses 
as one question. The question is that clauses 2 to 7 do 
form part of the Bill?  

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: Clauses 2 to 7 stand part of the Bill. 
Clause 1, The Preamble and the Title of the Bill. We may 
now take up Clause 1, The Preamble and the Title of the 
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Bill. The question is that Clause 1, the Preamble and the 
Title, do form part of the Bill?  

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: Clause 1, The Preamble and the 
Title stands part of the Bill. Order No.13. Senator 
Shahadat Awan Sahib. 

Senator Shahadat Awan: I move that the Bill 
further to amend the Pakistan Bait-ul-Mal Act, 1992 [The 
Pakistan Bait-ul-Mal (Amendment) Bill, 2024], be passed.  

Mr. Chairman: I now put the motion before the 
House. 

(The motion was carried) 

Mr. Chairman: The motion is adopted and the Bill 
stands passed unanimously. Order No. 14. Senator 
Fawzia Arshad may move Order No.14. Not present. Who 
will move on her behalf? She is sitting!  

 � �  آبپ ر� آآرر� �� ! آٓ
ز
   .You can go to your seat �رر � �۔    item�ر

 Mr. Chairman: Order No.14. 

 Senator Fawzia Arshad: Apologies for not being on 
my seat. Thank you. 

 Mr. Chairman: No its fine. 



 
 

14 
 

Considera�on and Passage of [The Islamabad Capital 
Territory Prohibi�on on Employment of Children Bill, 

2022] 

 Senator Fawzia Arshad: I would like to move that 
the Bill to prohibit the employment of children and to 
regulate the employment of adolescents in certain works 
[The Islamabad Capital Territory Prohibition on 
Employment of Children Bill, 2022], as reported by the 
Standing Committee, be taken into consideration at 
once. 

 Mr. Chairman: Is it opposed?  

 Senator Muhammad Tallal Badar (MoS for Interior 
and Narcotics Control):  Not opposed. 

 Mr. Chairman: I now put the motion before the 
House. 

(The motion was carried) 

 Mr. Chairman: The motion is adopted unanimously. 
Second reading of the Bill. Clauses 2 to 24. There is no 
amendment in Clauses 2 to 24, so I put these Clauses 
before the House as one question. The question is that 
Clauses 2 to 24 do form part of the Bill? 

(The motion was carried) 

 Mr. Chairman: Clauses 2 to 24 stand part of the 
Bill. I now put the Schedule before the House. There is no 
amendment in Schedule. The question is that the 
Schedule do form part of the Bill?  
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(The motion was carried) 

 Mr. Chairman: Schedule stands part of the Bill. 
Clause 1, The Preamble and the Title of the Bill. We may 
now take up Clause 1, The Preamble and Title of the Bill. 
The question is that Clause 1, The Preamble and the Title 
do form part of the Bill? 

(The motion was carried) 

 Mr. Chairman: Clause 1, The Preamble and the 
Title stands part of the Bill. Order No.15 Senator Fawzia 
Arshad may move Order No.15. 

 Senator Fawzia Arshad: I move that Bill to prohibit 
the employment of children and to regulate the 
employment of adolescents in certain works [The 
Islamabad Capital Territory Prohibition on Employment 
of Children Bill, 2022], be passed. 

 Mr. Chairman: I now put the motion before the 
House. 

(The motion was carried) 

 Mr. Chairman: The Motion is carried and the Bill 
stands passed. Senator Samina Mumtaz Zehri has 
requested for deferments of Orders No. 16 to 21. Order 
No. 16 to 21 stand deferred. Order No. 22 Senator 
Sarmad Ali may move on behalf of Senator Sayed 
Masroor Ahsan. 
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Withdrawal of [The Social Media (Age-Restricted Users) 
Bill, 2025] 

 Senator Sarmad Ali: I, on behalf of Syed Masroor 
Ahsan would like to withdraw the Bill to provide for 
Social Media (Age-Restricted Users) [The Social Media 
(Age-Restricted Users) Bill, 2025], as introduced in the 
Senate on 21st  July, 2025.   

 Mr. Chairman: I now put the motion before the 
House. 

(The motion was carried) 

 Mr. Chairman: The leave to withdraw the Bill is 
granted. Senators Masroor Ahsan and Sarmad Ali may 
move Order No.23. 

Senator Sarmad Ali: I, on behalf of Syed Masroor 
Ahsan would like to withdraw the Bill to provide for 
Social Media (Age-Restricted Users) [The Social Media 
(Age-Restricted Users) Bill, 2025]. 

(The Bill was withdrawn) 

Mr. Chairman: The Bill stands withdrawn. Order 
No.24 Senator Saadia Abbasi to move Order No.24. Who 
will move on her behalf? No, Senator. You cannot move. 
Your name is not there. Please be seated. We move to 
Order No.26. Senator Sherry Rehman sahiba may move 
the motion. 
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Mo�on under Rule 218 moved by Senator Sherry 
Rehman regarding the alarming increase in cases of 

Gender Based Violence in the Country 

 Senator Sherry Rehman: I, hereby move that this 
House may discuss the alarming rise in Gender Based 
Violence cases in Pakistan with recent data pointing to an 
alarming surge in reported cases but also a colossal 
failure of state’s institutional and judicial mechanisms to 
address it. Despite legislation that has created 480 courts 
across the country to meet the rising demand for justice, 
for heinous cases of gender-based abuse and femicide, 
the number of unsettled cases remains too high, while 
conviction rates remain shockingly low. At the same time, 
a high number of acquittals points to shocking levels of 
impunity according to such criminality, including poor 
investigative and prosecution gaps that  encourage a  
systematic tolerance for crimes against women at the 
institutional mechanism for  the dispensation of  law and 
justice. Under Rule 218, Sir I beg  that the House may 
take steps to suggest higher action and reconsider 
measures for improvement as well as timely reporting to 
Parliament on this crucial issue of rights abuse across the 
country. 

    يك  اائ    �    �  � ؤؤؤن 

�  ً �اا  �  !��    gender based�بب

violence� �اا� �report     �۔ اا� � �  session   � � � �    يك ددل ااي

  
ش

ااوورر    �   ���ااش  � 
ت

بااب دد ب ه�ك �    honour killings�   �اا�  �ں�� �  ه  � �

 �   cold-blooded premeditated murder� ساا�    سبب   �۔ 
ن

    ��ن
ت

بااب ب

ي � اا  ، �� بآآدد �  ك ي بآ ي �اا۔ اا آآوورر � آآس�م آٓ راا �    ك ي
ڑ
 gender-based violence� ببر
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cases   �ررے �  ۔� رر� �   � � چچ�   �    � �        � �اا �۔ �م 
ث

بااعب ب  �    ااس  � 
ت

وو�ت

    reported casesااوورر �    �   cases32,617 � ساال � اا�اادد وو �رر    � پآپ آٓ   �۔ 

�    ��  iceberg  �  ي اا آ رر�   كي پاا�، �  � � � آآوو� � � آٓ   �   � �  ��    �   � �  ن

ڈڈڈرر�  ، ��  �  �  report  �اا�  �  �  �

راارر   almost  �  ااس  ۔�   

ز
ه� ه پاا�  ن ر� 

ڑ
ساار

rape    �incidents  � ،almost  �    راارر
ز
ه�  kidnapping andه

abduction ڈڈڈ��   ددوو

 راارر 

ز
ه� ك    ه

ت
ت  �domestic violence    ۔� �  �    �low 

reporting   اا�   �۔  numbers  ز
ز
ز  � ي ااس  �    honour killings  ااوورر  �   ااددهي

ساال   �   ، ساال  �  547۔�   �   numbers included  �   ااس 
ت

اا�  ت  � اام 
نب
  �   �  

 ۔ �  يوو ساارر ي� �م �رر 

 !��  � �    �  ��  ااس �   �،  �  �  numbers�ف    �  اابب   �بب

� �ف    480   پآپ     �  �   ��   ��  gender-based courtsآٓ
ن

�    crimesاان

ڑ
ڑ
�ڑ اا� 

ت
ت �ف 

خخ
� �ں   educatedں� educated judgesے 

prosecution �دد � ں۔  پآپ   �  ��   � national conviction rate �آٓ

 ااوورر اا�ء � 
ٹت

�ف ااس �ح � �دد �اا�   ��    �
خح
 �  � � رر� �،  � 

ن
�   �دد  اا � �م �ن

ي �؟ اا  �   honour killings   �  conviction  �   ااس � رر� �۔ �۔    �  �   �   كي

آدد� �  ك � � � رر�   آٓ
ت
 �   �  Rape   �  conviction�۔  ت پآپ ز  �؟ آٓ

ز
ي � ز   اادده ي

 ��   ��DNA testing  �   اا�  � � �۔�    ��  � �  
ن

ي اا  � � �  �اا�   � �ن   ك ي

 Kidnapping and abduction 0.1% domestic ۔�   �   �  �

violence �  �  �   � � �1.3%   ۔� �  

وواا�!      �� �بب  �   آبپ ااوورر  province wise  � �    آٓ  �� �رر     � رر�   �

Islamabad Capital Territory   ز
ز
ي ز آ    Cases۔ �  �   � convictions�  ااددهي آٓ

�    violence  اا�       gender based courts480 ۔  � رر� �   cases  ، رر� �

وواا��  �� � �اا�  ياادده  ۔�  �  �دد � �   ،  بز
ز
ز  �   �   casesسبب    �   �  �بب
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26,753      باا�  ااوورر  �  ��  convictions secureددوو  �ں �    ااس    ��ں �  سااررے  ب

ااوورر �  ۔  �   ��   � � ��   � 
خ

، � ��ن ااس � � �ھ �     ICTااگ� ���اا  �، 

 �۔ 

    آبپ آٓ    �بب دد�    backlogآآبب ياادده    21000�    2023�  يز
ز
ز  �cases    �

backlog    � �� � ساا�ن � 
خ

 اان  ،� 
ت

 � �ت
خ

ر�� �، اان
خ
� ، � � �ررے �ن �اا� � ر

 � �ف    conviction rate %5�� �رر � �  � �� �ن �   پآپ يآآ آٓ � آآوورر � �آآ پ

ياا �اا    Law and� �، � � � اا�رر � اا� � � � �، � �    figure� ددي

Justice Commission of Pakistan    � ھ� 
ٹٹ

ووه رر�رر  �� �۔ � 
ٹٹ

� رر�رر

   acquittal rate %64� رر� �ں۔  move� � �� ااوورر � � �� � �ه � 

  ،�64%    ،��  �  � آآغبم 

  �  ��  �  ،� آآغبم 


  �  

ت
�ب �رر�    آبپ آٓ  ،

ٹ
�ب  �

پآپ      domestic violenceآٓ تآپ  � �، آٓ
ن

دآآ�، �ن
ڈ
�وواادد� ،    rape� �دد � �رر د

gang rape    ،�  � � ،�acid killing    �   آبپ آٓ  ،�  � � �acquittal rate  

ه�ر   ه ااءاا� 
ش
ياادده �۔    crime�ش يز

ز
ز اا�    64%�  ااوورر  اا�ااددوو�رر �  ااك 

نن
  �، �م 

ٹٹ
� � �

آآخبك آآ�آآددوو�رر   

آآخبك، �ف 


 �  �م  آبپ يآآ � � � � آٓ  �    share� �  �ب � � �بب

70% unreported cases    30� � � �ف% cases report    � ��

ياا �، � � �   Human Rights Watchااوورر �   �۔  figures� �ب

   � �systematic    �اا  � 
ٹٹ

� �impunity     ،  � �sir this is 
failing the women of Pakistan, we are failing the women 

of Pakistan    ااوورر � � �� � �وون پاا رر� �  ب بااررے � � � �  ب ااس �   � �

 ااس � �رر وو �  � ۔ � اا�ااددوو�رر دد� � �ے � رروو� �ے  � � � ااوورر � ��ن � � سبب

 � �ن � �  ااوورر � رر� � � 
ز

ر� ��ن
ز
    Human Rights��۔  وور

ن
 � � دداان

ن
� اان

  �  � ااس   �  ��  �  � ااوورر  دد�    �اابب  �  �64% acquittals    5ااوورر%    �  �

conviction rate    � �باا ب بااررے �    unacceptable�ں �، � �  ب �، ااس � 
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  ��  آبپ  �� آٓ آ� � �  �بب آآوورر آآ� � � � آآس � � �ئ � آٓ ے � 
ت
سكئ  � � �

monitoring mechanism   ۔  � �۔ �� �بب
ٹ

پاارر� � رر�ررب  � دد�، � ب

  ��    �بب آبپ  � � � آٓ
ت

بآآب  � ب
ز

يك ددوو آآرر�ن  � بآآ ر� ��بب
ز
�    wind-up: وور

۔   اا� ��بب
ت

يب  �۔ � � �ااب

يآآ �  �� �رر    آئ  � رر� آٓ ي�بب  ��! � ��دده سئ : �� �بب
خ

 آآ� �ن
ت

يب � �ئآآ

اا ��ن �۔۔۔ 
خب
� 

ت
بااب  � � ��اا �، �  ااس � ب

  
ت

 ��: ااس وو�ب  �� �   �بب
ن

 � رر� �۔  motion�ي ررحماان
ت

بااب  � ب

د� �۔  
خ
 � � د ي�بب : ااس � سب

خ
 اا� �ن

ت
يب  � �ااب

۔  ر ��بب
ز
 �� �۔ � � � �ئير

ت
بااب  ��: ااس � � � ئ  �بب

Senator Mohsin Aziz 

   �  �� 
ز

ررجماان  ��! � �ئ  ر: �بب
ز
�ئير  � �gender based 

violence     � �motion    آ� � � � آآ� � �، �ووررئ � � آآوورر آآس � � آٓ

 �discussion   ن � �� �� �ن ااوورر � � �� �ن� 
ظ

� � �وورري �۔ � � اا�ظ

  � �violence   � ن� � � 
ت

 وو��ب
ن

 � � آآوورر آآن
ت

آ رر� �، آآس � وو��ب ر� �آآ � � آٓ
ڑ
ببر

رر� �،    study�وورر    � ر � 
ز
رروور  � ر 

ز
رروور  �، �ن � � 

ز
� �اان  � � يك  ااب اا ��۔ 

ز
�ب

   education��ں � 
ت

بااب  �ن � � � ببرري � � � ووه ب
ت

بااب يدد �ي � ب ااب
ش
�  � � ، س

يك    � � � اائ
ن

باا� �ن � رر� �،     frustration create� � �ررے �� � � � �ئ

  �  �  � رر�  آ  آٓ سآآ�   
ت

�آآ�ت  �  �  �  � �     censorآآس   �  
ن

اان  ،� رر�   �  �

censor    �رر ياادده �  رب
ز
ر  � � � � �ن � � �� 

ت
وو��ب  

ز
اان  ،� 

ت
�� � �ووررب

 �۔ 
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   � � 
ت

بااب ب باا� �  ب  �conviction    رر� �، �ں � � �conviction  

يك � وو�ن �� � � ااوورر �ن   �� � � � وو�ں � ساال �    conviction�� ��، اات

اا �� �ن � �ن � �  
ز
 �ب

ت
بااب يك ب ااب ااوورر  رااوو� � � اا� دد� �ن 

ز
ااوورر ر يك  ااب �� �۔ � 

gender based violence    ووه  �of course    �  �  � ��دد   �  � ااس 

reported cases    ووه � � � �۔ �Reported cases    �� � � � ااس

يك    � ااس � �    elite captureااي
خ

يك �ن يك �دداارر ااوورر اان د�ه، اان
ڈ
يك وود �   capture�، اان

  
ن

اان ووه  پااس �  � ساا� � �� دد� �  cases�اا �،  پ   figures    ،�2022۔ �ے 

يك   ااي رھ � 
ڑ
ڑاا    case register� �گر

ڑ
ببڑ يك �  ااب �     feudal landlord�اا � 

ووه    pressureااس �   ااوورر  ڈڈڈاا� 

case 48 hours    � ڈڈڈسكه


 �    2021� � � �۔ 

يك   يك    ruling party�اا، ووه   caseااي  � ااوورر ووه    case�، ااس � � ااس    MPA � ااي
ثت

� �

راا  
ڑ
ببر يك �  ر � � � ��راارر � � چچ� �۔ �رر � ااب

ز
 landlord    ،�I am notاا� رروور

naming any person    يك ااي �    serial sort of abuserووه    ااس   �  �  �

involve    � ااس  ،�cases    �pressure    دد� �۔ ررووك  وو� �   �Cases    �

  �pressure    ۔� دد�  ررووك   � وو�   �Forced marriages    � �اا�   �

پاا�   ب ااس  �  د�ه  � 
ڈ
وود راا 

ڈ
ببر يك �  ااب يك � �  ااب اا س � �  � �ھ �  يك �� �  ااب �وورر � 

ش
ك�

  �   murder dispute�ں     �settlement   �اا� اا� �� �  ياا۔  ددب ددے   �

ي  يك � �ررے  � رر� � ددے ددئ �۔ � �رراا  وو�ں �ااي  وو�ن � اائ
ت

 � ااس � �وو�ب
خ

 ك �� �ن

   
ضض

 دد� � � وو� �گ �  � � � � �� �ن � � آبپ  ��! آآ� آٓ �بب

 � �۔  �    lawlessness� � � ااس � � �  
ت

رھ رر� � ااس � وو��ب
ڑ
 rule ofببر

law    �adopt  رر  �  �  � يآآ  تآ آٓ  � �۔ 
ت

وو��ت  � آآس   � �elite class    � � �

capture    
ت

وو�ت ااس   � �ساا�  ااس   �  �  ،� �  �rule    �  � �گ  وو�   �  ،� رر�   �

powerful    � � � � وو� �گ ،�abuse    �� � � � ااوورر وو� �گ  � ��

ے � �،  
ئ
ئ�ئ دد  �  � � �م �اا�   �law exists    � � ااس  � �ف 

ن
اان  � � ��

آآ � � � �ف ووه  
ت
آ� � �ت پااس    influential    � �powerfulددررآٓ  � ب

ن
� � ااوورر اان
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اا �،  
ز
يساا � �، ااس � � ااس � � � �ن �وورر �� رر� �� اا� � � � �ب بپب

اا
ضب
 � ااوورر � � �

ت
ے � � �ررے    �ي � �ووررب

ت
ھب

ٹ يي  � �ں ببب ببب � ،� 
ضض

��، � �رراا ��ر

 �وون � �وول �� � �ش  
ز

اان اا� � � � � � � � � 
ش
��راا� � � �� س

اا� �گ �     � 
ن

اارردد�دد �ن ااوورر�ررے   � �ررے ��  �� � ساا� ساا� � � دد� 

ھ � � ااوو�
ٹ يي   � � � �ن ببب

ت
 �� �۔ ��۔  protectت

۔   پاارر�� �رر � � � � ��بب  ��: � ئ  �بب

Senator Syed Ali Zafar 

   � اا� ��ع   � � 
ض

ررجماان  ��! � �ئ  � � � �: ��، �بب

    violence against women�ف � � � � � �رر ��، �ي � � �بب
is not just a women’s issue, it is a national issue and I am 

grateful    �  �  پآپ آٓ  �issue raise    ۔� �As a lawyer    رري�practice    �

يك   ااس � �    portionااي � �� �، �دد    cases    � �prosecute� �ں � 

 ااس �ج �   ببب � � �� �gender based violence     �ااوورر ��� �۔ اا  �

يدد � �ف   ااب
ش
د� � � س

ذ
 � د ر ��بب

ذ
ڈڈڈ�ووں �    upper class� � �بير


وو ياا  ي  �issue    ،�

actually     �issue    � ااس ك �، �� 
ت
ت � �،    awarenessااوو� � � � � 

يآآ    � � ��، آآ� �ب
ت

بآآب آآوورر ب آ�� � ��  آٓ بآآررے �  ر� � رر�  آآس � ب
ڑ
اا � ااس � ووه ببر

ت
�ب

  � � 
ز

ررحماان ياادده �۔ � �ي  رب
ز
ر ااوورر �   �figures    � ، پااس    figuresدد�  پ �ے 

  � � � �share    
ن

اان   ے � � 
ت
سكت  �figures    � يك اات  

ز
ساان

ز
اات ياادده � �  تز

ز
ز اا�  � �اادد 

ھ � �� � � �رراا ��ه � �ف � رر� 
ٹ يي  �۔  � � ببب

پااس �اا� �    ااوورر � � � دد� � �ررے ئ  �   ��! ااس � � � � �م  �بب

ااوورر    � ��رر  پااس  ب �ررے   � �اا�   ،�  �  �recently PTI    يك    اات  �  
ت

حكوو�ت  �

Anti-Rape Law    �   ببب �  � يآآ  بآ آٓ  �Law and Justice Committee    �

  
ز

ر� ��ن
ز
وور ر 

ز
ااوورر �ر  �  ��  �  ووه     a part of that Committee��بب ااوورر   �
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ياا � اا� � �   � � � �رر وو � � � �ب
غ

�    rape cases  �investigation��ن

ااوورر    � � �trial    ۔� � � �  
ت

 ��دد � �� �ب
ن

ااس �ج � � سااررے ��ن

، �رري � �اا� � � � � دد� � �  �گ �� genders� � دد� � �ررے

زئ � � �۔ �ن  
ز
 سااز

ز
  issue�، �ں  problem� ��ن آبپ  آٓ ببب آآ � ووه � � � �

ت
بآ آٓ

 ��دد � � �اا � � � � �گ � � � �
ز

�،  immunity� �اا � �۔ ��ن

سااررے  �rapistsسااررے �گ  � ،�violence�  ه�ر ه  �  �اا � �  ببب �  � 
ز

اان  � �

 �� � � � � �� � �� � � � � � � �� ��۔ 

 At the end of the day issue   � آآ 
ت
تآ  in theآٓ

implementation of the law   �    � ااس   �  ،� ��دد   
ن

��ن

investigation  ؟ � ووه� ��trial� اا � ااوورر
ت
ياا �؟  trial� �ت � � �اا �� � ب

�رراا �  Law and Justice Committee�� �۔ � �system failوو�ں 

يك �  concept startااي ااس  �۔   ��  ���  ��  � ااس   � �ل  �اا  ااوورر   �  �

�concept  � � � � � � � ااوورر اا �ے � 
نن
� �anti-rape �  ياا � اابب ددب  � 

ن
  ��ن

 So �periodical� رر� � � �۔implementation� دد� � � � ااس �  

15, 20 days  � ااس   �report  �  �  �  ��  � ااوورر   � �اا� 

incidents  �رررروواا� ااس � � �  �، �  ااوورر   � ��investigating officers  �

 � � �  � �۔ � ااس � ��
ن

يڑ �  followاان
ڑ
ياا �، ااس � � �ڑ  ب  � � �

�  �   آبپ آٓ آآ�   � �ل  �آآ  �۔  آرر�  آٓ  ��suggestion�ااLaw 

Minister�  � �ن   �  �  �  � آ�  آٓ  � �ف   �implementation  �  �

loophole� اا�   �  �  ��  �  � ااس   �  �
خ
ج  �  �  ،�monitor  ۔�  �

يااددهcommittees�رري رب
ز
ر  � �س   ،� ساارري   �committees  �اا  � �۔ 

monitor � �  ببب اا � � ااس � � � �  violence� � � �ررے� �اا� � �
ت
�ت

facilitate �ے
ت
سكت  �implementation  � � رق��  � � �اا �ل � � 

ظ
� �ظ

 �۔ 
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ووهJudicial system clogged�رراا   �clogged up  
ت

وو�ت ااس  ووه   ،�

آ� �  violence  �cases� ااس �ح � existing system�ي � � � آٓ

� �  ببب � ااس � �  ے۔ 
ت
سكب اا� �اا�  anti-rape lawجچ�  باا��ه  ب  � ااس  ياا� � �  �ب

 �م � اابب ياا � Law Minister��۔  ئ رر� �   � �م  �اا�  ووه   �  �  ��  �  

 �اا�ن �  
ن

اان ے �۔  judgesرر� �� 
ت
سكب آآنب ووه � � 


آ� � آٓ  � 

ن
آآن آآوورر  آآنب 


� � 

ن
آآن  ��� �

اا � ووه ساارراا
نب
� � 

ن
� �اا۔ اا� �ح �اا  implement�ي ااط�ع � �� � ااس ��ن

آبپ  آٓ   ببب  �� � ااس � � � اا� ��domestic violence�ل � �
ت

بااب ب  �  � 
ن

ن

اا � ااس �  
ت
ااوورر اا� �ح �اا �ل  trial expeditious� � �اا� �� �� � ب  � �

 �  �executiveياادده رب
ز
ر  � ااوو�   �responsibility  �  �   پآپ آٓ  �  �

investigating officer  � �� ااس  �  
ن

اان  �training,  �  
ن

اان ك �۔ 
ت
ت ووه � 

� � 
ش

�ش
ت
ااوورر ��  culprits� ت اا 

نن
�State offence  �اا۔ � اا

نب
�offence  � �

آ �  آٓ  � �گ 
خ

يآآ ددوو�ے ��آآن آ � ت آٓ يك  compromise� � � ووآآ��  ااي � �۔ ااس � 

State offence  �level  اا �ے �۔ � ساارري �� � � �ن � �وورري � ااس
ز
� �ت

�  ��Law and Justice committee�refer  يك اان  � ااس   �  
ن

اان ااوورر  دد�   �

باا��ه   ے �، ااس �  reportب
ت
سكب ره � � 

ز
يك اا�اار ياا � � �ل � � ااب پاا� � ب �� ��۔ � ب

ے � � �suggestionsاا�
ت
سكت  � �، � � � �۔ ��۔ solutionددے 

 � � رروو� �� ��  آبپ  ��: � دد� �رر، آٓ  ۔ �بب

Senator Danesh Kumar 

 � � 
ن

ررجماان   � �ئ  ��! � ��۔    �رر: �بب دد�   �motion 

move وون � �� � � �اا� � � � ووه �ف�
ن
 %1� �۔ � � �ن ااوورر � اا�

case register� 
ن

اان �ل  1%�� �   
ت

ااك �ررب
خ
ط�رئ

خ
� � �اا � ��۔ � � � 

  ،�gender based violence  � �دد �  آبپ ر� � رر� �۔ آٓ
ڑ
 ببر

ن
 � ددن

ن
 � ددن

ن
پآآ�ن ب

� 
ت

 � وواا�ب
ن

 �� � ���  ��ن
ت

� اا� �ح � �ررے � � ااس �ح � وواا�ت

  � � � 
ت

 � �ب
ت

 � � � �۔ �ررب
ت

 � �ب
ت

 � �ررب هبب ه�ر �ه اا� �� �رر � دد� �� � ه
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 �ن � � � � �  
ن

�اا رر� �� � � � اا� � � رراا� ��اا� � � � �اان

  �  � ااس �ح ��گ �  ااوورر   � �� �  
ذ

� ��ن  ،� �� �   هبب ��  violence�ه

 �۔ 

 � � � � اا�    ��! � �ج � � � ��بب �� �  cases�بب

وواا��  � �report  �اا پااس  ت �ااه �ن � � �ے   � � ااس �  اا ��۔ � 
ز
� �اات

case  �  �� يك  يآآ  �  � يآآ  يآ � web  �through black mailآٓ  �  �AI 

generated  
ت

�وون � � � � � آآ� �ب
ز
آآ�  � �  آبپ آٓ  � �  ببب �وو� �۔ � � �

يك �   اائ   ببب ڈڈڈرر� � � � �� �۔ �

  �open ببب � ،� �� �social media  �

آ�� � � ياا ااس � وواا��  action� ااس �stateآٓ ن � � � �� �  � ��۔ ااس �� 

آ�   آٓ   پآپ �  reportآٓ آآس  آآوورر   �  � رآآ 
ڑ
ئبر  � � آ� �� �۔  ددررآٓ  � � آآس    بب

ت
ئ  �  � �آآ� 

state   اا �� ااوورر
نن
� � ں � � � ااس �� � �دده �� � �  state� �ن � �دداارر اادداا �

ك ��
ت
ئ �ف �رررروواا� �� ��۔ � �ررے �ن � ن 

خ
 � ج

خ
 �� � � �  اان

ت
بااب ب ري � 

ز
 ساار

ز
ن

ب  آ� ئ  � � ددررآٓ
ن

 � �� � � آآن
ن

اا۔ اا� � ��ن
ت
 � � �ت

�ررئ     � �ن   � �ن  �رر�  آآ�ف  آآوورر  يك  آآئ سآآ�   �   آبپ آٓ  �  !��   �بب

 � 
ن

 � � ��روو� �  smuggle�ن � ��ي � �� ددے ��وون
ن

� �رر�� ااوورر وو�ن اان

اارر�  �م �
ت
ب رروو� � � ��   �وون � � 

خ
اان اا�   �م �۔ � � 

ث
بااعب ب  �رر� � � �ررے � 

رے �ے �  
ڑ
يك � ئبر آآءآآ� آآئ

ش
 �ش آبپ  ��! آٓ  �۔ �بب هبب � �ف � �ے � آآوورر �ه

آآس � � � �    �  تآپ آٓ ااس  noticeرره � �،  ااوورر   � �motion  ك
ت
ت اا�م   � �

يك آآوورر ووآآ� �  � آ� � ��۔ بآآ بآآ� �� رر� آآوورر آآس � � ددررآٓ آآنب �، �ف � � � � ب



رر� �ن �   اا �� �ن، � � � � 
نب
�media � � �رر � �dark web  � ں � �

  � 
ز

اان رببرردد� 
ز
 � �� �۔ � � �ں � � �ررے �  videos uploadر

ت
تخ


� � ��روو�

بااع  آآ �ن  ب
ت
تآ آٓ  �م �۔ آآ� �ح � �آآ� � ع�ووه � 

ثت
transgender  �ساا � 

ن
اان  ،�

ووه    � � � �رر � � � 
ن

اان  �  signals� � � �ك � �۔ 
ن

اان  ،�� � � � �
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 � �۔ �
ز

سآآن
ز
 � � آآت

ز
آ� رروو� رر� �آآ �۔ آآن � �  Philippinesسآآ� � � �� آٓ

��� �  پآپ  � اا�  celebrities� � وو� ں � � �ررtransgender آٓ
ن

�۔ اان

 � �� �۔ 
ت

 �ت

 آآ� ددل � �� � �ررے �ن  آبپ آٓ  !��  � � �  transgender�بب

  � �� � 
ت

 وو�ب  �وون � � اابب
ز

اا � � � �اا � رر� �۔ � � �ن اان
ت
اا�ن � �رراا �ب

ز
ب

آ� �   ر آٓ
ز
 �وون � � آآس � � � � �ووئير

ش
 �� � � �آآررس

ز
آآوورر � �� �ئ ررجمآآن

 � ساا� �۔ � ��۔ 
ن

 اان

 ��: � رروو� ��۔    �بب

Senator Rubina Khalid 
 Senator Rubina Khalid: Mr. Chairman! Thank you 
and thank you Senator Sherry Rehman for bringing up 
this very important issue.  ؟� 

 ��۔ 
ت

بااب  ��: � � ئ  �بب

   �  �  � �ن  ااوورر   �  �  �  � ساارري   �  � باا�  ب  � ااس     :�� رروو�   �

legislation    �  �  ��  ��� �ل  �ے  �   legislation�۔   �� 

Pakistan legislation  �   �بب  �I think the largest and the 

top most   �  �  �  �legislation     
ت

بااب ب  �  �  ��

�   implementations�ں �ح  آآس   � آآس   � وو�ں   � آ�  آٓ  �implement 

ااس � �  ااوورر  پاا�  ت  � �implementation   �    ياادده يز
ز
� � �       mindsetsز

ك � 
ت
ب   ببب �mindsets change� � ن� �issues  �� � �ر�ه رر

ز
ر اا� �ح 

 � �ن �، � �، � �۔ � رر�   آبپ  � ووه آٓ
ت

بل آآ�آآم �ررب آآ � � � �ب
ت
يآآ �ب � � �ب

آآ � ددوو�ے � � 
ت
يآآ �ب آآ�آآم � � � � �ب بل   � �ب آبپ ووه  آٓ  � �ن �، � �، � � 

ك  
ت
ب   ببب � �۔   ��  � رر�ن  آآ�    آبپ آٓ آآ�آآم   �  � آآ�آآم  بل  �ب  � آآ� 
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�mindset�change  �  � ن   � اا�   � ياا  ئ  �  �� ياا  �ئ  �  �  �  ،� �ن 

 � � � ��issues � � � اا� �ج � رر� �۔ ااسdiscussionباا ب  �  � اا� 
ت

ت

 � دد�ن � دد� � �   آبپ آٓ آآ � � 
ت
آئ آٓ  � آآ� �� �  ببب � � � � 

ت
بآآب ئ رئ 

ڑ
 � ئبر آآوورر سبب  �

يك �counter narrativeااي  
خ

��ن ووه  �۔  اا 
ت
�ت  � اا�  complaint�ووع   �  ��

�character assassination  ساارراا ووه   �  ��  �  �  � ااوورر   �  ��� �ووع 

� 
خ

اا � � � �دد اا� �دداارر � � �۔ ااس � � � � ااس � ووه    اا�اام ااس ��ن
ت
ياا �ئ � � رر� ددئ

 � �۔ 

  �daily basis  �  
ت

�ووررت  �  �� �م   ��  �  � ااس   �  � دد�   � ااس   �

�This is the House of federationاا�   ااوورر  Federation   �اا  

federating units   �  بااررے    �   ��   ااس   �   ب
ت

بااب   �   �ں   �  �  � �   �ے  �   ب

ججآ   �  اا�ف  يك  �ف   ااوورر  �ف  �  ��۔ آٓ    �  �  ااي
ت

بااب   �   ��اا   �   �  � ووه   ��  ��   ب

   ااس
ت

�  floods  وو�ت    ااس  �  ��اا  �  �۔ 
ت

ياارر   �  �گ  �۔ �ںsituation  وو�ت   وو   ي

باا� �۔    ��   �   �دد�رر ب  ! ��بب اا   �   �   �   � 
نن
�  ��      This should�۔ 

have been the first item on the agenda ياا �  ااوورر �ي    � �  � �  �ب

 
ن

   �  ررحماان
ت

بااب  ��!  �  �  ب   �   ��  �۔ �  ��  �  � �  �  ��  �  �۔ �بب

   ااس  �گ
ت

   وو�ت
ت

يت تذذذ

�  رر�   �رر   �   اا    �   �   �وورري  � 

ت
يااست    ررت

ن
    ��  �   �   �   اان رر�۔ �بب

پآپ   ��! �ئ اا�   ��   �  آٓ  �� اا�  �   ��بب   �  �اا�  �  � ��اا �      ووه  � 

State of Emergency declare   �اا
ت
   �رري  �� ت

ت
ذذ�  �ررے  ساا�،   �   طاا�ت


بذ   �   ج

   ااس   �  �   ��  ااس   �   �   سبب   ساا� � 
ت

يك   وو�ت � مبب   �   �اابب   ااي
ت
ااس   ت ااوورر   �   

ت
يك   وو�ت   �   ااي

�  �
ت
  ��   �ااس  �  � �  Federation  �، �  ��  �  �،   ��  �  سااررے  �۔ �  مببب

��  رر�  دداادد  �  ��the situation is very grey. The disaster is 

unimaginable. �  پآپ  �ي  �۔۔۔۔۔  ��بب  �  �اا�   اا� �� � اا�  �  آٓ

    �  ااس  �ں۔ دد�  time ��: ااس � � ��بب
ت

بااب  �۔   ��  ب
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رروو� ��: � باا�۔ �  �  پآپ   �   ب اا�  �  �  رر�  �ه  �   �  �  آٓ ر� 
ز
  ��بب   وور

 ��۔    State of Emergency declare� � ���اا �  اا�  �رري �

Mr. Chairman: The last speaker will be Bilal 
Mandokhail Sahib.  

Senator Bilal Ahmed Khan 

�!��   �بب  ،��  :
خ

�ن اا�  ب�ل  ئ    �ي   � 
ن

�    �  ��  ررحماان

motion �   بااررے   �   ااس �وون  ب
ن
اا�  ،�   �    �motion move  �  يڑ

ڑ
ببڑ يك  ااب   اا�   � � 

  �م   ددوو   ووه   �   رر�   �  �م  �   � �   �   �ررے   �� �   دد�  �  ساا�  �   ااس  � �   �ش

يك  رر�  � ے  �   � � �  �م  �رراا ��  ووه  �۔ ااي
ت
ياا   سكت   �   ��   �  �ووں  �م �  ووه  �رراا  � ي

يك ااي   �� �    �ووں  � �� �ررے  �م  ااس  �  �۔ �  � ��  �ووں  �رراا  �  �  �م  ووه  �۔ 

ياا وو�ں � �  �   ساا� �  �  motion ااس �  �  ااس � � � �  � implement� پ

 �    ��planning   �   ،�   �  �   �اا  �   ��  mechanism  ياا ياا     �   �ب    ��   ي
ن

  اا� ��ن

   �   �   �  � �  رر�  �  �   �ف   �   ��
ن

وواا�ن  follow  �  ددوو�ن �م  اان   ساا�   �  �� 

ااوورر   �  �    �ررے  � �  دد�ن  �  �رراا � �ص �رر � �  �ح  �   �   �م   ااس  � 
ن

  ��ن

يك   � �  �  � �   �  highlight  اا�  وواا� �   ااي ااس   �   ��   �  �   �   �   �۔   �  ��   �  

� �   
ت

   �   �   ��   �   �   �  �۔ �   �   ووه   �   ��ت
ن

   �   وواا�   �ررے ��ن
ت

�،    ��ت

�  circumstances  � ااوورر   �   �  ااس  ��  �  �  ااس  �۔ �  رر�  �   ررووااجج   وو  رر�  � 

ياا  �   justified  ووه   �، �   � اا۔ �   �  justify  �   ��  ااس   �۔ �   ي
ت
   �   �   �ت

ت
  �   �ت

justify �   � اا۔
ت
   �   �م  ااس   �   �ت

ت
بااب اا  ب

ت
بااررے  �   �م  ااس   �   �   �ں۔   �ت   �ررے   �   ب

باا�   �   �   اا�   � �   �م   ااس  �اا �  �   discuss  �  اا�اا�ن   �  parallel  ساا�   � �م   ب

�   �   � ياا  system   �  �  active  اا�   �  �م   ااس  �۔  ي -de  �  �  �م   ااس   �� 

active  � � بااررے ااس �  ��۔  �۔    �� planning ��  �  ب

ججآ   ��  discussions  �  اا�اا�ن  �   ااس  �   �  ساا�ں  �  � آٓ   اا��   �  �۔ 

�   �   �   �   ااس   �  ياا   ��   �ررے  �ں  يڈڈڈ

ي ر   25��    �   �   �ي

ڑ
  سبب   �   سبب   �اام  �وور
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legislators�   �   ��    ر    25�۔
ڑ
   �اام  �وور

ن
�،    ��   �  �   وواا�  ��   ��ن

   � ااوورر  ��  �  �  وواا�  دد��   اا�ف
ت

   �ست
ن

  ��   �  ��  �۔ �م  ��  �  �  دداان

ياا   �۔ �� يڈڈڈ

ي ھ   �   �ي

ٹ يي يك   �  ببب    �   اا�   �ف   �  ااي
ت

بااب   �   contents  ااس   �   ووه   � �   �   �   ب

   ااوورر �   �  �   �  �ووں
ن

آ�  �  �  ��   �  screen  �  ااس  �۔ �   ��  �  اان  within  � ووه  آٓ

moment   ااس   �  forward  �   �ااوورر   دد   �   �   �   �   ااس   �   ��  forward�    ااس   � 

آ�  ووه  � �  ذذذ�ن  �  �  �  آٓ

ااوورر�   رر�   �  ��   ووه  �       �  ااس  �  ��ں  � 

ت
بااب   �   �  ��  ب

اا  �رر
ت
پآپ   �   system  �۔ااس  �ت ااس  cover  آٓ پآپ   �  system  ��۔    �   �  �   دد�   آٓ

 
ن

   وواا�  وواا�  ��ن
ن

ياا �  چچ��  ��  �  �  �   �  وواا�  وواا�  �اا۔ ��ن   �م   �  �   �  � ي

پآپ   � ��  � � � ااس   ��   ��رر �  �دداارر  �  �۔ ااس  �  اا�� ��رر  �  �دداارر  �  �ااس  آٓ

�  �   
ت

�  �ووررت    �  �رراا  �؟ 
ن

ياا  اا�اان �  �  �  �گ  �  �ررے  ي ججآ   �    اا�   �دداارر  �رراا  آٓ

powerful � �  ووه   �  �ے  اا�  ووه ااس �م    رر�   �  �  �   �  �م ��ں   �  �۔ �، 

ااس �م � ��ن �   وواا� �گ،   � �provoke   ااس وواا� �گ،   ��system 

  �provoke �باا يك �ئ اائ  � ياا �  ��ر�ئ  �  ااس  �� � � � �ج � ��بب  �۔ 

ذذذرر� �ررے ��ں �  

 باا� �  اا �۔ �رراا � �م �، �ررے � �اادد     provoke�ئ

ت
� �ت

پآپ   � �   �  �  �  ��provoke  �  �م �  ��   ووه  �رراا   ��   �  ��ں  ��   ��   آٓ

پآپ  � � �  � �  �� Provoke�۔   رر� ددے آ�  �  � �  �� ااس  ��  � ��ں آٓ   آٓ

 � �   چچ��  ��   �  �   �رر   ووه   �  پآپ   �   �  systemااس    �   �۔  �  �  آٓ   ااس   دد� �۔ 

system   �   �   �   �پآپ   �؟ �  رروو وورر   �   �   �   �، �  �   �   آٓ
غ
يغ پپ   �۔ ��   �   پ

ياا يڈڈڈ

ي ووه  �   �   �  �  �  �ي ھ  �  � 

ٹ يي وورر  �  ببب
غ
يغ پپ �   دد�  �  �ووع   دد�  پ ااس   �  �۔    ااس �ح � 

ے  � � ��ے
ت
  رره   �ح   ااس   �  � � � ااس �م �� �رراا  �۔ �  �م �  ووه   �رراا   �۔ � سكت

ے 
ت
 �۔  سكت

ذذاا  


   �  �   �هذٰ
ت

اا  ددرر�ااست
ت
   motion  ااس  �ں �  �ت

ن
اان    � �رري 

ت
ياات   ساا� �   �  رروواات

  cultures �  � ااوورر �ررے norms  �   �، �رري   �
ن

   upgrade  �   � اان
ن

  �   �وواا�۔ اان

upgrade �اا�   �   �  �   
ت

�    �م�ت  
ن

اان  �discuss    �    �  ��۔ 
ن

  �ح   �   �   اان
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آ� �  �  �  �  آٓ �   �۔   
ن

ااس  discuss  اان باا�  �  �ح  ��۔     �  ب
ن

��ن �    �  �۔ 

implement   �  � � رر�۔   
ن

  ااس   رر�۔ �  �  �implement  �ں   �   ع��ں  اان

�   � �۔   ��  �  �  �    �اا 
ن

��ن ااس   ��  �  �  �  �   �۔    �   �۔ 

implementation   ااس   �   �  �ں ااس  �  �  رر�۔  �۔   ��   �  

implementation  �   ��  �   
ت

ااس   �  وو��ت   ��   �  اا�  �   �� �۔ �   �  �   �؟ 

 
ن

آ�   ��ن    � �  آٓ
ن

�� �    اا�   �   �  ��   ��۔  �  �   �  �  ��   �  implement  ��ن

ياا  � �اا� �  �  �   �  implement�اا�    �� � ووه  �  �ن �  � � �� � ئ

   �  �  �  �  �اا�  implement  �  ااس   �۔ �  رر�   �
ن

   ساا  �ن
ن

اا  ��ن
نن
ااس  �   �   �  �۔ 

ااimplement  �ح   �   �
نن
ياا   رر�   ��  �  �   �ف ��ووں   �   �۔ �  �اا   �ف   �ي

آ� اا�  �  � اا � ااوورر amend � �ووں �  �بب   �  آٓ
نن
 implementation �  ااس  �

�   � �  �  ��  
ت

بااب پآپ  �  ب   ��دده �وواا�۔ � implement  �� �۔ آٓ
ن

  � �  ��ن

 �  �ل   �ے
ت

�  دد� ااوورر    �  ااس  �� � � �� �۔  �اا    discuss�  �ررے �م�ت

آ� �   �۔   � آآس � آٓ

يك  ��:� اائ   �ي   �۔  رر�  �ه  ��  سبب   � ااوورر  important issue  �بب

 
ن

يك   ��   ررحماان آ�   �   important issue  �   �  ااي آٓ ر�    �  �۔  � 
ز
وور  ،�  � �۔ 

ز
اان

۔ ��  ��بب
ن

 ن

Senator Azam Nazeer Tarar, Minister for Law and Justice 

ب�   وو اا�ف): ب
ذ

ر� ��ن
ذ
ر (وور

ٹ
ااررر

ت
ذذ� ب


ذ

ذب
ڑاا � � � اا� 

ڑ
يك   ببڑ ججآ   �   �  � ��ع  اا�  ااي   آٓ

  ��  
ن

ررحماان �ي   ��motion �  �  ۔� آ�  بنب   ددوو�ن  �   Aisleآٓ

يڑ  �ب

ڑ
ببڑ  �   �  

ااوورر  �  �  �� ڑاا   �� 
ڑ
    �   �ل   اا�رر  �   ااس  �   �  ببڑ �  Mover�۔   �numbers 

and statistics     � �ب     alarmingدد� �  ووه ب
ن

پآپ   اا�  �  � ااوورر اان ك  �  �   آٓ
ت
   ت

ن
  �  اان

�   ��   �   ��   �  � �  �  وو    �   ااس   �  �  �   lower side  اا�   ووه   � 

improvement   �   �  �   ووه   ااوورر  �  اا�ف  ووه  �  �  �  �   ��!   �ببِ   ووه  �� 

 
ت

 �۔    ددررست
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� !��  ِ  � floor اا� �  �بب
ت

رااررت
ز
  وور

ن
  � اا�ف ااوورر ��ن

ن
  �   ��  �اان

   � �   �  �   ااوورر   �   �
ت

بااب  �   دد�   �  �   �   ب ه�راا� �   over legislated  �رراا   دده

system   ااوورر    ااس   � 
ن

ياادد  �   ساا�ں  �  اا�اان ڑے  �  ��  ي
ڑ
دد�    �   �  ساا�  �   ددل  �رري  ببڑ

private member bills  �   ��  اا
ت
دجداارري   �  �   �ں  �ت آ�  �   �اا�   �   �اا�  �ج   آٓ

   �   ساا�   �  اا��  ااس   � �ف
ن

يز   ��ن
ز
  �   system  ��ااوورر   ��  ساا�  �   اا�ط   �  سااز

اا   �  ووه   �  �  �  �  �   �  �  ��  �ط
نن
جآب   � آٓ  !��    �    topic  �  ��۔  �بب

 
ت

بااب    �   �   �   �  �اا�   �   �   ااس   �   رر�   �   ب
ت

اام   �   �۔ �ت
نن
اا   �   �   

ت
�    CLPC�۔    �ت

section 345   � � �  �  �   ��  ااس �  ��  �رري  �  
ت

تز
ز
  �ل  �  �۔ ااس  اا�ز

اا� ياا  ب  � 
خ

اام  �  �، �ن
نن
يك  �   �   ددي  ��  اا�  �  �  �    ااي ڑاا  �۔ 

ڑ
يآآ  �   challenge  ببڑ يآ �    آٓ

 
ت

اام �  �م ��ں �ت
نن
  �  �ن  �اا� وو� �  �  ااس �� ااوورر  �  �  

ت
  �  �رراا  � �ت

يك  � ي  ااي
ت
�ي

ن
ااوورر   ��  �  �  �   family    �    �Session Court  �۔ وو�   �   �  ��   �  �  

باابپ   ااوورر   �ں   �  �  � �    �  �  اا�  �   �  � �   �   ب
خ

  �   � اا�   �  �ف  �  �۔ �  �ف   �ن

 .So, it is all a collusive affairs�۔   ��   �  ااس �

ر � �۔ �ررے �ں �� � � �    legislatorsااس � رروو� � �  
ٹ
� �ر

  �  
ضض

اا�رر يك �دد �  ياا �    conceptااي ددئ  � � 
ن

ااوورر ��ن دد�  ااس � ��  �وون � 
ن
اا�  ،�

ااوورر ووه رر� دداارروون � �� � �   اام � � � � � 
ضب
 � 

ت
بااوو�دداا� �ب اا� � ب

ضب
ااوورر رراا�   �

اا� �  
نت
  �ل � � 

ت
اا�رر � � �  اا� �ررت بااوو�دد �� �  ئ  ااس � 

ت
 � �� � � �اا�ب

ز
�ن

  �� 
ت

بآآب آآ � � ئ
ت
آئ آٓ  اا� �    mind-set�آآ � � �۔ � � � سآآ�  ااوورر رروو� �۔ اابب  �

ؤؤؤ، �ااه 

 ااگ� �م �ؤؤع �� � �اا�ن � �   � اا�رر ؤؤاا� �اا � � �ااه � � � ؤؤاا� � �۔ اابب

ر �  
ز
 � ااوورر جج�جر

ت
 � � ��۔ � �اا�ت

ت
�� � � � � �ل �� �  �   criticize�اا�ت

يك   اات  � �دد� � �،    mechanismاا�ف � �� �ررے �� � �  تآپ آٓ  ،�

داا، � وو�ن � 
ذد

آآ �  collision�دد�ن � �ج �� � ااوورر ااس � � � �� �۔ �ه
ت
آ�ت �   آٓ

ياا �� وواا� ���   اا �، ااس � �� وواا�ه ��� � ت
ت
ياا �ت  �اات  � � �� ددررجج

ت
�م �رر � �ت
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ااس �   ااوورر �  اا �۔ �ااه � � �، �م � � � 
ت
ياا �ب وواا� � � � � � � � �ددب اا�  �۔ 

 � �� �اا� � � ��۔  
ت

 � � � � �اا�ت

 ساارري
ن

�وون � ساا� رر� �� � � � � � � �رر دد� � �    اان

ااوورر ��    �۔ ��� 
ت

اا� � � � �ررے دد� � � اا� � �    pressures�ووررت

آآ�     آبپ آٓ  � � �مله �  آآ�رر   � � 
خ

ك �ن
ت
ب  � �� �ن 

ت
آآ��ب آآ� ��ٰ �    � �۔ 

��    �� ��self defence    �  �دد � �� �  ببب �   آبپ آٓ يآآ  ب ے �، 
ت
سكب  � 

ن
� �ن

آآوورر   آآ� �ج �   ،� � 
ن

 �ن تآپ آٓ �رر    instancesدد� � �� ��  �۔ � � �� 

  
ت

يااست  �۔ ررت
ت

يااست د� دداارر � ررت
ذ
 � ااوورر � �� �۔ ااس � د

ت
رت

ذ
 � اا�ر

ذ
�، ااس � ��ً ��ن

يك  � �رر � ااس   ياا �، ااب  � � �، اا� �    mechanism� �ب يك �م � � سبب ��، ااب

 � � �ے � �  
ت

يااست ااوورر ررت �ف �� � � 
خخ
ااه � �، اا� � � � � �، ااس � 

خت
� گ

 �۔ 
ن

ااه �رر � ااوورر �ن
نن
 گ

ن
 �ن

  �domestic violence    � �وو آآس � �  آ�� �۔  آٓ � �  � �ف 

يآآ آآسُ   آآخ �� ئ

آ� � � آآس وو� � � �ئ  آٓ

ت
يآآ � آآس � � آآ�آآ�ب آئ بل ��ن � آٓ  آآس � ئ ببب �

ووه       legislationوو� �۔ �� � � �رروون ��ن � 
ت

دداارر��ب وو��   �  اابب ��۔ 

يز  
ز
 سااز

ز
 �ں � � �، � ��  pending�، ااس � ��ن

ت
 ووه    �۔ �ے � ددووسب ببب �

اا  
ض
 ��۔ وو�ن � � � � � � �دد � اائ

ت
بل �� اا� � � � ااس � � سااررے اا�اا�ب ئ

اا �۔ ااس � � � �  
خب
داا اا� � � ااوورر � �دد �

ٹدخب



د
ٹ
 � ااس � د

ت
بااب ري � � �� � ب

ٹ
اا� ببر

criticism    �   تآپ آٓ  �  �  � آ�   emotional and psychologicalآٓ

torture    ج � �� �م � � �۔� � � � �� � 
ت

بااب ئ � �ن �م � �۔ اا� 

  �  � �    cases reportااس   �  �  � وو�ن   � ��۔  �ووع  اا 
ن
 family�ئ

pressures   � � �آ  ��� �۔   victim withdrawآٓ

  � !  I have spent three decades in� �۔    misuse�بب

the courts and corridors.    �  ��misuse    �  �  �  �choice    �
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ياان �، �� ��ن اا�   ااددن
ش
اا۔   choiceش

ت
 اا� �ل � �ب ااددي �� � � �رراا �جب

ش
� س

  � 
ن

 ااس � ��ن � �    kidnapping and rapeااس �ح �� � �   misuseاابب

ااس    
ت

�  couple��ت  �وواادد� �� �۔ �ں � �ے  �  ددررجب �ف 
خ
ج رے � 

ڑ
�� �ر

راا  
ٹ
ببر يك  ااب �اا�ں �  ر 

ز
رروور  ،� � 

ت
ددووسب وو�  سااررے   �segment    

ز
اان  

ت
وو�ت ياادده  رت

ز
ر ااوورر 

 � �، ووه � � � �  
ز

 � �ن
ز

 اان اا� � �� �، � ج ��بب
ز
ر � � � � ووه �ج ب

ز
ي�� كب

ااوورر رر� � اا� ��  دد� �، �رري    �   
ت

رت
ز
اا�ر  

ز
دد� �، ��ن  

ت
رت

ز
اا�ر � �م � �، دد� � 

  � 
ش

ااددي � �س
ش
س ااس  وواا�  د �، �ررے � 

ٹ
ااوو� �، � �ررے �� �ررد اا�رره ساال �   ��

ر �  
ز
ي�� ه�ر � � �ووں  � �اادد � اا� كب  �    pending�۔ ه

ن
     FIR� � اان

ن
ااوورر ��ن

اا�
ش
يش نپن  �    � ااس    اا �‘۔ � سبب

ز
رئ

ز
ر ئبرراا�  ’اا�اا  ووه �� �    perpetuate� � � �اا �، 

ياا �۔   ددب �وون � � � � �� 
ن
اا� دد� �،    باابپ ب رر� �، � � � � � �ن   ��

اا �۔ 
ت
 � � � دد� � � �ووع ��ت

ن
اا �۔ اان

ت
يك ااوورر �م � �ت  �� � � اات

  �  �   ببب �  �  �  � باا�  ب  �   آ�،    anti-rape    �legislation��بب آٓ

يك   ااي ر �اا� � � �    exceptional bill�ے �ل � � 
ز
ياا � رروور ب ددوو   � � � �

 �۔  
ت

يك � � ددررسب يك ااب ااب  � �۔ ااس �  وون � �بب
ٹ
ب
ن
�ھب

 Luckily, we wereااوورر 

many lawyers sitting in the Committee.    ،اا� �ووع   �  � ااس 

results    � �دد� �ں � ااس � رروو� � � � 
ت

 � ��ب ااوورر � � � ��بب  � �

يك رر� رر� �، � �� رر�   اائ ؤؤؤس � 

� اا�  ؤؤه � �ددئ۔   � � ،� �� �� � � �

  �  � ااس  ووه   ،�  
خ

��ن  �  �  ،��head    � ��ں  �ررووں   � ااس   ،�  ��

  ،� � 
ن

بااوو�دد �    time to time���ن ب ااس �  رر� � �  ااس � �� �  ووه 

� �اا�   quality of investigationوو�ں � � � � � �دد�ں � �اا� �،  

ه�ر � �   �۔    problem� ه

  � ! �وورر ��    prosecutionرري  �۔ �  major disconnect�بب

يآآدده �� � �   زئ
ز
آآ �، � � �� آآ� ز

ت
آئ  � آٓ

ت
ك �� �آآ�ب

ت
 ئ ببب يك وو� � � � � � آآئ



 
 

34 
 

بآآرر �   بآآرر ب ے۔ � ب
ت
 � �سكب

ت
 آآ� ددررسب آبپ  � �� � � آٓ

ن
يك �� ��ن   instructionsبآآ

آآ   �  �  ،� آ�  آٓ  
ن

��ن  �  � ��ن   �   آآبب  ،� دد�   �  �  � �رر�   ��  �  �

prosecution service    �fundamental roles    يك ااي  � �role    � � �

initiation of case    �  �� ك 
ت
ت  ��  �  

ن
��ن  �  �  �assistance    �راا��

  �   آبپ آٓ  � آآس   �  ��  � ووه  �۔   �� �ررے   �  ��  �  �  �  �� آآ�   ،��

conviction rates    ۔�  ���  �Legislation    � اا�   �problems  

  � 
ن

 � وو� � �� �۔  overlapping�۔ �اا� � سااررے � � اان

 ��: ااس �   ��۔  way forward�بب

! ااس �   ر: �بب
ٹ
ااررر

ت
ذذ� ب


ذ

ذب
 �    way forward� اا�  � �، � � � ��بب

 � � � �  �  تآپ  � � � � �گ آٓ
ت

�� �ن � �۔ � � �    elect ووه �م�ت

ين۔ �رراا � ووه �م �    local governmentsااوورر � � �� جج�� � � �   �� �ههتيت

  
ز

اان  � ووه �رراا �م � �۔ �  ين۔  ر �� �ههبيب
ز
اا�ن �� � � � ��ر

ز
ب � �۔ �ن 

issues   �باا ري �� �۔ ��ل � �� � �ف � �� � � � ب
ز
 ساار

ز
ھ � ��ن

ٹ يي � ببب

  �  
ز

اان گ � � 
ز
اا�ب  �رر� �ن، 

ت
بااب ب  � ددل �  اا ��۔    discuss�ف 

نن
�I fully 

agree with parliamentary leader   مله وو�ں� � �refer   ۔�� � 

Mr. Chairman: Do you agree that it may be 
referred to the Standing Committee? 

بدداارري �اا� �   ر: � � � �۔ �ج
ٹ
ااررر

ت
ب د� 

ذدذب



  �اا�    108� اا�  � ��ر� 

  � ددوو�ن  سااررے  ااس � �ے �   ،� � �رر  �م ��  ساال  ر� � 
ڑ
ساار  � � �  �

input    �  � �۔  اا� 
ش
ش دد  108�  �  �اا�   � گ 

نب
اا�  � اا�   ��  �  �  � ي 

pending    سآآ� رر� �۔ � � � � �م �آآ � � �۔ �  آبپ �۔ � ووه � �� آٓ

ذذاا، ااس � � � 


 � ��۔  refer�هذٰ
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Mr. Chairman: It is referred to the concerned 
Standing Committee. 

ذذ� 


ذ
ذن
يك � � � ااوورر ااس �  � اا�  بن


ر: � ددوو�ن اا�ااف � �گ ااس � ب

ٹ
ااررر

ت
ب

 
ن

ڈڈڈن�، اان




ڈڈڈ�ئ


ز۔ �� � 

ز
ااءاا� اا�ييز

ش
 ش

  � �  آآٹرر� �ل ��بب

 � آآئ آبپ ! آٓ ڈٹڈنووئ ووآآ� ��بب





 ��: ��۔  � �ئ �بب

 � آآ�  پآپ اا �؟  settleددي۔ آٓ
نب
ياا اا� �  �� � ب

Mater raised by Senator Saleem Mandviwalla 
regarding interference of Courts in Senate Commitee 

proceedings 

! � �مله وو� � �   وواا�: �بب ڈٹڈنبووي 




� � �last time    � �raise    � �

  �courts are interfering in the Committees’ business.   � �

  � اارر� �ل 
ٹب
اا ووه �    briefاا�   �  � �interfere    رر� �۔�They should 

not be interfering but they are giving stay orders on 
hearings of the Committees.   � � �12    ساال �� وواا� �، � ااوورر

 �� �، � � اا�  
ت

ر �ن � � � � اا� اا� وو�ب
ز
 �  � �  life�ر

ت
 on a �اا�ت

matter which is being heard, stay   �� � � �دد� �� � دد�۔ اا

decision    ووه � � � �hearing    �ااوو �every week, stay    � �دد� �رر

  �next week    � � � �next week    ااوورر يك      stayااي اارر� �ل ��بب
ٹب
اا ددے دد�۔ 

 �� �۔    detail   �discussion� �ي 

He is going to discuss it further with me and try to find a 
solution so this matter gets resolved. 

۔   ��: � � � ��بب  �بب



 
 

36 
 

Senator Syed Ali Zafar 
Senator Syed Ali Zafar: In my view, under the 

Constitution, on proceedings of the Committee, because 
they are proceedings of the Senate, the court cannot 
order, the court cannot put a stay on that.  

(At this stage, Senator Danesh Kumar, Presiding Officer, 
occupied the Chair) 

(Desk thumping) 

 � !��   � � �    issue � رر� � �  � � � �: �بب ببب يآآ � � � بآ آٓ

آ� � ووآآ� � � �   �ررررووآآ� �رر� �� � � ووه �ررررووآآ� � � �� �۔ آآس � �ررآآ آٓ

اا� �ج � �   باا�  ئ  �  � ��۔ 
ت

�ب
خ
 � � � �ااج

ت
�رررروواا� � �اا�ب  � پاارر�  ئ ياا  ئ

�رررروواا�   �  
ت

    stay order� �ں �    �ح � �اا�ت
ت

بااب ئ اا� ��  اا�  ے۔ 
ت
�ررئ � �سكئ

اارر� �  ignore�� � � � ااس �  
ٹت
اا ے � � 

ت
آ� �۔  �سكت آآدد� آٓ     ووه   I thinkل ��بب

   ااس
ن

�    ااس   ��   �   ��   ووه ااوورر    �   ��   �ح   اا� �    ��ن  � 
ش

�ش
ت
اا�   �   ��   ت

ت
  �   �   �  ت

�Institutions    � � �  � يك  �۔  �   �ددم ڑاا   ااي
ڑ
  �اا   �   �  رر�  �   اا�   اا��۔    �مله   اا�   ببڑ

اا�    Attorney General�    �  �ل  �   at the diplomatic level��بب

solve   اا ��۔
نن
� 

آ�: � � � � گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ �ھم�روو   �بب

 ۔  

Senator Zameer Hussain Ghumro 

  �  � �ھم�روو � 
  ! �بب  :��  �  Court, Parliament    �

proceedings    �interfere    ااووررووه  ��  �clear  � �    �House    �

internal proceedings   �� ،�Senate of Pakistan  ياا   اا�  ��� �ں ي

� � 
ن

  �  ���    internal proceedings،اان
ت

� �� �۔   interfere�اا�ت

ڈٹڈننوو   �  �ل   �ے




�  ياا�،    question�    �  ��بب   وواا�  ي��     ووهاا�ٹ

ن
باا�دد� �    اا�اان   ب



 
 

37 
 

ااوورر    independence    �issueااوورر  �Attorney General    �     ��   دد���بب

�Courts رري�internal proceedings  �interfere  ۔�� ،�� � 

 ��۔  
ذ

آ�: � � ��آآن گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  �بب

Senator Kamran Murtaza 

:��  
ض

��اان ، اا��  اا��   اا�   � �  �بب يك   �   ااس۔  ووه    �   �   �  ااوورر   ااي ااوورر 

Attorney General  ۔� � �     �   �   �  �   ووه ��بب
ٹٹ

ياا    �اا�  �رر ي   ،  ببرراا�م � 

�    �  �  اا�  ، �  �  ببرراا  ��Article 69    �violation     اا�   ��ں    �  ��   

 
ت

�  stay�  �م�ت ياا  �    State  وو�ں  ،  ددي پاارر� ااس  ياا  �   ٹ پاارر�  ي  Attorneyااوورر  �   ٹ

General    � يدد � �    � �دد اان
ش
 Additional or Deputy�  �   �ں   رر�   � ش

Attorney General  �  �   �  �ببب   ااوورر  �  �ں   رر   �   ااس  ااوورر  �  �ں   رر�   �  �   �

بااوو�دد �    law officers�ررے  �  � �      �   �  ااس   �   �  رر�   �   stay continueب

Article 69  �point out � �ياا    �  ��  ااس  ي
ت

يت آ �  �ست �    partااس   ۔  �  �  �هآٓ

�    �  
ن

ووه    �   اا�اام اان ك   �  ااس  �  ااس   �   �  ��   ��  �ے ااوورر 
ت
    ت پآپ ذذذ�   �   � آٓ


  دداارري   

 �۔  

آ�: آٓ گ 
ذ
آآذذ�ئ


يذ �ئ       Attorney General�بب

ت
بآآب ب  � آآس    آبپ آٓ !آآ�    ��بب

 ��۔

Mr. Mansoor Usman Awan (Attorney General for Pakistan) 
Mr. Mansoor Usman Awan(Attorney General for 

Pakistan): Thank you for the opportunity. I thank 
honourable Senator Saleem Mandviwalla for bringing me 
over to the Upper House. As Senator Saleem 
Mandviwalla has just stated…. 

(Interruption) 
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Mr. Mansoor Usman Awan: I have so many other 
things to deal with. I would have loved to come.  

يآآ ��۔   آئ يك دد�  � آٓ  سآآل � آآئ آبپ بآآ� آٓ آ�: � ئ گ آٓ
ذ
دآآ�ئ

ذد
ي  �ئ  �بب

 Mr. Mansoor Usman Awan:   Sir, we have discussed 
the matter and we will further discuss it. It might require 
certain amendments in the Rules of Procedure and 
Conduct of Business in the Senate, 2012. This is 
something which I have discussed with honourable 
Senator Saleem Mandviwalla, but there is another thing 
which I would like to point out while responding to what 
Senator Ali Zafar and Senator Zameer Hussain Ghumro 
have just said. Both of my honourable friends are fully 
aware that the bar under Article 69, there are series of 
cases, is not absolute. There is a great sanctity attached 
to it but it is not an absolute bar. We have seen not too 
far back in the past where certain proceedings were 
carried out in the Lower House, and then those 
proceedings went to the Supreme Court. My learned 
friend, Senator Ali  Zafar, I believe was one of the 
counsel, and Pakistan Peoples Party was a petitioner also. 
I myself as a private lawyer was also a counsel in that 
matter. The Court gave a ruling where it found a 
particular ruling to be un-constitutional.   

Now, in those circumstances, it perhaps becomes 
very important to leave this door open because 
sometimes matters could bring everything to not just a 
standstill, but produce consequences which may not 
have any resolution within the House. In this particular 
case, when the ruling came out, the House was dissolved. 
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Now, where would the Members have gone?  Obviously, 
they had to go the Court, and that Court did interfere. So, 
this is something on the side. But as far as the issue 
raised by Senator Saleem Mandviwalla is concerned, we 
had a discussion, and I think there is a resolution which 
can be found out. We will discuss it further and perhaps 
the matter will come back before the House in due 
course, thank you.  

آ�  گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  : � � �� �۔  �بب

Senator Syed Ali Zafar 

 :�  �  �  �I think I have great respect for the 

honourable Attorney General  � �وون 
ن
اا�  �  �� ااس   �on 

record   
ن

ووه    �   �ل  �اا  with due respect� �،    ��   �   �   ��ن ۔  �  � � 

ك �ں
ت
  ت

ت
ب  judgements�   ووه ااوورر  �  � �  �اا�ت  � ب

ت
 ااوورر   ااوورر  �  رر�  � اات

ٹٹ
�� �رر

  � 
ٹٹ

آ  judgements��� �رر ووه  �  �آٓ آ  �ں  �  �  �  � ،  آ  �آٓ ياا  �  رر�آٓ آ  ي   � آٓ

ك   �   ااس   �   �  رر�   �   �  وواا� رر�رر  ووه   ااوورر   �   �   �  �   � 
ت
   ت

ت
ياا   � ،��  �  �اا�ت   ي

پاارر� اا  internal process�ں  �   �  � �ے   ووه   �   �   �  ددے  � �    ن
ت
ً�   ، �  �ت

ثث
�  

   ااس
ت

آ  وو�ت  �� �    �   پپ آٓ
ت

تز
ز
يك  �  ، �  رر�  ددے  اا�ز     internal processااي پآپ آٓ   �۔ 

��ruling   �   رر�  �    �   ��   refer�  ��   �  � �    �   ددے   �internal 

process �۔    �  پآپ اا �، �    Chairman or Speakerآٓ
نن
 internal� اا� �

affair    آرر�   �  ااس�۔ آٓ  � آ�  آٓ  �  �� ڑاا   � 
ڑ
  �ح �    �  �   �   �   �رر   وواا�  ببڑ

 
ت

آ   interfere   �  �  �    � ��internal�اا�ت آٓ  �۔ 
ت

ااوورر    �   اا�   ��   ��م�ت

internal matter   �آ�  اا آٓ ك   �ں�  � ۔ 
ت
   �  ت

ت
  �   �   �   �ااوورر   �   �   �  �اا�ت

internal   ��    ��    � ساارري   � ��۔  ااس  judgements    �including 

that judgement    � ببب � �    �  �ل  �اا   �  ااس ۔  �  ��  �   اا�   �   �ں  �
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as a Parliamentarian      � 
ت

بااب    internal�ررے  �  �  ��  ��  �  ب
ت

  �م�ت

�رري  � ااوورر    jurisdiction،ووه   �Chairperson    
ت

وو�ب آآس    آبپ آٓ  ،�  �  �   آبپ آٓ

آ�  ��  �   �  �   ۔  �  ultimate Supreme Court�ررے آٓ ووه    ��   �  پپ ، 

آ  ��  �  ااس  ااوورر  �  ��  voting�   ااس   �ں  �  �  ااوورر  � ااس    supposeاا�  ۔  �  �  �آٓ

voting    � �آ آٓ  
ت

يك �آآ�ت تآآ   ججآ آٓ �    �  �  �  �  � �،    voting�   �  �بب   �  �   �  ااوورر� 

 
ت

   simpleااوورر�  ��   �  �   ۔  �   �   اا�رر   ��   �  �اا�ت
ت

بااب آ  ��   اا�   �  �  ب   �مله   � آٓ

آ  �ں  � آ   �  �   �   �   � آٓ    30  �   پپ آٓ
ن

ياا   ددن    40  ي
ن

 vote ofاا�رر  ، اا�رر  �   ددن

confidence or no confidence    �اا   �  � � � ووه اا
ت
   �  �ت

ت
  �  �   �   �   �اا�ت

آ  آٓ �    �   �مله  ��   
ت

وو�ت آآ�  آآ�    تآپ آٓ  So there is difference۔��آآوورر 

between constitutional provisions and internal process.  �

ذذذرراا  �

   �clarification   اا

نن
  �   � �ف �  Attorney General��  �  رر�   �ه  �

آ  statement�  �ح �   �  �   �آٓ �    �گ   �   �   �   �   ااس  باا�  ب  �  
ت

�اا�ب

subordinate   � � �sovereign   ۔� 

آ�:   آٓ گ 
ذ
آآذذ�ئ


يذ �ئ       Attorney General�بب

ت
وو��ب  � ااس   �   ��بب

��   genuine� �� �۔�    �   ااس   �  � �way forward    �اا
ت
ئ  �� �

   ووآآ� ��بب دووئ 
ٹدن



�ئ دد� � �   � �ن۔ 

ت
ووآآ�ب آآس �ح �  آ�ه  �    Chairآٓ �رر� � 

    internal� �۔ اا� �ررے    Chair�� � � وو� � � � �ن 
ت

�ت
خخ
�� � �اا

 �� � � � � � �۔  

Mr. Mansoor Usman Awan 
Mr. Mansoor Usman Awan: Absolutely. There 

cannot be any interference. I did not for a moment 
intended any disrespect to the Upper House because it is 
House of the Federation. It is more important in many 
ways so I did not mean to say anything which in any way 
belittles this House. What I was saying was that Article 69 
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bars something which Senator Syed Ali Zafar had referred 
to.  The matter at hand relates to something which is 
covered or which is to be covered under sub-rule (5) of 
Rule 166 of the Rules of Procedure and Conduct of 
Business in the Senate, 2012. Now, under this sub-rule, 
the rule requires that the Committee shall deal with 
matters which are of general public importance, the 
matter must relate to or primarily a concern of the 
Government and thirdly, no court or tribunal has 
jurisdiction to hear such matter. Now, the issue here is 
and the question before the Court is related to a case 
brought before the High Court was whether the Court 
had jurisdiction to hear those matters which the 
authority took cognizance of. Now, this is something 
which on a constitutional plain relates to the trichotomy 
principle embedded in the Constitution and Article 2A 
states as such that each branch of the State/Government 
may act in its own sphere, but this is all now academic. I 
had to respond to it because Senator Ali Zafar had said 
that I did not put the things in right perspective. I 
completely appreciate that and this matter will be 
resolved In Shaa Allah. I will again sit with honourable 
Senator Saleem Mandviwalla and this will be resolved In 
Shaa Allah. Thank you. 

ر۔  
ٹ
آآررر

ت
ذذ� ئ


ذ

ذ
آ�: � � آآ� ئ گ آٓ

ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  �بب

Senator Azam Nazeer Tarar 

  �  آبپ آٓ   جآب آٓ  � �ررك � �  آبپ آٓ يك �  بآآ ر: 
ٹ
آآررر

ت
ب ذذ� 


ذ

ذب
   presiding chair� آآ� 

 �� �� �۔  
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ڈڈڈ� �� �) 

 (ااس �� � 

  � ر:� 
ٹ
ااررر

ت
ت ذذ� 


ذ

ذت
 اا�   �Minorities week celebrate    � رر� �۔�

يك   � �� �اا� � �ي  ااوورر � �م  � ااوورر اا� � ااي
ن

ااءاا� اان
ش
ز ش

ز
يك اا�ييز   ااي

ن
آ � ووه ددن   �   �آٓ

�  آبپ  �ں � آٓ ببب ياا ��  �رراا�� �   � ۔  ��  � � �رر  �    regular incumbent  �  ي

 � 
ت

يت يك �� �� ��۔   �اا� �� ااوورر spirit�ررت يڑ ااي
ڑ
يدداارر ببڑ ري

ز
آ م� ،  � رر�  �  �  �آٓ

I fully agree with Ali Zafar Sahib, Attorney General Sahib  

  � �اا�ں   � ه�ر  ااه
ظ
�    dealظ   آبپ آٓ آآ�   �� � دد�   

ن
�ن  ��  ��  � �وون 

ن
آآ�  ،  �  ��

purely  ااسcase   ك
ت
 � �۔   confineت

 � �� ددوو�ئ رراا� � � �  
ت

بااب ئ � �    trichotomy  ��principleااس 

ااوورر �  ��، ااس � �� � �ل رر� 
ت

يك ددوو�ے � �ت اات اا�    interfereااددااررے  � ��۔ 

يآآدد � � � � � آآ�  judicial affairs     � interfere � �گ  � ت تآپ � ��، آٓ

 � �ے � � � سااررے  
ن

 � �دد �    mattersاا�اان
ت

ر � �اات
خ
�    request� �ر

    sub judice� � �مله  
ت

آ� � � � � �آآ�ب يآآدده � � �� �� آٓ رئ
ز
�، � آآس � ر

  � �pending matters   �اا � �take up    � � � يآآدد  � � � ب آبپ � ��۔ آٓ

آ�� � � �آآ�ں �   آٓ �� �۔ �    sub judice� سآآرري �ں � � آآ� �� 

آآوورر   آ�  آٓ  
ت

يت �ئ  ��  � �آآ�   �  ��  �  � يك  آآئ  �  � يآآدد  ئ �ح   Humanآآ� 

Rights  �  وو ن�
ن
اا�  �ف  � � �  آبپ آٓ يآآ، � � � �  ب�ب ب  information    ے

ت
سكت  � �

آ� � � � �� �   � � آآس �� � �� � � آآوورر ووه �ن � � � آآس � آٓ

اا�    �rules    � �پاارر ن پاارر� �    floor� � �اا � � �  ن ياا  ن  �business    �

sub judice matters      �touch    �� � � � ۔ � �دد اا� �اا�ن� �� �

  
ن

آ� � �� �� �، ��ن � �ق �ن � دد� � رر�، آآن  آآوورر آٓ
ن

آآ �ن � ووه ��ن
ت
رر�ھئ

  �enforcement     �� وو 
ت

پاارر� � �ب ااوورر ب اا � 
ز
اادداارروون � اا�اام � �ب  � � ��

ياادده �بي  بز
ز
ز  �  ااس � سبب اا� �  �  ز �، � 

ز
�    ’mother of institutions‘ز
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  �� � 
خ

ري � � � ااس اا�اان
خ
 ساار

خ
راا اا�رر ��ن

ڑ
 � ببر  �، سبب

ت
�۔ ااس � � سااررے اا�ررااب

  � 
خ

پاارر�ن  �، ئ
ث

اا �س
خ
ياا ئ  � ئ

ث
 �، �� ااس � �س

خض
اال �، � � ااس � اا�اا

ث
يك �ئ �۔ ااس � اائ

2010    �judges’ appointment    يك �    mechanism provide� � ااي

ااس �    Judicial Commission of Pakistan, Chief Justice of�۔ 

Pakistan    � ھ
ٹ يي ببب اا� �      appointments� �ببرراا� �  بب

ت
 �ب

ت
ااب

ش
� � �ررس

� 
ز

ر� � ���ن
ز
اا�ر �رر  ااوورر   

ت
جكوو�ت ددئ � � � �رر  پاارر�� �  ئ يك  اائ اا �، � 

ت
ووه  �ئ  ،

 
ن

اان  � 
ت

يت �رئ
ث
ااك�  �� ددوو   �nominations    دده�  � دد�   �  سبب   آبپ آٓ رردد �� �۔   �

اا�   درر� 
خ
د  �  � �اا�   ،� اا�ل    اا�رر  اا�   �  � پاارر��  ب  �  �   ببب �  � ساا�ن 

turnaround   ،� ياا  ددي  �ultimately   � ااس  ،�  �رر  ااسُ � �چپ  ،� 
ن

پاارر�ن �  ب م 

  ،���  �  
ن

پاارر�ن ئ   اابب  ،�  ��Government and Opposition 

benches    ااسcommission    � � ،� �� � ھ � �دد
ٹ يي  ووه وو�ں ببب � � �، اابب

 � � رر� � � � � �ح �  
خ

پاارر�ن ب  � �، � �گ � �۔ ااس � � اا�رر �  ��بب

 � � �ن �۔  
ز

 � �� �ن �، �ن
ز

آ� � �ن  سآآ � �، آآس � آٓ
ز

 �، آآس � �م �ن

ااس � وواا�! �    ج  �بب �ررے   �  � �وورر�ووں   
ش

�ااررش  � اا�� ��  ��ه   �  �

  � اادداارروون  اا�   ،� 
ت

اا�اام � � �ب اادداارروون �   � اا� �� � � �� �   �  
ز

��ن

ر  
ڑ
ياادده �� � � � �وور رئ

ز
ر ااس �  اا�اام   � ااددااررے  ااس  اا�اام � � � � � �م � � �۔ 

 �  پآپ  وو� ��  �آآم � آٓ
خ

 � �م � جپ�� � � � ��ن آبپ ھ � آٓ
ٹ يي يآآ � � �ن ببب  � آآ�رر ددب

 � �۔ ��۔   final� وو� 

    ��بب �ل  آآٹرر� 

آآئ �ج   �  ! ��بب ر� 

ذ
وور   آ�:  آٓ گ 

ذ
آآذذ�ئ


يذ �ئ   �بب

�amendment    �  �  � � �اا� �   �Rules of Business in the 

Senate    �amendment  ��  � � ز
ز
 �زآآ تآپ آٓ آآس �آآ� � � ��ں �   ،

 ��۔

(
ت

�ت
خخ
 (�اا
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آ� � �     � آٓ
ت

بآآوو�دد آآ� �ووررب  ووآآ�! آآس � ئ ر: �بب
ٹ
آآررر

ت
د� ئ

ذدذ



 Law and� آآ� ئ

Justice    ،� � � �Finance    ااوورر  � � � �Rules of Procedure    �

ھ �
ٹ يي ببب وو�ن  اا �اا، 

نب
�   � �، �ن �  ووه �رراا     ،� � �internal    � � ووه   ااوورر   � �

 �� �۔ 

 Mr. Presiding Officer: We may now take up Order 
No. 27. Senator Mohsin Aziz please move Order No. 27. 

Mo�on under Rule 218 moved by Senator Mohsin Aziz 
regarding the overall performance of NDMA during the 

recent flood crisis in the country. 

 Senator Mohsin Aziz: Sir, I move that the House 
may discuss overall performance of NDMA during the 
recent flood crisis in the country. 

 � �ررك  آبپ  � �  آٓ  ووآآ�!� سبب  آآجب�س �    �بب جآب  آٓ آبپ بآآدد دد� �ں � آٓ   ب
ت

�ااررت

وو� � � � �   ياا � � � ��    motion� رر� �۔   � � �ووااب
ن

ددن اا�  اا�رره، 

ججآ   �ووع �� �    � آٓ
ت

بآآب رئ آآ� آآ�رر � � �۔  آآ� ئ
ڑ
آ� � آآس � ئبر  آٓ ي�بب � �ج سئ

 �  �  � اا�   � �ئ   �   سبب ااوورر   �  ��  ، ��بب ر�اا� 
خ
وور  ، ��بب �رر   �  

 � � � �دد �  
خ

اان  
ت

وو�ب ااس  دخدے �ررے �� �، 

ئ
ش
بااس ئ وو�ن �  ��ااااس � � � �، 

  � ااس  �۔   � ووه   ��disaster  يك اائ اا�   ،��  �national calamity    �

 ��ن � اا�اادد � � وو�ن ��دد �، � � �ن � ااس  
ن

 � �اان پااك �جج  ئ
ت

��۔ ااس وو�ت

 � 
ت

 � � ��ي � رر� �، ااس � � �ں � � �، � �  وو�ت
ت

 وو�ں وو�� جكوو�ب

يك � � �آآه آآس   يك بآآ  � آآ� بآآ  � � �� �ن � � سبب جآب � دد� �� ااوورر    disasterآٓ

ووه ددل �ل � �   � اا� �� �� � 
ت

ه دد�۔ �  ساا� � ساا� � اا� �م � �اات

�ج    2005�ح    �  ،�  �� اا�  �م  پاا��  ئ  
ز

ددوورراان  � ر�ے 
ز
ر  �2010 and 

�وون � اا� �� � ��ن � �دد � �۔  2022
غ
 � � �م اا� �� � ااوورر اا�
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   ،� ر�� 
ز
ر  ��  

ت
آ�ب آٓ �رر�  ووآآ�!    بااددوو    tsunami�بب ب  ،�  

ن
��ن �رري   ،�

  ،� 
ن

باارراان آ�� �� �،    cloud burstب يك  آٓ �، � � �ں � � آآ� ��ٰ �  �ف � تآآ

يك �آآ �   آآئ آآس � سآآ� سآآ� � � �  ر�� �� �۔ 
ز
آر آٓ آآوورر  يك �  آآئ آآ� � �ف �   �

  دد� �   تآپ  �    recent history�� � � � ع�� � ددي �� �۔ آآ� آٓ
ن

پاا�ن �  ت

   �flash floods  ياادده �اا �۔ رئ
ز
رھ � �، ااس �� � � �� ر

ڑ
 � �اادد � ئبر

ز
اا �، اان

ت
� �ئ

   پآپ ياادده    2005آٓ بز
ز
ز دد� � � �  ز�ے � 

ز
ز  � 

ت
ااس � � � �    اا�اات  ،� ��

اام�ك، ��رر وو ��  �� �� �۔ اا� �ج    ،� �� �� ��2010    �  ي�بب � سب

يك ���  ك    2022 � اا�رر � � �۔  � ااب
ت
  �  �ن � � � �ھ ب ي�بب � �  سب

 ااس �� �� �ررے � � �� � �    � � �۔ 
ت

ااب
ن
 ,Northern Areas�ئ

KP  آ� �� � آآوورر ردد � آٓ
ز
، دد� آآوورر �آآل � ع��آآس � ر

ت
ر، ��، �، �آآب

ڑ
بآآ�ر �  ع�� ئ

reportedly   �  ،ئپل ع�ووه   � ااس  �۔   �  �  
ت

�ب اا��راادد   � �رر   ً�

 ،��infrastructure    �  �  �ه 
ئ
گئ  �  �� اام�ك   � ��ں   ،�  �  � ��  ،�  

اا �ن، اا� ��ٰ  
ت
 �ب

ت
يب  �� وواا� اا��راادد � �اا� � �ب

ت
 � � ااس � �ب �۔� سبب

 � 
غ

اان اا �ن، 
ت
�ت دد�   �  

ت
 � �ت

غ
اان ساا�  �  ااس �  اا� ��ٰ � � � �ے۔   � اا 

ثب
وورر  

 � ددل �ل � اا�اادد � �� ��۔ 
ض

 � � � اان
ضض

 ساا� � � � � �

رر� � �    آ�  آٓ  
ت

آ�ب آٓ  �  � دد� ��  دد� � �    آآ�   !��   human�بب

resource    ،� �وو �technology    �اا اا� �اا� � �� �،  � اا�ل � وو� � 

 �  ،�  �  �  �  
ن

�ن  �� ااوورر   ��  �  �  �  ��  �  early warning�م 

system   �  ،�evacuation    ع�ووه  � ااس   ،� �م   �buildings  

�structure    �codes    �  �  
ن

اان  ،�  ��buildings   �اا  ،�  ��  ��  

  � 
ن

اان دد� �ل �� �   � 
ن

اان ااس �ح �    sanctionااددااررے �� �� � � � �ف 

  � 
ض

 � دد� �ل اا� �ح ��، اان
ض

 �� � اان
ت

اا�  � � �ووررب
ت
  maintenanceدد�، ب

  � �ن   �  �   �۔  �ل   ��  � ووه   �  � وواا�   ��  � �ج  ااس    ببب �   ااوورر   �

developed countries   � �nature     �� ،��  
ت

تخ

ددرر� ووه  اا �� 

خت
� ساا�   �
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   آبپ آٓ آآ�  آآس � �� �    آآ �۔ 
ت
�ب آآنبآ � �م � 


 آٓ ررآآ� �  يآآ �  ددررب يآآ  ب آآنب 


� آآ�  �رر � 

� ااوورر   ��  �  �  �  �  ،�  �  � اا�س  ياا  ت  �  �  �  � �ن   ��  � دد�   �ن 

nature    �    ں�  ،�  ��  � �ں   � دد�    آبپ آٓ آآ�  �۔  آ�  آٓ  �  Chinaررآآ� 

cutting    ں� ،�timber mafia        �rule   اا ددرراا� وو� �گ � �    �۔ � 
ت

وو�ت س 

 �وون � �� �۔    سبب
ز

 اان

باارر � �   warning � � �ں � اا� ��ٰ  �  باارر ب � �   � رر� ااس � �    ب

آ رر� �  � رراا� �  nature �  ، � ساا� � رر� �   nature� �م �   �  �   �   ااوورر   آٓ

��  ��� �ف   � ��  اا�  ڑھ 
ڑ
ببڑ دد  ووه    پآپ آٓ ��وورر   �  ��۔   � ك  �اا�  � 

ت
ت

�طاا�رر� �   ، �گ  �وون 
ن
ياا�اا�۔  اا� �ب اا�رراا�   � اا�ن 

نب
 اا  �ي   � �وون 

ن
 اا�

ن
�    ن  �

دداا�ن  ۔�اا�� ااوو���   � �وون 
ز
�،اا� ز� 

ز
ز  �  �  ���� �   �  � ��  ��ں   

باا�  ���   ر� � ���  ں  �  وو�ں �ب
ز
ر ااسُ �    اا�  �وون � 

ن
 �    �   اا�  ��  اا� 

ت
ااب

نب
�،

ل  اا
ٹ
�وون ��ئ

ن
 � رراا�ن � �� ���۔ اا�

ن
�وون ��اا���  اان

ن
وورر  �۔ � اا�اا �، اا�

 � رراا�ن �  ���� �۔ 
ن

 اا� ��� � اان

يك �م �۔ �   دد��،�ف اا��اا�     riverbed    �aquiferاا� ��ٰ � اات

پآآ� �س �� �۔   ب ر� � 
ز
آآ��ر

ت
بآ آٓ   ي�بب سب  

ت
وو�ب  ��Riverbed    اا�رراا� � ��ن�

اا�،اادِد�اادُد�  
ت
رراا���ب ياا�اا�،اا�  ع���    divert ��ب   باا�  ب اا۔ 

ت
�ب  �

��ل   ر� 
ذ
درر�ر

ذ
�د وو�    �بب  � اا�،ووه � � 

ت
��ب   دبب

ذد
ب ج �اا�رر  ر� 

ذ
ر پاا�  ���،ب

  �� �رر��۔�   
ن

�ن �ف   �  � �رر�،   �  
ن

�ن �ف  يك  اائ  � ے�۔� 
ت
سكئ

�   پآپ آآ�آٓ �۔�    environmentalist��گ   �environment    �  �

�  
ت

بااب �  �ب  ��  �   مماا�  ه�ر  بااه ب ااوورر   � اا��  �    seminars��۔   �  �

اا�� وو�ن  
ت
ل ااوورر � � ��ب

ٹب
  اا��،�

ت
��رر���� � � � ووه �گ � � وو�ب

  � ااوورر  �ووااه ���   � اا� 
خت
 �ي  �ووااه ���،�   �  

ت
تخ


ددرر�  �  �  �environment    �

 ۔ � ��رر��،� � ���۔ �ووااه ��� 
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 �   پآپ �  �  �   دد�   آٓ آدد�  آٓ طآآ�رر  يك  تآآ  �Attabad lake    ررے��  

 ،�riverbed  �� ري 
ڑ
ببر يك  �    �ااوو�ااب ااس  ياا�ااوورر  �ب ل 

ٹب
�  

ن
اان

ش
اا�    sewerageس  �  پاا�  �ب

lake    يك ااب  �� 
ت

بااب ڈڈڈاا���۔ اا�س � ب

 � tourist    

ن
 دد� �۔ آآن

ن
آآن

ش
س
نن
  آآس �   ً آ��ررآآ �آٓ

  �   دد�   
ن

اان
ش
شنن

  � action    �اا�  � ياا  ن     nature�اا  ججآ آٓ ل 

ٹت
� وو�  ��۔  �آآ�آآ�م 

�آآ�۔�     
خ

آآوورر �ن ل �� 
ٹب
ووه �  

ت
وو�ب آآس  آ��۔  آٓ   ي�بب سب ل � 

ٹب
آآ� �    ���۔  ��بب

nature  �  ااس �ااس اا� �  اا�۔ 
ت
�� دد� �� �رراا� � �    angleاا�م �ت

 ��۔  ك ااوورر � � �اابب
خب
� 

  �  �� آ�  آٓ  
ت

بآآب ب  � يك    NDMA    � constitution �ں   ��۔ااب
ت

بااب ب  �

پآآس � �وون    2005 اادداارره �   ئ ووه آآ� � �� � ��۔  �ررے  ك 
ت
 ئ

ز
 ددن جآب يآآ��،آٓ �  � �ئ

  ���اا�ل �۔ددوو�ي �ف � �� �  
ت

ااوورر طاا�ب  �،  يك � �رري اا� �جپ  �؟ ااب
ن

�اان

  
غ

� � � � �۔ اا� �ئ �ف دد���� �ررے� �� �� � � اا�اادد �۔ووه اان

�اا���  اا�  �ااسُ  اا�اادد  ��ااس    سبب  ��   اا�س   �  ��� ��ن   �  

ررر � �� ااس �ااس  
ز
ررر �� �� �۔ ااس ��    terrain �وور

ز
اا�، ووه ��وور

ز
� �ب

  � ااس �ح   � اا�ااوورر � �� 
خب
دد� �  

ت
 �ررب يك �بب ااب �،ااس    terrain ااس �اا�� 

  � tent     اا�،سبب
ت
 � � � �ب ڈڈڈااك 


 يك  ااب  � وو�ن   �  ��  ررووااجب رر��  ااوورر �ے � 

 وو�ں � ���۔  �ں ��رراا اا��
ت

آ�� آآ�  ��ررےاا�اا�ت آآ، �ن � آٓ
ت
 � �ب �م  بب

آآ��  
ت
بآ آٓ  �  � �وون  بآآ�  ب  �� آآس    ���۔  �ل   � �ددآآرر   disaster ،آآ� 

management    ۔�� 
ز

 � �� سآآ�ن پآپ ين،آٓ  � ���  �ههنين پآپ  ��آٓ

وو�دد   � ه�ر���   �ررے  بااه ووه  ب  ،  billions and millions    �pledges   

�وون ��  
ن
آآ�   آآبب آ��۔  يك    change ��آٓ ااب رےاا�س ��م �، �رر 

ڑ
ببر ياا�ااوورر  �ددب

ووه    � يك  ااب  �رر��ن � 
ت

بااب ب  � �م ��  پاا��،اابب ااوورر    pledges fulfill ب  �� �

   pledges ددوو�ي   آ�  aid � ���ً اابب آ�    loan ،ووه � � � � آٓ � � � آٓ

ااوورر   ��  loans    � disburse �۔     �    �  
ن

اان  �    �  �� qualify    �

   ����۔  �ن  ے� 
ت
�سكب  �  �  

ن
اان ے۔� 

ت
��    2022�سكب آآس  يآآ�  بآ آٓ   ي�بب سب  ��10 
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billion rupees      ً��  ��� ااط�ع  �ئ   billion 2.5رر���� 

rupees    يآآ�،آآس آئ آٓ   ي�بب سئ  ،�  � يك  آآئ  �  �  
خ

��ن ��۔   �   �چج بآآ�  ��،ئ   �چج

�،��ووه    � وو�ن   �  ��  �  
ن

اان  ،��� ووساا�   ��  
ت

  tent ��جكوو�ت

ياا �  ي ووه �ررااك �� � �  ياا  ي ذخذرر� � 

ااوورر ����،ووه � �  �  ground 

reality   آآ۔�  �  بآآ� �خپ يآآ،ب بآ    � آٓ

  ��� � 
ت

بااب ئ اا� �� �   �    NDMA �ں �   اا�� � 
ت

�� ��اا�ب

آآ��وون   ك 
ت
ب آآ�  ���،ووه  سآآل   ��   جآب آٓ آآددآآرره  يك  بآآ دد�����   � �ن   �

 ��اا� ��۔ ۔۔ 

 �� �۔ 
ت

بآآب ر�ئ
خ
بآآ� �ر  � �� �� آآ�  ئ آبپ آ�: آآ� آٓ گ آٓ

خ
آآذخ�ئ


يذ  �ئ  �بب

   تآپ  �سآآ�� آآ�آآدد وو�رر رر����ن � �آٓ تآپ ر: � ،�۔ � آٓ
ز
� � �تير

    �  � ااس   � intensity    � ررااووئ،  دس، 
ڈدن



اائ ياا�  ددررئ �۔  �ں    main ��م 

���  ، �  �،�ھ،�بب �ن   
ن

اان ���ر�  ��وون  �،وو�ن   ���  �  � اا 

بل،   يآآ��ئ آدد�� � ���۔ ددررئ آدد�� � رر��آآوورر آٓ آآض� � �آٓ

 ئ

ت
����۔ آآس وو�ب

  ً�� ���ر�    strip narrow %45��ه     � ��اا�  اا� 
نن
 گ 

نن
�رر �۔   ��

 ،�massive construction  ً��� �آدد�رره ��۔ � ووه آآ�آآدد وو�رر �  �  � وو   آٓ

 �۔ �   باا� � ��  رره � �،ئ راا� ��ً �رره � 
ڑ
اا�� �ر

خ
ئ  � 

ت
وو�ب ااس  � � ��۔ 

يك   ااب   �۔  اا��ن 
نب
�  

ت
بااب ااووررب ددوو�  �    climate expert    � statement �ف 

اا���ن۔  repeat �ں � 
نت
� 

I “quote, unquote” “Houses built in riverbed, drown. This 
is not the monsoons fault. Until Pakistan criminalizes 
institutional negligence, this disaster calendar will only 
grow and only grow.” 

ك
ت
ب �����اا�   �  �  �  

ت
�ووررب �رري  �رري   

ت
وو�ب  �م   ااس 

encroachments  �رري �رر��   demolish    �اا،� 
ت

راات
ز
 ,rich ���۔��وور
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influential and powerful  وو�ن � � � ��  � �  ااس 
ت

� � ااوورر�� حكوو�ت

آرر� � �دد � ��۔  پآآك آٓ  � ن

 �� ددئ)   �بب ِ
ذ

داان
ذ
 � ااد

ذ
 اا�اان

ذ
 (ااس ددوورراان

ر: وو� � � 
ز
� � �ف ددوو   �  ے� � ااوورراا�  � رر� � � �تير

 � � � �وون �۔  

آآ� �رره � �۔   آ�: �  آٓ گ 
ذ
دآآ�ئ

ذد
ي �ئ   � �رره � ��    Mover�بب

 �۔  

ر: �، � � �� �۔ 
ز
 � � �بير

آ�: �، �رره � �� �۔   گ آٓ
ذ
دآآ�ئ

ذد
ي  �ئ  �بب

ڈٹڈ�� � رر� �۔  � � � رر� � �  

ر: اا� �  ��ل! � � 

ز
� � �ئير

  � �   �۔  �ن �ن �   encroachments  �demolishسبب
ت

�� � �ووررب

  �encroachments   � ياا �  ددررئ ياا �،  ددررئ   �ررووں  � � �،  ياادد�    رب
ز
ر ااوورر �ں �ں � 

۔ 
ت

بااب اا ��۔  � � �په�ئ ئ
خ
 �� � وو�ن � ااس � � �ئ

  ،� 
ت

بدد �، �ررے اا�ل �، ��رري �ررااب  � � �  � �رري �ج
ت

بااب  ددوو�ي ب اابب

  � 
ن

 �    siren systems    �Installااوورر    warning systemsاانُ
ت

�� � �ووررت

بب   � اا� ��ں 
ت
ع��ن �  ب  � � �  

ت
بااب ب � �۔ �ي  ددي  ااط�ع   

ت
وو�ب  awarenessرر 

create    � 
ض

اانُ    �۔ 
ت

وو�ن � ��ن �   educate�� � �ووررت   � ۔ 
ت

�� � �ووررت

evacuation plan   اا��راا �ئ � ��ل � �۔ 
ت

اا�  ااسُ وو�ب
ت
ياا �� ئ ياا ااوورر �ئ  �ئ

�  �  � �ررے   �  �  �  ��    � �   
ت

�      ��ت  �  ،�Northern 

areas    �  �  �  �  
غ

اان  ،�  
ت

�ب  ،�  � ياا  ھب
ت
ي
غ
ب  ،�  

غ
اارراان

غب
  ،�  

غ
��ن  ،�

construction    � � رر� �، ااسُ � � اا�رر رروو� ��۔ �high-rise buildings  

ب   � ئ
ن

يك ددن  � � اا�رر رروو� �� �� � � اائ
ن

ڑاا � رر� �، اانُ
ڑ
��   disaster createڑ
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   ��    NDMA�۔   ِ� ر 
ز
�      اارَ ااس   ،��  �  �funding    � ااس   �  � �� ياا  ڑ�ئ

ڑ
ئبڑ  �

funding 2022    � ِآآس   جآب آٓ  رروو� �،  � � � �ں �  آآرربب  
ت

ر� سآآب
ڑ
� ��ً سآآر

اا �� ااوورر  
ز
اا �ت

ز
ر � � گت

ز
 رروو� � �� � اار  ااوورر    ااسُ � � � � اارربب

ض
اا� ووه �وورري ساا�ن

ت
ت

machinery   ياادده �وورري �۔ رب
خ
 � ر يدد � ۔ � سبب  � �ب

 � �وورري � �، ووه    � سبب
ت

آآخب �� �ن � آآس وو�ب

� 

ت
بآآب آ� � � ب  � آٓ � سبب

� � � ��اا � �رري ااوورر � �    national calamity declare�  ااس �   �  �

delay  ��  � �دد   �  �� �دد  ووه  ااوورر     personnel   ياا    �ي  � �ررااك   ��    ،�  �

evacuation    � �دد� رر � 
ت

اا�اادد � ��۔ � اا� وواا�ب  � �ررئ �رر � 
ن

اانُ    ،� �

يك �ه � � �ج �  � نآآ ججآ يك  � آٓ ياا ئبرردد � � �، ووه اائ  completeرره � � � ددررئ

negligence    � �اا  وواا�  ��راارر   �  � اا�وون  دداارر  د� 
ذ
د  � ااس   � �ن   �  � ااوورر   �

۔   ��۔  �� �بب

 آآس ��ع � �� ��  
ذ

آ�: � ��۔ �� �� � ��ن گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ �بب

ساا�   �ے  ااوورر   �list    ي�  �  � ري 
ڑ
�ر  �  �request     � يك  ااب  �  �

Opposition    
ت

يب ً �� ��۔ � �� �ااب  � �اا بخب

 � �ب

ت
جكوو�ب يك  ااب ااوورر   �  بخب


� �ب

۔    اا� ��بب

Senator Hidayatullah Khan 
  �  ۔ سبب  � �� ��بب اا�� اا��۔ �� �بب اا�   � :

خ
اا� �ن  

ت
يب � �اائ

 آآس   آبپ بآآدد � �� � � آٓ  � �ررك ب آبپ !  � �� �   Chair� � آٓ   flood�ر� �۔  �بب

 �ررے �   اا �� � � اابب
ن
 �ئ

ت
بااب ئ ااسُ �  ياان �� �،  �  ااسُ � � �ه �ررئ ااوورر  بااررے  ئ  �

 �� � � آآس � � �  
ت

بآآب آ � � آآوورر ووه � آآس � � � ئ  � آٓ  ��بب
خ

آآ�يمل وو� �ن

اا �� �ن۔   
نب
� 

ت
بااب  ب

�ع �،  
خص

ياا � ااوورر � � �  � �ررے �� � ��اا � ��ً �م اا � �ج ��ر�ب

يك    � بآآ يآآ �� � � آآبب بآ  آٓ ي�بب يآآ �وورر �۔   � � سب بآ  آٓ ي�بب يآآدده، � سب رب
ز
� � � آآوورر � �  ر
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يآآ   ئ آآن 

ئ
ٹئ
پھ � بآآددل  ئ آ� � �  آٓ  � �cloud burst    �اا يك ددم  � �۔ ااس �  اات اا � � 

ت
�ت

  � � �  ووه آآ� سآآ� سبب آآ �، 
ت
بآ آٓ يآآ � � �  ب ر� 

ز
، ر ردد � � � � 

ز
ر آآسُ �  آآوورر  ببرر� �  پآآ�  ب

اا �۔  ااس � �� 
ت
 � � ااوورر � � ��ر� � � � � ووه � �۔     time� �ئ

 
ت

آ�ت آ� � �   ��آآس �ح � �رر� آٓ يآآدده آٓ زخزئ

 �  وو� ااوورر  � سبب

ش
يش ص �رر � ��،  ئبئ

  � 
ٹ

باا� �ب ئ اا� � � � � � �   � ںؤؤؤ 

�  �  ؤؤ�ں  اا� �۔ 

ش
س ںؤؤؤ 


� باا � �  باائ ئ  �

دد� �   وو�ں    آبپ آٓ رے � �ے �۔ 
ڑ
ببر رے 

ڑ
ببر وو�ں    آآبب بآآدد �،  بآ آٓ رے � 

ڑ
ببر رے 

ڑ
ببر  �  �   وو�ں    �۔ 

ووه �ن �  بآآدد �  آئ آٓ  � � � � �� � 
ن

آ �۔ � �رر�  �آآن آٓ  � �� � � � �   
ن

آآنُ آآوورر   

  � 
ن

 � � �ش � � � آآن
ت

 � � � � ��ن � � �ش � �، جكوو�ب
ت

آ�ب آٓ

 � � � � � �، � اا�  
ذ

پاا� � � � �، اانُ ياا ئ ذذرر � � � � ئ


ذ
ذ
 � ئ ي�بب � �گ سئ

 ااوورر � �گ � اا�م � 
ن
ك ئ

ت
ك �وون � � دد� �� �۔ �اا �ل �  � ااس �  ئ

ت
 اا� ئ

ياادده �وورري � � � �  رب
ز
 � ر اا� اا� ��ن �    machinery� سبب

ت
�  �وو� � �� ئ

آآسُ ووآآ� � �رر ��    آدد�  آٓ ووآآ� �آآ � � � �  يك  آآئ ر � 
ڑ
بآآ�ر ئ   جآب آٓ  آآ� �ج  �� � �۔ 

ااوورر �ص �رر � �    ااوورر وو�ں � �  � �� ،� 
ت

 ااس � ع�ووه �اال �، دد� �، �ااب �۔ 

 � � � �۔  
ز

 ��ن � �رراا ساا�ن ي�بب راارر �، وو�ن سب
ز
باار باا � � ب بااب  ب

يك   بآآ  � �آآ� �  جآب آٓ  � � �dam cloud burst    � � 
ٹٹ

وو� � �  �

ياا � �دد باا� �گ � � ااوورر � ددررئ آ� � � وو�ن  � ئ  ، ��ه،  �رر�ه آآوورر �وورر � �ف  آٓ
ن

آآن

اا�   ددوو�ي �ف �  ااوورر  ياان �  �ررب �ه  وو� �   �  
ش

بااررس ب  � يك �ف  ااب ووه �� �� �۔   �

 �  �رراا    �� � �� � � � � ااوو� � رربب
ت

بااب  � �اا� � ب
ن

�� � اا� وو اا�ن

� �   �  ااوورر � � �اا�بب اا�    رر�    campرراا۔  اا� �  ر � � �ه 
ٹ
باا�ر ب ااوورر   �� � �

يك    �رر �ئ
ت

دخد�ت

دخداا� ج


ااوورر وو�ن �  �ررئ ج  

خ
اان

خ
د� � � ��اائ

خ
 د پاارر� �  ئ �۔  �ررئ �اا� � 

 ��ن �   دد�   �relief camp   ��اا يك  اائ  � رر� �  اا� �  وو�ن �ه  ووه  ااوورر   �   ياا �اا    �ئ

ز
ز
ساا� �ز

ز
اا�  اات ااسُ �ه  وواا�    وواا� �اا � �   ��relief camp    �firing    � ددئ  �

ر ووآآ� � �  
خ
سآآ� �ر

خئآآ
ر� ��۔  � � 

خ
آدد� ر  � � � آآوورر � آٓ

خ
 �ن

خ
د� سآآ�رر ��ر�ن

ٹ
� � د



 
 

52 
 

ردده ��ن � �
ز
  � � ر ي�بب ر، ااوورر �� � � سب

ڑ
باا�ر �ه اا� �رر � �،   ووه  �ررے �گ ب

 �ددي �  
ت

ت
ش
ددههس اا�   �     

ن
 ددوو�ي �فاانُ  � �وورر � �ررے    ��رر  � � �۔ 

ت
يك � رراات اات

�ر �� 
ئ
ئي�
نئ
يك سئي  � � � � �۔     �ررووق ��رااق ں�اائ

ن
 � ��اان

     آبپ آٓ آ�:  آٓ گ 
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ     Motion�بب

ت
بآآب ب آآسِ �    آبپ آٓ آآسُ � �   ��۔ 

ت
بآآب ب  �

 ۔��

اارر� �  
ت
ب  �  

ت
ررااب  �  �  

خ
��اان    �  

خ
اانُ   رر� �ن۔   �  � � :

خ
�ن اا�   

ت
يب �ااب  �

اا�م ��ن � � 
نن
 �۔ � �ے  اا�م 

نت
 ووه  � �ررے �     �۔   

ت
وواا�ب    سبب

خ
اان �ل � 

 � 
ت

 ��ب
ن

 � �ف � رر� �۔ اانِ
ت

 � �ن � � � ووه دد� � � ��ب � اا� وو    ��بب

آآوورر � � آآ� � �ف �     
ت

آ�ب آٓ  ،
ش

بآآررس  � �ف � �� ددي �� ��۔ � � � ب
ن

آآ�ن

آآ �ن۔  � ��۔ 
ت
 � �ب

ت
بآآب يدد ب رب

ز
آ� � � � آآس � م�  آٓ

۔  �ھم�روو ��بب
آ�: � �  گ آٓ

ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  �بب

Senator Zamir Hussain Ghumro 
   ججآ  آٓ ٹآپ �ھم�روو: آٓ

 � � �Chair   � �� � 
ن

يك � اا� ددن � رر� � � � ااب

House of the Federation  ااوورر  �you belong to Balochistan    � �

سآآ� ��ن �  
خبآآ
 �  �  � ��آآ � �  بآآدد دد� �۔ � سبب  � �ررك ب آبپ يااں   آٓ يز

ز
�اا � ااوورر    ز

ڑے ��
ڑ
 ااسُ � � ��اا � �اام � ساا� دد� �ررددئ �    devastation�    � ببڑ  ،� ��

 !��  اا �ن۔ �بب
ت
    disastersاا�رر �ئ ببب يآآ   2005� � � � يآ ر�� آٓ

ز
� � � ر

  �Constitution    �disaster management is a provincial 

subject.    �Federal government  �� �  � �آ  Article 144ن � � � آٓ

   پآپ آٓ  �Resolution pass    �اا
ت
ت  ��disaster management    �

subject    �Parliament regulate    ُااس    � � � �اا �    Article 144�ے۔ 

باا� اا�   ياادده �ئ رئ
ز
يك � ر ياا اائ يك ئ اائ   Parliament�ے � �    Resolution pass� اا� 

 �� �ے � ااوورر� �subject �regulateااس 
ت

 �Actااسُ  وو�ب
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to the extent of that province can repeal at any time.   

  �2005    �  �disaster management    �subject 

Parliament    �regulate    ااوورر  �National Disaster Management 

Authority  آ�۔ � �ے آٓ ااك   �ل � � � ساا   وو�دد � 
نب
�ن � �ن � � اا�س 

آ� �، � �   آٓ  
ت

آ�ت ااوورر �ھ � �    2022آٓ  
ن

�� �،    devastation� ��ن

   يڑ    last monthاا� 
ڑ
ببڑ  �   �    devastation�بب  � ��اا   � ااوورر     ��

devastation    � � � � � �� � ۔  ااس��climate change    �effect  

    man-made disaster�  � اا� �   پااس  ب ااوورر �ررے  اا �� 
نب
� �on the 

sight advance planning    ااوورر    �� ��on the field effectiveness  

 ،�� ��capacity    � �� ��immediately   �اا �   ��ن � �� اا� 
ن

  ااس � ن

responsibility      �  �  � ي �  �  ي ��    �   advance    �planning�    اا ي   ي �رر   ااي

presence on ground  �  ��� 2022  ۔    �floods  �  �  �      �دد�    �

NDMA   �  capacity    �issues   �  effectiveness    �issues  �  ��وو،

ياادده   تز
ز
ز پااس  ت  � 

ت
�    fundsحكووت  

ن
پاا�ن ت   total tax and non-tax revenue�۔ 

ااس � � ��ن �   �۔  اارربب راارر 
ز
ه� ه باا� � effectivelyاا�  ب اا �، 

ت
 �ب اارربب ر� � 

ڑ
 ساار

resources   ووه  �federal government    ااوورر  � پااس  پ  �disaster 

management  �subject    رر� � �۔� � 

    ��اا   �   �ے �ل �   � �ف �،  �بب
ت

� �اام � �رري �رر � وو�� جكوو�ب

ر� اا� �ھ � � �   
ز
 � ااوورر وور

ت
 � �رري �رر � اا�اا�ب ررردداارري ��بب

ز
ب�وول � ر �     ��اا   �ب

  � اا�اادد   � �رر  �رري  �  رر��اام � �   � ااس  اا� �  راا 
ڑ
ئبر  � � ��۔   � ��  �ووع 

ت
ست

رے  اا��  
ٹ
باا� حكوو�ن �  ااس ئبر  ااوورر �ئ

ت
اا    address�� � � اا� � � وو�� حكوو�ب

نن
�

آ�ه��   آٓ ز  NDMA     آآوورر 
ز
ز ي �  ااس �  effective  ااددهي   ��   capacity building  ااوورر 
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 ��   � �  disaster management  �   subject  ں��  � 
ت

حكوو�ت وو��   �   

takeover   � � � ااسeffectively deal  �� اا
نن
 ۔ �

آ�:  گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ آ��ر �  � � ��۔ �بب رآآ آٓ

ز
ي �ر  ۔ ��بب  ي ددي

Senator Mirza Muhammad Afridi 

راا  � 
ز
آ��ر  �   �ر ي آٓ  � �ررك �  سبب   ۔� اا� اا�� اا��  :ي ددي آبپ ��    � � � آٓ

 اا� آ  �  panel�ف �    �  ��بب آٓ آآننم 

 �  پآپ ي آٓ  �   !�� ��بب   �۔  ااي

ت
ي اا  �وو�ت   ك ي

    ي�وورر
ت

بااب اا ��ن � �    ب
نن
آ  flood  ��اا �  �� ي آٓ بااررے �   ۔�  ااي ب   ل �  ے�  ااس � 

 �   report  � �  �   � � ��ں � � ��۔ 
ن

اا�اان  � سآآ�    ااس  تآپ اا ��    shareآٓ
نت
�

  � �  جآب آ�  PDMA  �  report�ں۔۔ آٓ ك �   اا�  �  report� ااس    آٓ
ت
   ت

ئ
ئ
ت
ئ
ي �  اا��راادد    سي

اا  �ں � � � �  وو�ں �   ااوورر 
ن

   �  ن
ئ
ئ
ت
ئ
ي �    اا�   ااس �    ااوورر   �دد �ووه    �، ��  ددوو   �  سي

ك    �    � �   اا�  �  �اا�
ت
زخز�   ااوورر   � � �   � اا�  ب


 �       اا  � � �  ي ووه     كي

ئ
ئ
ت
ئ
ي �  �دد    س ي

زخز� �اا� ��  ، �

اا� � � � �   

ش
�    �  � ۔ ااس � ساا� ساا� �ااوورر ددس � س

باارر�ں � �  KP� �  �ه � � � ي � �ف اا��  �ًوو� � �اا۔ �  ب ددوو � �   ع�� � كي

 ۔ � � �  اا��راادد �

وواا�!           ددرراا��بب
ت

بااب  � آآس  �    �  � ب ججآ �  ۔� رر� �   issue    �discussآٓ

ي اا آ  climate change�  � �ے � �� �    كي ي آٓ    �  KP  ��    ااي
ٹت

� 
ت

تخ

  �   رر�  � ددرر�

 � آ  ااس  آٓ ي وو� �      ۔ �  ااي
ت

بااب  �  �    �   � ب  ��بب
خ

�ن  
خ

  one billion trees�    ��اان

�   �   ووه �  �   �� �  �  ��    ل �   ے �    ؟�   �دد   وو�ں  اا �سبب
نب
� 

ت
بااب اا�    ب  � �

�    �گ    ��  
ت

بااب ب �ح  � ااس   ��  
ت

تخ

ددرر�  � �وون 

خ
اا�  �    � وو�   climateااس 

change   اا �۔� 

   ي ددوو� 
ت

بااب ز  �  ��بب   ��  ب
ز
 � �  اا�  �دداارر �   اا� �اا� ووز اادداا    � �اا�رر ��بب

اا �ں  اا 
ت
 �ت

ن
اان  �   وورر  �ااججِ ع�� �   �  �  ااس   

ت
رراات  

ن
ددن ووه   � �ن  اا 

ت
�   �ت �ں    ��دد 

flood  آ ي آٓ � ااي �  �  MPAs  ے۔  �  �   MNAs�ررے    ، ��دد  �ررے    ، ��دد 
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workers   �  �� ااوورر    �   ددPTI   �  ي ساارر  � 
ت

�ررے    ددت   ��دد �۔  ه�ر    �ه  ��   ��

 �   ۔ ��دد �  �  وو�ں  ��بب

ي اا  ��  ں��    ��  ے�  كي  
ت

ڑ  side  حكوو�ت
ڑ
ببڑ �  اا�  ي�   

ت
بااب     � دد۔  ب ججآ آٓ

وو�ں    
ت

�   ���ت   �اابب  �   � �   ااوورر   � �ررے   � �ن   �  House    �

Members  �  �� وو�ں �   ووه    �   �دد   �اابب
ت

اا� �  ااس  ۔� � ��ب  
ت

 �    وو�ت پآپ آٓ

ںؤؤؤ � �رر

رروو� �ے �� �  �KP  �  NFC award  ے�   اارربب راارر 

ز
ه� ه پااس  ددوو  پ ۔ �ررے 

ووه �  ي�۔ �  �  �  �  ںوو�ں �  � �   � � سبب
ت

حكوو�ب  � 
ش

  release  �ااررس

اا� �رر  �اا�
ت
 � ��۔ ااوورر وو�ں � ��  � � � �   �رر � ��ں � �  يت

 �  ي� 
ت

بااب اا �ں � �رر � � اا� سااررے اادداارروون � � ب
ت
 اا �اا ياادداا �ت

ن
پاا�ن  ت   �  ججِ

باا�  � �   1122ااوورر    police  ي ااددااررے، �رر  ب
ت

 رراات
ن

 � �   � �  � � �ج ددن
ن

    اان �ااججِ

اا �ں۔ �  �  �
ت
اا  climate change    � �issue� �ں �    �ت  � ااس  ي �،    ك ي

debate   ��  ��اا ي ۔  ااس    ��   ��   debate  � اا  ك ي  � �ح  ��   �tackle  �  

    �   � �  ۔ ��
ت

بااب رے �� � �  � � �ں    ب
ڑ
 �� �  �  ببر

ت
بآآب ب آ �  م�      آٓ  ��  ججآ آٓ

� ،  � �   �  پآپ  � �      � � �   �۔ �   � �  chair  آٓ
ت

بااب   grouping  � � � ب

 ��ن �    ��  ��   zoningااوورر  
ن

اا� اان
ت
پاا�   ، � �  shiftت ڈڈڈ�  �   ااوورر ااس �      ااس رر� رر  �   ن


پاا�      ن

ذخذ��  � 

 ۔ � �  ه 

زيي �وو   يساارر  �
ز
ساارر   ، �  ز اا    � �  �   ��  ي� 

نن
  ااس � �   �� �ن ��

ي اا  � �  �  ۔��   ��  debate  �  كي زيي �بب
ز
 � �  ز �وون    ��  ��بب

ن
اا� اا �ن � 

ت
اادداا �ت

اا ي �     � اا  كي
ت

بااب آ� �   �   ۔ �   �   �   اا� ��ع � ب     colleagues  اا�      �  آٓ
ت

� دد�ت

آ� دد� �ں   �  � وو�ں �  �� � دد ��اا � ااوورر � � ووه آٓ
ت

�ررے سااررے ��ں    ۔��ت

  �Chief Ministers     ، �ن   � � �  
ن

اان   Prime Ministerاا�    �  � � 

� �  اا�اادد    ااوورر وو�ں � �اام �  ��ں � �  �رر � اا�اادد � �  ي� �ں � ووه �رر  ��بب

 �  ��۔  ۔��
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آ�: � � ��۔ � گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ   رروو� ����۔ �بب

Senator Rubina Khalid 

  !��   � رروو� ��: � ��۔ �بب

I am also very thankful to Senator Mohsin Aziz, for 
bringing up this very important subject which should 
have been brought up the first thing as I said earlier. 

 
ت

بااب آ�  � � �رر�  �  ب آٓ  
ت

آ�ت �  �  ، �   آٓ يك  اا�  ااي     �رر�  ۔ ��  �م     
ت

آ�ت �   �    آٓ

��  �  
ن

ساان
نن
 ااس � �اا

ن
ساان

ن
اا �، اات

ت
ي اا �� �،    ساا� �ت ڑاا �اال �۔ �اال   كي

ڑ
  ں �� ببڑ

ي اا�  ااوورر    National Disaster Management�    �  ااي
ت

� ااوو�۔ � سااررے �اا�ب

� � په�   ��  �۔  اا� �  �ں 
�

�وو�  ي
ن
س   2022۔��  �  اا� ي �  ساا� �    �بب ي  �  سبب  �

اارر   اا�   ��  �ااوورر
ت
وو�   �  � �   �ت  �  

ن
�ررآآ �۔    اان   ججآ آٓ  � آآ � 

ت
�    �  2022�ل �ت

ي س  آ  �بب ي ي آٓ دد  Malakand Division was the worst hit  �  ااس �  ااي  � � �  

�      �   سبب آبپ ي آٓ وو�ن �  ساال �  �  ��   ااددي ڑ بب   �ررے � 
ڑ
آ�  ��  يڑ   ااس � � � �   ۔ �  آٓ

 ؟ � � 

اام �    tourism�    � �   �� � �    ااس 
نن
  �tourism    � اام

غن
  � 

غغ
��روو  �

ي ددرردد � �      NOCs� ��ں �   ي� � ددرردد   �� �    hotel� ااوو�    اا ي
ت

گ�ب
ن
  � �� ��بب

 �ررے ساا� � 
ت

 وواا�ب ڈڈڈ� � �   ��    سبب

ي � ددرر  �   2022    ۔ �     hotel  �   � �   اا ي

ااوورر � �، ااس � �  اا    ��  �ے � 
نت
  �Chairman    ووه ؟    �  اادد� �   hotel��بب

ز �ااس  � �  �  
ز
ز

ئ
زے ساائ

ڑ
آ � � �رر�   �  �۔ � � � ��  � ئبز آ� آٓ  �۔   آٓ

ھ   اا�
ت
�َ
نت
ي  دد  �  ااي   پآپ  ۔  �  �آٓ

نن
ھ 

ت
ي � ��  �   �  ااي   پآپ ااوورر    seven storey�    آٓ

eight storey high-rise building  ،    اا�رره  ��high-rise building    � �  

�    ��؟    �   پآپ اا�  �  � �آٓ
ش
شنن

رر     ووآآ�    �؟  �   � ددے  آ�    � �   اا�    �  disasterآٓ

prediction  ��    � اا  � �   � �ے، اا� � �ے � ��  � اا  �رر�  � �ں ڑووں � 
ڑ
ي �ڑ   ك ي
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اا  construction styleاا�    �  
ن

اان ي �،  اا  ��  ك ي  �  
ت

ي �رر �، �ررت ااس �    كي �م �۔ 

�  پآپ �ف آٓ
خخ
 �� � � رر� �۔  �� �    

 �� �   �   ددرر�ں
ت

بآآب ب   آبپ  ��   آٓ
ت

تخ

ددرر�  � � � 

ت
تخ


ددرر� ي �    �   � �۔    �   اا ي

� ي   �  ں��  ي�،  ڑ  ااي
ڑ
ي �ڑ �ررے  �  ااںي  � �  original۔   

ت
گ�ت

نتج
� �    �اا�  ووه � 

 �  � � رر� �  ي ددرردد پآپ  س   � دد  �  2022  �! آٓ ببب ي � � آ   �بب ي ي آٓ     � ��    � وو�  ااي
ت

تخ

� ددرر�

ااوورر ددرر  �� ي �  اا �، ووه �  اا ي
ت
ي � �ررے رر�ھت پاا�   ااں ي  ب ببب آ�  �   � ي ددرر  ، آٓ ؤؤؤ �   اا ي


آ�  � � �وون    ، آٓ

ن
اا�

  �infrastructure    �hit  ��� پاا�  ۔ اا  ن
ش
ش  

ن
ي اا� �ن اا �  ددي

ت
    � �ت ببب پاا�  ي�   �� �    ن

��  دووبب
ڈ
د     اا�رر  ببب ااوورر � اا � 

ت
رھ �ب

ڑ
ببر  

ز
رن

ز
وور  � ااس   � � �  infrastructure    �hit   ��    � �  

ي اا� ��      �  � � رر� �۔ اا�  �  � اا�  ۔اادد� � �� � � � �  �۔    �ط ��  كي

آ � دد  ، � � � رر� �  ي� � � ددرردد  �ط ��  �  ��اا  �  ے� آٓ   پآپ ۔  �آٓ

اا� ��ن �  � دد  �وورر � �   
ت

 ��ت
ي ي

 
ن�
�ھ

�ررے �� � �گ    ، ۔ �ررے �گ � ��   ي

 ��ررے � � �گ �  ، �
ن

  � دد  � �   ساا� ساا�  ووه � �۔ �  �دد � � �  �  ۔ اان

 �۔ �  ۔ �رر� �ں �   � � �  
ن

آ� �، �ن � رر� � ووه    � � ووه � �  rescue�    آٓ

دد  �  �  �   پآپ � �    ،  �  �آٓ آ�  آٓ  �ن  ر�اا�    demandآآ� � � � 
ز
وور ااوورر    رر� 

  �  يك    appeal��بب پآآ  آآ�  پآپ آٓ دخخدآآررآآ 

 �  �national emergency declare  

ووسآآ� � �،   پآآس  ئ  � �۔ � � � �ررے 
ت

بآآب ئ � �ررے � �  آ� ��  آٓ آآوورر   ��

پااس   پ   اا�    competency�ررے   ،� �competency    اا�رره يك � � �  اات  � ��

ڈڈڈوو�۔ 

ڈڈڈوو� ووه � 


 �گ 

  
ز

سآآن
ز
آ� � � آآت  � آٓ

ت
 � �ررت

ت
تآآثت


� اا� ��ٰ    � �� آآ� ��ٰ � �ف � �دد

اا�ل    �   �چخ ااوورر  ذخذ� 

 ووه   �� ۔ 

ت
اا��ت اا�ف   �  � �ن   ،�  �    

ت
اا��ت اا�ف   �

 �ررے �� � �۔  
ت

وو�ب ااس  اا � � 
ت
وو� � �ب دد� �  ر 

ڑ
 �م �ر ااوورر �جپ د� 

ذ
د �ے۔ �ن 

يك �� � �ں � �    � �� � � بآآ آبپ �    national emergency declareآٓ

 �� �� �ررے � � �م � �۔ ��۔ 
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۔   ئٰ ��بب
ذ
�
ت
 �ئ

ذ
آ�: ��۔ � ��آآن گ آٓ

ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  �بب

Senator Kamran Murtaza 

�۔    ددوون  بآآدد  ئ ددوو �آآ�ن � �ررك   �  آبپ آٓ  !��  ئٰ: ��، �بب
ض
�
ت
 �ئ

ض
� ��آآن

يك �وو   يك  ااس � � اان  �،  ااس  �    faith    � �Chairاان
ت

بااب رر� � ااوورر � �ررے � � � ب

ااس � �   باادد  ب ددوو�ي �ررك  ااوورر   �ں وو� ��دد �  اا � � �ررے 
ت
اا�رر �ب  �  

ت
بااب ب ااس   �

  �� � 
ن

آآوورر ��ن  �ے �� � � رر� �  آبپ  �    Chairآٓ
ت

بااب ب ااس  � رر� �، � 

 � ددے دد�  آبپ  آٓ
ٹ

يب  � سب ر� ��بب
خ
 آآ�ن � سآآ� آآ� �  � �� �۔ وور تآپ  آآوورر آآ� آٓ

اا ��، � اا� اا� �ن، � � �ن،  
غت
�ں،    minority� � اا� � ساا� اا� �

 � �ں اا�۔ 

 � �مله � � دده    ي�بب  � رر� �۔ سئ
ت

بااب  � �اا� � ئ ي�بب  ��! سئ �بب

آ�   آ� آٓ آآ � � � �ررے �ں آٓ
ت
  �، �ت

ن
 � � � ااس � �� �� �، � � اان �، سبب

آ�   آٓ آآوورر ��دده  ددووآآ � � � ��   � دد� �� �� � دد� � � �� � � 
ت

� �ب

ه�ر �� ووآآ� � � � دد� �� ��   آآ � آآوورر ه
ت
يك وو� �ت  تآآ

ن
آ�  � ددرر�ن آ� ووآآ� آٓ آآوورر آآ� آٓ

ر��  �  ااس دد�  
ز
ے �۔ ر

ت
سكب  � �اادد � � � 

ت
 اا�ااب

ز
يدد اان ااب

ش
� ساا� اا� � � ددوواا � �� � س

آ� �،   آٓ آ� �، � �رر�  آٓ  � � � � � � �رر�  بب
ت
ب آ� �  �    cloud burstآٓ

 � �   � آآ� � � � � � � � آآبب آبپ يدد � � � � �، � � آآوورر آٓ بآآ
ش
آآنبم س


ااوورر �    

پاا� � �   ت وو    cloud burst��اا �  يك �  اائ  � اا 
ن
اا� �اادد � �ئ ااوورر �   � ��

 � � ااس � � �� وو� � ��دد � �۔ 
ت

بااب  �� � ئ

ر��   
ز
آر آٓ ووه �آآ � � � �،  آآ� � �ف � � �،   � � � � � �مله 

ت
بآآب ئ يك  آآئ

اا� ے �    � � � � 
ز
ك�ئ

ز
ئ آآس �  پآآك  ئ آآ�   � ر�� � 

ز
آر آٓ آآ�  دد�،  پآآك �ف �  ئ آآ�   � �آآ � 

 � دد� دداارراا��مل �، ااس   ے � �� ددے دد� � �بب
ن
ك�ب

نب
�� ددے دد�، اا� ااوورر اا� �� � 

ه�ر �   بآآه  �ش � آآس � ئ آبپ ے �، آٓ
ت
سكئ ه�ر � �  بآآه ر�� � ئ

ز
آر آٓ  آآس  آبپ آٓ � �ف دد� � 

ے �  
ت
 � �  سكت آبپ آٓ آآوورر   �ش �� �  آبپ آٓ   ببب �  � �دد �� �  آبپ آٓ پآآك  ب آآ�  آآس � � 
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ؤؤؤن � � دد� �  

پآآك � �ش � �ررآآ �م دد� ؤؤآآرر آآس �ح � آآ� ب  � �ش � ��  آبپ آٓ

ااوورر   ااوورر � ووه � � �� �  يك �گ �  بن

پااك � �م � ��، � � ب �ف دد� � اا� ب

ياا دد� � � �� �� ��  �� �   ااوورر ااس � � � � ووه ااس � �� �� �� � ئ

  � 
ذ

آسآآن درر� آآس �ج � � �� آآ� آٓ
ذ
� ووه آآس � � � � �� �� �، دد� � د

آآ 
ت
 دد� � �� � ووه �مله �� جپ� �ب آبپ  �   ��۔ دد� � �وورر ي � �� آآ� آٓ پآپ �۔ آٓ

اا �،  
ت
اا � ااوورر � ووه �مله � � � � ��ي � �ب

ز
رب
ڑ
� � � ااس � � �مله اا� � �ر

آآ �۔ 
ت
 � آآ� �ش � � � آآوورر � �مله ددرر� � �ف �ت تآپ  ووه آٓ

   �  
ت

سااب ااس � �دد�  وواا� �اا �   �  �� � ��اا �  اابب  !��  �بب

 � �ف � �   ر ��بب
ز
 � �ئير

ت
رھ � �، � وو�ب

ڑ
ياادده ئبر رئ

ز
ياا � � ااس    motion� � ر �ت

يك ��   پآآس بآآ  � ب آبپ  �مله � �ه � � �۔ � آٓ يدد �مله آآ� �ه � � � آآبب بآآ
ش
 س

ت
وو�ب

آ�   يآآ � � آآ� �رر� آٓ تآ آ�    declareآٓ اا � �   declare� ��، �رر� آٓ
نب
� ااوورر ااس  �

 ددوو �ج � �   آبپ آٓ  آآس �دد �  � سآآ� سآآ� �� � ��آآ � �دد � �� ��۔ �بب

 � �ي   تآپ  دد� � آٓ تآپ يك �م � � �رر � آآ� ددوو �آآ�ں � دد� �ں۔ آٓ �۔ � تآآ

يك �ح � �دد � رر� � ااوورر ووه �دد   آ� � �  effectiveااددااررے ااي   civil side� � آٓ

     سبب  �  �civil supremacy    �  �  �� 
ت

بااب ئ  � � �  
ت

بااب ئ ااس  ااوورر   �  ��  �

civilians    ف � �� اا� � ااس �ح� � 
ن

ياا وو�ق � �ن، اان ��  ووه �� � �ن ئ

آآ آآوورر 
ت
بآ  ووه � � � آٓ ببب �  آآنبآ ��۔ آآبب


 آ رر� � �ج � ووه � � آٓ  civilian� � � آٓ

effective    �� � آآ�ل � � �  تآپ � رر� � آآس � ددوو � �� �آآ �� �۔ آٓ

يدد  رت
ز
اا � � ووه م�

ت
اا � ااوورر   ineffectiveااوورر ااس � اا�ل �ك � دد� � � ااس � � � �ت

ت
� �ت

بل � رر�۔    organووه   يدد �م � �ب رب
ز
يك   Civilian sideم� دد� � رر� �    problem� � ااپ

  � �organ ineffective    �بل � رر  �م � �ب ببب بل � رر� ااوورر � � رر� � ااوورر �م � �ب

دد�   يك �ف �  آآئ ه�ر �� �  ه  �  تآپ آٓ  � �  � � 
ت

آآ� �م�ت يدد ��  رئ
خ
م� دخخدآآ�آآ� 


  � �  �

اا ��۔ 
غن
 �، � � �� � ااوورر ااس � �رر �
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    ااوورر  � �بب يك  ااي پآآك �    angleاا�  آ� �ف آآ� ب ھب�ے  � � � �رر� آٓ
ي� � � ددب

 �ددآآرر �   آبپ آٓ آآ�  يآآ �ددآآرر �۔  ئ آآس � �ررآآ � �� �  يآآ  ئ آ� �  آٓ   determine�ف � 

آ�   آ� � �۔ آٓ آ� آٓ آآوورر ددوو�ي آٓ آ� � �  آ� آٓ يك آٓ بآآ �� � � � ددوو �ح � ��، 

آ آ� �آٓ آ� � �، آآس آٓ آ�  آٓ يآآ آآ�  �� � �ررآآ � �ددآآرر �، � �رري وو� � � آٓ � � ت

  � �� 
ت

آ � � � � � آآس � ددررسب آ� آٓ  آٓ ببب يآآدده � � � � � آآوورر � � رئ
خ
 � ر

ت
�ووررب

ااس � �    immediate actions� رر� �، � �    �؟ � 
ت

ددررسب ووه   �� ��

اا
ت
آآوورر    ااگ� �� �ووع � �ت  � �� �� 

ت
آ� � � � � � �رري آآ�آآ�ت � � آآس آٓ

  �long term    �� 
ت

آآ�آآ�ب آآ��   ��  آبپ آٓ   ببب �  �� �۔ 
ت

آآ�آآ�ب آآ��   �� �

ررآآ�   ووه   �   تآپ آٓ  �  �  �clear    ووه  � �    riverbeds�� �ن � �  �۔ �� �گ 

بآآدد �� � ؤؤه بآ ؤؤؤآآن � �ررے آٓ

ي بااررے � � � � � � � � �ل �ل   ددررب  �وون � ب

ن
اان

آآ ووآآ�  يآآ  ددررت آآوورر  دے �� � 
ڈدنتآآ



 پآآ� �  ت يآآ  ت يآآ  ددررت ووه � � � � �  آ� �  آٓ  آآوورر � � � 

ن
  ن

يآآ � �   آ� �� � � ددررئ يآآ آٓ ك ووه � � �� � ئ
ت
آآ � � �ن ئ

ت
يآآ �ئ آئ دوون � � � � آٓ

ڈدن



آآئ

اا�    � ساا�ن � ��  ياا �  ئ ساال � ��  يك  اائ ووه  اا � �� 
ت
اا �ئ

ن
باارره �ئ ددووئ ك 

ت
ئ  �وون 

ن
اان  �

دے � آآوورر ووه  
ڈدنتآآ



  يآآ �  يآآ آآس ددررت پآآ� � ت   �  � � �� �گ � � � � ت

ن
آآن

ش
س
ن
 آآس � � ت تآپ آٓ

�  آبپ  � آآ� آٓ
ن

آآن
ش
س
نئ
ك ووه � � 

ت
آ� �، �ن ئ بآآرره آٓ  ددئ ��    آآ� � � � ددووئ

ت
رت

ز
� � اا�ر

وو�ں    �construction    ؤؤه ل � � �، � � � � � � 
ٹ
ياا �ئ ئ ؤؤؤن 


ؤؤ�ن �  ،� � �

 � ررآآ�   تآپ دوون � �    clear�� �ن � اا� ووه رراا�    clearآٓ
ڈدنت



ياا اا� اا � �� � � ددررت

 � 
ن

آآس � �ن  � � آ�  آٓ ووه    ببب � آآوورر   � آ�  آٓ بآآرره  ددووئ  � �     اابب اا    cloud burst�۔ 
ت
�ت �ں 

 �۔۔۔ 

  � �۔  
ت

رآآ  وو�ب
ڈ
، �ر  �� ��بب

ذ
آ�: ��آآن گ آٓ

ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  �بب

 � � اا� � � � �ن۔ 
ت

بااب ب يك  ااب  � �ف  يٰ: �بب
خ
�
ت
 �ب

خ
th26 � ��اان

Constitutional Amendment    �باا � �اا� � ااس �ف � ��اا� �ررے ئ

اا س �   ببرراا � �۔  يك    environmentاا�  ااي اا� � � �،    Article� �اا� � 
ش
ش
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 � � �۔  
ت

بااب آآگ�    Amendment th26ااس �اا� � � � ب آآوورر  آ� �  آٓ آآ�ئبرر � 

 � � �ے � � �
ن

ووآآ� �، آآ� � ددرر�ن آ�  آٓ  ااس �� �  آآ�ببرر  ببب يك ساال � � ااب ااس   

يك   اائ ااس  اا�  باا� �� �  ئ آ� � �    Articleاا�  آٓ آآس  � � �رر � � � �ے �ل � 

 � � � �۔   %10-5� �  � � � � �ح �  %100اا� 

 � � � � � ددرر� �  
ت

ه�� � �ن � � �ددت  �  � � �اا � � ه
ت

�ددت

باا�   ااوورر �ئ اا �ں 
ت
 �ئ

ت
يب ر�ں � �ئ

خ
اا �ں، ر

ت
 �ئ

ت
يب � � �دد� �۔ � �ووں � �ئ

  � � 
ن

اان اا �ن � 
ت
 � � �� � �ب

ت
 �، وو�� حكوو�ب

ت
  ,compensationحكوو�ب

ن
اان

يك � اائ  � �ف �  ااوورر � � ��بب راا� � ��۔ �ئ �� 
ز
اار  � 

ز
اان  � 

ت
ااب

ز
ز  � � �ئ

ز
ييز

يك � � � آآئ يك � � �آآ� ددئ �� � �آآ �ل � �  آآئ آآ�  آ� � �  يك � �    ، آٓ اان

يك fund�ااه ااس    � ساا� ئ
ز

ر � اان
ز
 � �ااوواا� � � � � � اار

ت
اات

ز
 � �ئ

ز
  � ددئ ��، � اان

 � � اا�رر � �۔ � ��۔ 

آ�: �ئ �  آٓ گ 
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ يٰ  �بب

خ
�
ت
 �ت

خ
ااوورر ��اان  � � �� � � رر� 

ش
ااررش

ووه   ااس � �   � � � �  ، �� ��بب   fund��بب
ت

باا� �ووررب ئ ااوورر   � �� ��

ئيل۔ 
خ
ب�ل �وو� ياا �� �۔ � ئ  � � � � � ووه � ددئ

Senator Bilal Ahmed Khan 

  :
خ

ب�ل اا� �ن آ�� ب گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ بآآدد۔ آآس ��  �بب  � �ررك ب آبپ ! � ��۔  آٓ

   ي�بب  سب
ت

 � آآ� � رر� � � � آآوورر وو� � آآ� � رر� �۔ آآس وو�ب آبپ ھ � آٓ
ٹ يي � ببب

ااوورر � � �ص ع�� � � � � ��اا �ن   � �ررے � � � �� �� � 

�  �� ااس   �  ��  ��  �  � ااس  وواا�    �۔   ��  �  �� ااس   ،
ت

ااب
نب
� وواا�   ��

  � 
ت

بااب ئ  �   � � � � سبب
ت

بااب ئ �په�ئ   �  �دد� ااس � � � اا�س � �� ووه � �۔ سبب

 آآ� ��ٰ �   ببب آ� � � آ� � آٓ آ�، آٓ آ� � � � آآ�ل �� � � آٓ يك آٓ رر� � � � بآآ

�  ببب � آ� �  آٓ آ� �  آٓ  �� �۔ 
ضضآآ

آآضبرر

 اا� ��ٰ � �م ��  ااوورر  اا� ��ٰ  ددوورر ��     

 � � � �م،  جآب � اا� ��ٰ � ددوورر � � �۔ اا� ��ٰ � �م � ددوورر �    �� �۔ آٓ



 
 

62 
 

  
ش

بآآررس آ� � ئ  � �� آٓ
ت

بآآب � �، آآ� ��ٰ � �� �� آآ��ں � ددوورر � � �۔ آآ� آآ� ئ

 �  �� �په�ي   �    �  � آآوورر   �  � آآس   ،� آ�  آٓ آ�  آٓ  � آآوورر   �  � آآس 

� � �  disastersسااررے � �ش ��  يآآ �  ئ  � �  
ت

بآآب ئ آآس   � آآ�  آ� �۔  آٓ

آ� ووآآ� � � � � � �� �۔   �ررے �� � � سآآ� رر� � آٓ

باا�ن � �  پااس � اا� � � � � �ررے  �� � ��  discuss  � �اا� ب �ررے ت

� ااس  باا�  ئ  �  �  ��discussے�  �  �  ��colleague  ،�  
ت

بااب ب  �  �

 ��۔  
ت

بااب ئ  � ددوو�ن �   ��، �ے 
ت

بااب ئ  �  �، �ے � � 
ت

بااب ئ ووه   � 
ت

ددووسب �ے 

ووآآ� � �  آ�  آٓ ھ � 
ٹ يي ببب ھ �  discuss� � �ن 

ٹ يي ببب ووآآ�  � � رر�۔ � � ن  آ�  آٓ آآ� 

�  �discuss  �  �  � �۔  رر�  ددے   �  �  � ووآآ�  آ�  آٓ آآ�   �  � رر�   �  �

discuss  � �ووآآ آ�  آٓ آآ�   �  ججآ آٓ آآوورر  � رر� � �ررئ �ررئ �� � � �ررے � � � 

 � رر� �؟ � �۔ discuss� � � �� �۔ � � ااس �

ك �  �ي � �،   
ت
 ب جآب � �۔ �ررے  discuss�ے �ل � � � آآس � آٓ

  � �� �  � آآ� ��ٰ � �ف �   ،� آ� �� � �  آٓ آ�  آٓ  ��  �  � � � �

 سآآ آآددآآرره � � � �۔ � آآددآآررے  
ذ

آآ � � آآس � � � آآس � � � �� � � �ن
ت
بآ  آٓ �آآبب

ااددااررے � �گ � � ��  accountsااددااررے �� ��ي � �، �    � 
ن

� �، �ن

ياا   ب  � وواا� � �م �ے  اادداارره  ووه   �وون � � �� �۔ � � � � � �� � � 
ز

اان �۔ � 

 �civil�، �� ووه 
ت

 �  relatedاادداارره �، �� ووه حكوو�ت
ت

�� � اادداارره �۔ �ررے وو�ب

يآآدد   ب  �  � �  آبپ اا �آٓ
ت
اادداارره �اا �ب يك  ااب  

ت
وو�ب ااس � � � � �گ � � �   ،�  �Civil 

Defence.ااسcivil Defenceيك ااي  �  �mechanism   رر� يك ��  اات  �  � ااس   ،�

� �م ��ن  اا�   ،�aware  ،
ز

ر��، ��ن
ز
ر آ� �  آٓ  

ت
آ�ت آٓ  �  � �م ��ن  آآ�   ،�  ��

ياا  awareں �� ساا�۔ ااس � �م ��   يك �� �اا �� �، ��ن � �ب باا��ه ااب �� � ب

 �ررآآ ججآ آٓ آآ �۔ � 
ت
ياا  PDMA� � رر� �۔ � � �� �  PDMA�ت ب � �� � �اا� 

ھ � ااس اا�رر � � �  NDMA� �رراا   ؟ �� � ااددااررے �
ٹ يي ياا ووه �ف ببب اا� � � رر� � ب
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آ� آآوو آ� آٓ   � �� آٓ ببب  � آآ� �ج �م � � � آبپ رر � آآس � � � آآ� �م �ووع ��۔ آٓ

ر  
ڑ
ددوور � �� �� � � �گ  ��ن   � � � ررآآ�   � �  سبب آ� � �  آٓ آ�  آٓ  �

راا
ڑ
 � ببر اا �۔ �  fraud�ووع � دد� �، � � سبب

ت
راا �ددببرردد �ب

ڑ
 � ببر اا �۔ � � سبب

ت
�ب

يآآ � �  ��ن � ن پآپ ك �آآ    آٓ
ت
 ئ ببب يك �م �ئ � آ� � � �آآ آآئ آ� آٓ � � ��� � آآ� � آٓ

اادداارره ااس   آاادداارره، �اا �  ك � �۔ ااس ع�� � رر� وواا� ��ن � � �  آٓ
ت
� وواا� � ت

ااس �  Civil Defenceاا�  بااررے  aware� �اا� � �  ب � �۔ � � �وون � 

� �۔  ياا  �ب  � ااس   � � ع��  اا�  �ووه   �  � �  casualtiesے 

�control� �دد� �۔  �ے �۔ اا � � 
ت

 م�ت

  �� آآ�  ك 
ت
ئ   ججآ آٓ  � �programme plan   ججآ آٓ آآوورر �ے �ل �   �  �

اا� � � � � � � � �ن � �plan� �ررے  
ش
س اا� �   �PDMA  پااس پ  �

پااس اا� ��mechanism � ،�NDMA�� اا�   �، � � �  mechanism� ئ

�  ببب  �PDMA, NDMA� � ساا�ں � �
ن

اان  � �schedule �� �اا  �  

آ�   آٓ  � آ�  آٓ دد�۔  سآآ�    �� �   � آآس   � 
ن

سآآن
نئآآ
 آآوورر  آ� �  آٓ  � سآآ�ن 

نئآآ
 آ�  آٓ آ� �۔  آٓ  � ووه   

ئ
گئ

ااس �  � 
ن

ساان
ن
اات  ،� ��handle   ججآ آٓ ��ر�  آآوورر �  آ� �  آٓ ��ر� �  آآوو� �  �� �۔ 

آ� �۔  آ� � آآوورر � �ررے آآ�ل � � � � � آٓ ك آٓ
ت
 ئ

 �� �  ئيل ��بب
خ
آ�: �وو� گ آٓ

خ
دآآ�ئ

خد
ي  �ئ  ۔ �بب

  :
خ

ب�ل اا� �ن     � ب
خ

يآآ �ررے ��ن ئ  � � � ��آآ �  آ�!  آٓ گ 
خ
آآذخ�ئ


يذ  �ئ �بب

باا�   ئ �ے  �ج   � �۔   ��  
ت

ااب
خ
�ئ  �  �   ي�بب سئ  � ع��ن   �  �

colleagues ب ب  �  �  
ت

بااب ب  � ساا�اا�   ��  � ااس   �declare اا� 
ن

اان ااوورر  �    ء� �� 

باا��ه �ااdata collectب باا�  ب �ج   �  � �ف   �  
ت

جكوو�ب  �  �  
ن

اان  �   ء � 

�financially compensate� � ن�� 
ن

اا �۔ اا� �ج اان
ت
 financially� �ب

 � � آآ�    � �� � � �وون �levelاا�  
ز

آآوورر � � � �۔ آآن آ� �  ر�ے � آٓ
ز
ر
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categoryوو� � 
ن

اان ساا�،  �اا� �   � 
ن

اان  �    � ن  ر�� 
ز
ر  �  

ز
اان ااوورر   � �� � ن 

باارره  �� � � ووه �� �� ��۔ rehabilitateددووب

آ�: � ��۔  گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  �بب

   �  
خ

��ن  � سآآ�  سآآ�   � آآس  آ�!  آٓ گ 
خ
دآآ�ئ

خد
ي �ئ   �بب  :

خ
�ن آآ�  ب�ل  ئ  �

�  �  �  �  
ت

بااب ب  � �۔  ں   � ااوورر   
ت

بااب ب يك  ااب  � �    �اا�   �  � ااس  ااوورر  �ں   �

�refer � � � ك
ت
بااررے � ااوورر � ااس �  meeting� � � �ن � اا� ب �� ااس ئ

ر � 
ز
 � رر� �ن �اا� �ر

ت
بااب  � �اا� �۔ tickets�� �اا� �� �۔ � ئ

آ�: � � � � � �۔   گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  �بب

 :
خ

اا� �ن ب�ل  ب ك  � 
ت
ئ اا�  ااجب�س �اا � �  اا� ��   �  �inform  � ۔� �

as a mover ��information provide ۔� � � 

 � �� �ن � آآس �۔۔   ئيل ��بب
خ
آ�: �وو� گ آٓ

خ
دآآ�ئ

خد
ي  �ئ  �بب

يك �� رروو   �� � �آآ� � � آآئ آبپ يك � � آآ� آٓ : � � آآئ
خ

ب�ل آآ� �ن �  � ئ

�one way  � �� � �اا يدد� � �رر � � � � دد� �� � �ن �رر �۔  �ئ

يك �� � آآ  آآ �ں  ب
ت
يددب يك �� رروو� � � �ب بآآدد � � بآآ بآ  � �م ��  آآس�م آٓ

ت
س � وو��ب

�ے    ��  رراا�،  �ے   � �ں۔  رر�  يدد  �ت ں   �  �roads, National 

Highway� �roads �� 
ظ

 آآس � �� �   � ووه اا� � �ظ جآب  private� � آٓ

airlines وون�
ض
 � �ن � اا�  � �� �ووع � ددي �۔  �  وواا�ن � اا� �� �، � اابب

آ�: � �مله   گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  � � � �۔ committee �refer�بب

ااس     � :
خ

ب�ل اا� �ن � ااس � �    �ے �، take up� ددس ساال � �� ب

يك �   �ے �۔ � �  رھ ساال � ااب
ڈ
ڈڈڈبير


 � ��۔ meeting� �ے �ل � � 
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   �  ئيل ��بب
خ
آ�: �وو� گ آٓ

خ
دآآ�ئ

خد
ي  �ئ  ددي  ruling�بب

ت
يت دد� �ں � � � �اات

ز � ااس �� �
ز
اا� � � take up�� � � ااز

ت
  � � �۔ � � ��۔ � �� ئ

ااوورر � ��  يك �  ااب ااس �   :
خ

اا� �ن ب�ل  ب  �tickets  
ن

� �اا� � ��ن

يك  .airline� �ف ااي

 � ۔۔۔   ئيل ��بب
خ
آ�: � � �وو� گ آٓ

خ
دآآ�ئ

خد
ي  �ئ  �بب

 :
خ

ب�ل اا� �ن  � � �م � ب آبپ آ�! � � � �۔ آٓ گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ    �بب پآپ � آٓ

 � � رر� �۔ 
ن

 � ��ن

آ�: � �۔   گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  �بب

 � �اا�  ااس   �  :
خ

�ن اا�  ب�ل  ب  �    � �ن   �� يك�  ااي �  airline�ف 

�private airline Fly Jinnah  �  �  �  � ااس   � �۔  ر 
ز
�وواار  �

�tickets �باا  � ��دد � ب
ن

پاا�ن � ووه �� �ن �  private airlines� �۔ ب

�  �� ووه  آ�،    operationsآٓ
ن

��ن  ��  �  
ن

اان ��۔   �  � �ن   �

�licenseووه  �  �  �International license  � �وون 
ن
اا� ااوورر   �  �  �  �

International routes�cover  اا
نن
�start� 

ن
ياا �۔ اان  International� ددن

licenseاا�  
ن

��ن ووه  ك 
ت
ئ   ببب �  �� رروو�  ك 

ت
ئ  

ت
وو�ب �  serviceس  �ووع  باارره  ددووب  �

 ��۔ 

آ�: �  آٓ گ 
ذ
آآذذ�ئ


يذ �ئ   � � �۔ � �  committee  �discuss�بب

 ��۔ 

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

۔  آ�: � �رر آآ� ��بب گ آٓ
ذ
دآآ�ئ

ذد
ي  �ئ  �بب
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Senator Manzoor Ahmed 

 آآجج�س     ,Mr. Chairperson� �رر اا�: ��۔   ججآ آٓ  �  پآپ ��    chairآٓ

ببب  �  دد� �ں۔  باادد  ب ڑاا   � �ه      �   �ں  � �ررك 
ڑ
پآپ   � �  دد�   ددووڑ    �   �  �   دد�  آٓ

ن
ااءاا�   �اان

ش
  �ش

   � ااوورر   ��   �
ت

بااب    ااس   � �  رر�   �   ب
ت

   وو�ت
ت

يك ��ب پاا   � ��اا � ااب �    �گ  �۔    ببررب

 � �رر
ت

يت تذذذ

ااءاا� � �  رر� اا

ش
باا� �ش يڑ � �۔ ااس � ددوو�ں �ں � � � � ب

ڑ
يً�  ببڑ فصت

ت
  ت

ت
بااب   ب

آ� آآوورر �  �۔ �په�ي  ااس  ��  � آٓ يآآ۔ دد�  �  �  �   �اابب نآ آ�  �  �  آٓ   ااس  دد�  � �  رر�  آٓ

ي �
ت
ي�ھي ست

  ��ں اا�  � ااوورر  �� �  �م � ااس � � �   � �  ااس �۔ دد�   
ظ

  ��  � �ظ

ڑے  �  � ااس   �
ڑ
ببب  �ں �ں �  �  � � ��  �م  ببڑ � � earthquake    يآآ يآ   �  � ااس  آٓ

   �۔ اا�  �  �  �  �  �  �  �
ن

اا�   2022�    اا�اان  �  floor  �  �  ے  �گ�     �

آ�   � � �  رر�   چچ�  ااوورر �  آ�  �   �  آٓ آ�  �، �   آٓ آ�  � ااوورر �   آٓ ك   � �TV�ف  � �  آٓ
ت
  �   ت

   ووه
ت

بااب ك �   �   �  ��  ���  اا�  اا�   �۔ �ں  �ووں   ب
ت
يڑ   ت

ڑ
ااوورر   �   �   دد�  ببڑ  �  �   �  

اا� ع��  دد��  �   voters  اا�  ااوورر  پآپ   �  � �   دد��  �  �  �۔    ��  �  �  آٓ

 �ررآآ  �  �  �� تآپ آٓ آآ �۔ 
ت
   �ت

ن
ااس  رر�  ��  ددن ك    �  ااوو� �رراا  �  �۔ 

ت
پآپ   ت   debate  آٓ

    اا�  رر� �  �� پآپ ااس �   ��  �  �ف   �   implementationآٓ پآپ   �۔    �   آٓ

يآآ  �  �   2022�رراا �ل ااس � �� ��۔    � �   �   � بآ آٓ     ي�بب  �   ااوورر   �۔ �ھ   سب
ن

  ��ن

�  hit  �   ۔ ااس�   �   �   �   �  �   �   � �  NDMA   �   اا�   ووه� 
ٹٹ

  �ل   �اا   �� �   رر�رر

ججآ  � ك   � آٓ
ت
 �ررے ��  �  �ف �  NDMAت

ٹٹ
آ� ساا� رر�رر  Billions�۔   � �  آٓ

of Dollars  �آ�۔ وورر ��   �چخ  �  �ھ  ��۔ ��  �چخ  ووه �ں � دد� � � آٓ

ياا    ي
ن

ياا   �چخ   �   ��ن بااررے � �  ااس   ��۔ �  �چخ   ااوورر  �  �� ئ   ��    detail�    �ں � ب

 � رر� detail  ��۔ ااس
ن

 ��۔    � ااس اا�اان

 �   � �اا� � �ف2022  �   اا�
ن

   �   �ن
ت

بااب    �  �ں۔ وو�ں  رر�   ب
ت

يت تذذذ

  � �گ اا

ااوورر  �ررے  � ااوورر    ��  roads    �  �  وو�ں  �   
ت

رررااعت
ز
·ر  � ،�livestock     � �اا� �

 
ن

اان  �� �۔ 
ت

اات
ن
بااررے  �   �ں   �ئ ب    �   �ں   � �  �   �   �   � 

ت
اات

نت
�   � � ��   �  

�  دد�   �   �  �  پآپ   �۔  �   � detail  ووه   آٓ  �   �  �   �  �  �اا� 
ن

�   �ن   �۔ 
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  � ر�اارروون 
ز
�گ    �  �  ااس �    ��  ��  �  � Livestock�۔    �   facilitateر

facilitate۔��   �   ��   
ت

اات
نت
ججآ   � �  ��  � آٓ    �اا   �  � 

ن
اا�  اا�اان   �   �ح  � 

��  �   
ت

بااب ججآ   رر�  �  ب    ووه  �۔ آٓ
ت

پاا  ���اا �  ��ت �ع � ببررب
ض

يك  ااض يك  �۔ااي    ااي
خ

  �   ��اان

22,22 and 23,23   يك   �   ااس  � اابب   �  ��ں باا�  رره   �ه   ااي   �   �۔ �   �   �  سااررے  �ب

 � �  �  ووه  �  رر�  �  � �  �   �  �  �۔ �   �  �  �ں،  پآپ   �۔  يك  ااس  آٓ ��ردد    ااي

   �   �  �اا۔ �ں  �ه   �   �رراا   �  ��� � 
ت

بااب �۔    �  �   �   �   �  �  ااس   �۔ �  �   �  ب

   �  ددوو�ں  �
ت

بااب   �۔ اا�   �ں  ��   � �م  �   �۔  �   �  �   �م  �  دد�، دد�  �۔ �ف  ب

وواا� �۔    �  �رري  وواا� اا�  �رري  اا�   ��   �   2022� �ج      رر�  �ح  �  ي�بب � سب

   � �ح ��۔ اا�  �ل  � رر� � � � � ي�بب آ�  سب دخخداا  �   �ح  �۔ اا�   آٓ

  �اابب   ااوورر   �اا� 

آ�    ��  دد��  �  �   ااس   �  �ح  �۔ اا�   �ں  �ررے ااجج�س   �ح    �۔ اا�  آٓ
ت

  �۔ �ت

اا�   ��   دد��  �  �  !��  رر� ��۔    �  �۔ �بب  ��ن � 
خ

اان دخحداارراا! 

 دخحداارراا! 


 �۔ 

ر � آآس 
ڑ
آ� آآوورر � �ر آآن � � آٓ


آ�  � �  �  � �آآ۔ � � �ئ     � آٓ

ن
ر �اام     25��۔ اان

ڑ
�وور

   ااس   �گ  �   �  وو�ں  � �، اابب 
ت

آ�ے  �  �   ��۔ ووه   �   �   �  وو�ت   اا�   �۔ ووه   �   �   آٓ

 
ت

يااست آ�ے  �  ررت    � �  ��  �  �   آٓ
ت

يااست ياا  ررت    �  �   وو�ں  ي
ت

ياا   حكوو�ت   ��   �   �  �ں   �  �  � ي

� �   
ن

باا�  � �۔ � ��  �  � � اان   �   �   �ف ااس  �  � � �  �   �  اا�  �  ب

يك   Cloudburst�۔   آ�۔    ساا�  �  �  ااي   �   �  �اا�  �    Climate Changeآٓ

   �۔ ااس  � �  �
ت

زدد  � ااس  دد�  وو�ت
ز
   �۔ � �  ز

ن
پاا�ن �۔   �  �م  �� �  �اا�  � ااس  �  ت

ججآ  اا   �  Minister of Climate Change�    �ں   آٓ
نن
ااس   ��  �   ��   �   �  �۔ 

ز �   �۔  related topic ااس �  �۔ �
ز
  �  � ااز

ن
گ � �اابب  �  اان

نن
ے �

ت
 �۔    سكت

 دد� �۔   �آآبب آ�:� ��بب گ آٓ
ذ
دآآ�ئ

ذد
ي  �ئ  �بب

  � � 
ن

اا�: �� ��ن ياادد  �  �  �اا �  �   radar� �رر  اا  ي
ت
  �ل   �اا  �  �ت

ووه  باا  � �  بااب آددم  ب ز��  �  آٓ
ز
ووه  �  �   ز �  ��  forecast  �  �  ��۔  ببب   �۔  پآپ   � �    ��ں  آٓ

radars   �   �   �ز   �۔ �   رر�   �ه  دد
ز
   �  ااز

ت
�    follow  �   �  اا�   � دد�  �اا�  �  ��ت
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آ�   آٓ ااوورر �  �  وو�   �   وو�   �۔  �  �   �  اا   � 
نن
آ�  �ں   �  ��۔ �  �   �   � رروو�   آٓ  �  

�ررآآ  �ں  ااوورر   � آآ�  آ�  اا  آٓ
نن
اا،   �  رروو

ت
   �ت

ش
�اا  �  �  �ش �ل  اا  �رراا 

ت
زاا  �  �ت

ز
ه�ر  م� ه آآ۔ 

ت
تآ يك  آٓ   اا�   �   ااي

point scoring   �  ااوورر ه�ر  �  بااه  �  �   �  �  ب ااپپ   ��  �  �  �۔ اابب
ش
�ں �۔     �  �   ش

اا  �ح  ااس  ، �  �  �ح  ااس
ت
دخخداا  ؟  �  �ت


ز�  ووه  رراا! ��  

ز
  � ااس  treasury  ووه  ��  �  اا�ز

 
ت

   �   �۔ �   ��  �   �   �گ �اابب   �   وو�ت
ن

  �   �  NDMA��۔    � ��  �اا�   �   اان

پآپ  ب�  آٓ �  ب  
ن

اان پآپ   �  �۔     آٓ
ٹٹ

آ  �   �   � 2018�۔    �   رر�رر �  رر�  آٓ  
ن

اان پآپ   �  �۔    آٓ

detail  �  �  �   پآپ   �بب آٓ    �  �  �ھ  �،   �  �  � 
ن

ااوورر �   �  �  �، ��ن  �  

پاا�   ددووددھ  �   ددووددھ�۔    �  �   ��اا ن پاا�   �  ااوورر  ججآ   ��   �   ن آٓ ك   �۔ 
ت
  �   رر�   �اا   ااوورر  �اا  � ��  �   ت

ز��ن �   �   ��ں   �۔ �گ  �
ز
اا�   رر�  �   ز اا�  disaster  �۔  ااوورر   �  floods  

آ�  ساا�  �ررے   اا� �  اا�  �    �ووں   �   ��ں   � �  آٓ
ن

آ�   �   �   �   ��ں � اان   آآوو� آٓ

آ�    �  ��  آٓ
ن

وو�ن  �  اان  
ن

ك�    �  ساا�ن
نن
   �  ��  �  �  ااوو�  �  ااس  �  �۔ �  

ن
اان   �اا   ��  �  �۔ 

آ�   �� �  �  �اا�  � ��۔  ااس � � �  اا�  ۔ ��  FIR lodge  ددئ۔ ��  ��۔ آٓ

پااس  �ررے   �  ااوورر � � اا�     پ
ت

    �م   �  �  �۔ �   وو�ت
ن

 اان ر25��۔ 
ڑ
  �م   �   �   �اام  �وور

 ��۔   

 ��!�ف  پآپ   �بب يك   �    آٓ    �ں   ااوورر  �  ددوو  ااي
ن

يك وواا�   �   �   �۔  ��ن   �اا   ااي

يك   �۔ �ص    � ااي
ن

اام  �  ��  �ن
نن
ز�  �۔ �   �اارر   � �  

ز
  چچ�   �  BLA  � �  �اا�  �  ز

اا  ��رر  � ووه  �اارر  �   �،   � �وو�  BUITEMS  � �  �اا�  �  �۔ ااس   رر�
ت
   �ت

ت
  � ��ت

آ�، آآس   �    Grade-18�اارر    �۔ �  �رري  آآس   �رر�  �  ووه   wife  �   آٓ آ�،    وواا�ه  �   آٓ

 
ن

ن
ش
ش

نئ
ئپئي ااوورر  ڈٹڈ � 


رر

ئ
آ  رر�ئ   � �   �  �   �وو�ں �۔ �  � �  �  �   �  �ں  �۔ �رر�    آٓ

unemployment  � اام  ااوورر  �   ، �  �   �  �۔
نن
آآزددي  دد�   ددے  

ز
زآ آٓ اام  �   �۔ 

نن
  دد�   ددے  

تآپ   �   �  �  �   �   �۔ ااس  �اارر  �   �۔ �    � ااس  �۔ آٓ
ت

يااست    اا�  �   ررت
ت

  � PhDددي۔    �ت

پآپ  ااوورر  �  �  �۔ سبب   �  �  آٓ     �  رر�ے  �  اا  own� وواا� � 
ت
  �   � �  �  �  �ت

ااس  �ررے  �    civilians�م    �  �ااء �۔ �  �ررے  ��ر�   ااوورر �   �اا�  �   �۔ 

اا   � � �  target killing�    �۔ �اا�   ��  �ں   �  رراا�   ددوو   �   �۔ �   سبب 
ت
�۔    �ت
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ڈڈڈ   �   ع��   �ررے   �   �  �  �۔ �  �وو�  �   �   �  �

  �   �   ع��   �۔ �ررے   �   رروو

�    �  !��  آآزددي  ���۔ �بب
ز
زآ   �۔ �   رر�  �  �م  �  اا�ے  �  �۔ �  �  �اا�   وواا�  آٓ

   رر�   �   �م   �   �   اا�
ن

   �   �۔ ��ن
ن

ااوورر   �ن    دد� 
ن

پاا�ن    �  ت
ن

   � �   دد�  �ن
ت

  �   ببرروو�ب

   �  ااوورر  �� اابب  �رررروواا�
ت

آ�  �   ساا�  اا��ت آ�   �  ساا�   �ررے   ��  � ااوورر   �۔ اابب   آٓ   آٓ

يك   �  ، �  اا��  �ح  اا� ۔  �  �دد  ااي
ت

ت
ش
آآزددي  ااوورر  �   �  �، �  �  ددههش

ز
زآ اام  �   آٓ

نن
ااس    �  �   �  

ban   ياا  �دد   �  �   �ي
ت

ت
ش
�   ددههش �رري   �� �   �  �۔   

ت
اام   �   �   اا�   �، �  ��ت

نب
اا�   � اا، 

نن
�  

 �  �   
ن

ااوورر  �ن اا 
نن
اا۔    �م  �  � � �ں  اا�ے  �  �   ددوو�ے  �

نن
� � !��    �بب

باادد  �ررك باادد  �ررك   �، �  ااددااررووں  اا�   �ں  دد�   ب    �ں  دد�  ب
ن

� ااوورر � �م    forces  �  ��ن

باادد دد� �ں۔ ��۔  ��ں � �ررك ب

۔   آ�: � �� � ��بب گ آٓ
ذ
دآآ�ئ

ذد
ي  �ئ  �بب

Senator Sarmad Ali 

  �   ��! ��۔ سبب  � �ررك� �� �: �بب آبپ باادد۔ ااس �� �    � � آٓ ب

آآس   آآ� � � 
ت
ئ گُرر �   �� �  آبپ آٓ  �  رر� �  دد� � � �� ��۔ � � �خپ  �   آبپ آٓ

ھ �۔  
ٹ يي آ� ببب  �� � آٓ

آ�   آٓ آ�  آٓ  � وو� �  ي�بب  � رر� � �ن سئ
ت

بآآب ئ  ��! � ���آآ �  �بب

رآآدد � �  
ز
آر آٓ  �� ��۔  �� � � � 

ت
بااب  � � ب

ن
 �� ��، � � �ن

ت
بااب � ب

آآ� � �    �  
ز

پآآ�ن ئ ووه �   � � � �ن � ��� � � � 
ز

آآوورر � �ن رآآدد � 
ز
آر   � آٓ

  � 
خ

آ� �� �۔ � �ن آٓ آ�  آٓ  �۔ وو�ن � � 
خ

يآآ ��ن ئ ، �ھ  � ���آآ، �بب

آ� � آآوورر �  �  � � � �رر� آٓ
ت

بآآب آ� �� �۔ آآ� � � ئ آ� آٓ   climate change آٓ

آ�   آٓ  �  � آآس � �� � �  آرر� �۔  آٓ وو� �   �climate change    � �وو  �

بآآ�ص   ب آآوورر  رآآدد � 
خ
آر آٓ  ،

خ
 �رر� �، � �ن

ت
بآآب ب ع��ن � � � �   

خ
آآن آرر� � �  آٓ

يك  ���اا � بآآ آ� � �۔ �  آٓ سآآ� 
نبآآ
 آ� � سآآ� سآآ�  آٓ يك �رر�  بآآ وو�ن � �   ،man-

made  يآآ �۔  � �دد وو�ن �ب
خ

سآآن
خبآآ
آ� � � � �   آٓ
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يك � � � � �� � �   ااب  � ر � 
خ
اارر� �بير اا�رر �  ر‘ 

خ
’ددي �ر  � �

 � �� �۔ � س
ت

گ�ت
نئج
� اا�رره �   � 

ن
پاا�ن ئ  ��ً  ساا�ن � 

ت
گ�ب

ن
�بب   3.78اال � � 

   اابب ر � � � � � 
ز
�رر

ٹ
ر رره � �۔ ��ً    3.09� ههبيك�

ز
�رر

ٹ
ههئيك� ر ساا�� �  11� 

ز
�رر

ٹ
ههنيك� راارر 

ز
ه� ه

آ� �۔   يآآدده � ���آآ � آٓ رئ
خ
 � ر  � سبب

ت
گ�ب

خئ
  �ب

خ
آرر� �۔ آآن  � � آٓ

ت
گ�ب

خئ
 � �ب �بب

آآخب�‘  

�وون � �دد � �آآل �� � ’� �ي �

خ
آآ�  �۔ 

ت
بآآب ب آآ�  ري 

ٹ
ببر  �  يددي ��بب آ��رب آٓ آآ� 

ااوورر اا� ددوو�ن � � ااس �ف � �  � 
ن

اان ، � �اال �� �ں �  �ن �۔ � � 

�وون �  
خ
 دد� �؟ اا�

ت
ب

خ
 �ن �� �؟ � � � ووه ددرر�

ت
ب

خ
اا�‘ �ن �؟ ووه ددرر�

خ
’� �ئ �ئ

ووه   دد� �۔ � � � �اال �� �ن � � � �   
ت

ب
خ
ددرر� ووه  �اال �� � � � � 

يدد �� � �  اائ
ش
ياا ش  دد� � � وو�ن �� � ئ

ت
تخ


ياا � � � � �� �  ددرر�  � ااوورر � � ددئ

ياا �۔   extra zeros�رر   � � � �ددب

ااوورر اا� �   ياادده  رئ
ز
 � ر ؤؤآآ�    tourismسبب ؤؤؤآآن � 


ي ددررن  �  پآپ آٓ � �آآ� � �۔ 

  � � 
ت

رب
ز
ل �� � آآ�ر

ٹب
ل �دد� �ن � �

ٹب
يآآ � �رروون � �  � ددررب آبپ ل �دد� �۔ آٓ

ٹب
�

� ��   ببب ل �اا، اا� رروو� �� �� �� � � ااس �    2022�۔ ااس � � �
ٹ
� �ئ

اا�   ل �� �رر� �، 
ٹ
ااوورر �� � �ئ ياا �  ددئ  � � اا� �  ل 

ٹ
راا �ئ

ٹ
ئبر اا 

ن
گئ ياا �رر�    NOC�رر  ددي

  � اا�   �  �  ��  �  �  �    ،�basis    �NOC    � س  اا  �۔  �رر�  ياا  ددي

environmental impact    � ااس  ووه   �  ،� �رر�   ��  � ووه   �  � �۔   �

impact   ياا � ااوورر ااس � وو� � � ��ن � �� �� �ن �۔  � � � ئ

يآآ �وورر �   بآآدد ئ آئ آٓ يآآ � � �� �رر� �۔ �آآ�، ��رر، آآس�م  ھئ
ت
ئ
ز
ئ  ،

ت
آآ�رره �� �ررب

 � اا�رره ��  ببب اا  �وون � �
ت
باارر �رر � �ب بااررے � �� � � ااس � �س ب  �� � ب

ت
�ررب

  �  
ت

ااس �ررت  � � � �sustain    �رر� �� 
ت

اا�رره �� �ررب ياا� �  ھئ
ت
ئ
ز
ئ �� �۔ 

رئ ع�� � �ن � � �  
ڑ
يك �ر ياا اائ ياا� � �؟ � ووه �� �اا� � � ئ ھئ

ت
ئنئ

 � �� � � ،�

 
ت

�    �ررت ��ن  اا، 
خب
� يساا  بپب دد�  ر 

ٹ
�ر  ،�  �  �  �  ،� دخداا 


ج �فِ   � �۔  �رر�   ��
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NOC  � ري �رر�ن
ڑ
ري ببر

ڑ
دد�۔ ��ن � � رر� �� � وو�ن رر�    NOCدد� ااوورر ااس �ح � ببر

 � رر� �۔  
ن

آ� � آآوورر �ه �ررئ � �رر �ن �، آآن  �، � وو�ن آٓ

� �ه ��    326,000وو� � ���اا � اا�رر  �   floods�    2022ساال  

�۔ � � �اال �� ��ن � � وو�ن � �  �� � �۔ اا� � �� � �� �رر�  

د� � � �� �رر� �۔   2.1� � ووه  
ڈد


ز
ؤؤؤئ

ؤؤؤ� �


� � � � � �ھ � �ھ � �

�  �  
ن

�  اان  � ���آآ   �  �  ��  �  �  ��  �  � آ�  آٓ    ً�326,897    �

destroy    � � �رر� 
ت

بااب ئ يك � � � �۔  اائ  � � 
ن

اان  � ،��capacity    ياا ي  �

  
ت

بااب ب اا�  �؟   �competence    � ���اا  �۔   �competence    �

اا   ،� 
ت

جكوو�ت  � 
ت

وو�ت ااس  وو�ں  وو�ن � � �    competenceس �  �۔  � � �۔ 

آآوورر �م �� �    � � ووه ��ن � � 
ت

آآوورر آآ� وو�ت  �ن 
غ
آوورري � �ررع آٓ � �، آآ� � 

  � ���اا   �  
ت

جكوو�ب وو��   �  � ددئ  ر 
خ
�ئير  �  � �ل  �ے  �۔  �رر�   �  � وو�ن 

اا��    �دد� ��۔  declareاا��   ڈڈڈ 

فل �    declareوو�ن  وو�ں  ااس � ساا�  ��۔ 

National Disaster Management    �  ،� �رر�   
ت

بااب ب  �PDMA    �

وو�ں � �رر� �،    
ت

حكوو�ب باا�  وو�ں � �رر� �۔ �ئ ووه   � ��NDMA    � � � � �

 �� �۔  
ت

بااب  �� � � �۔   �  PDMA� �� � ���اا � ��  NDMAب

    3,700�اال � � �� �  
ت

گ�ت
ز
ر � � �تج

ز
�رر

ٹ
    destroyههتيك� � �۔  � سبب

ياادده   يز
ز
رر �اال � � ��� �رر    illegal timber� ز

ئ
رر �اال � � �۔ �ئ

ئ
� �، ووه �ئ

درراا �� � وو�
ذ
اا �۔ د

ت
ئ
ذئ
ں � �رر� �۔ � � �  � �� � �ئ � � �� ددس �� �� � ئب

 �دد � �   آبپ آٓ   ببب �ں � � � �� � رروو� �؟    involve� ووه �دد � �� �، �

  �  �� ل 
ٹب
� �دد    آبپ آٓ   ببب �involve     ببب � �؟  رروو�   �  ��  �  �  � �ں 

buildings    �  ��involve    ں� �؟  رروو�   �  ��  �  �  � �ں 

competence    �issue    �۔ اا�competence    �improve    وون� 
ز

ااوورر اان  �

 �دد�۔ 
ذ

بآآن  � �م آآوورر �� � �دد � ��رب
ت

دآآ� �ددآآب
ذ
 آآ� د آبپ ك�ب�ے � آٓ

ذب
 � 
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  � � � 
ٹب

ي يك �ب  � ااب ددوو�ي � � � �ن � � ��ن �، � �� � ��بب

  �  �  �  
ن

آآن  �  
ٹ

�ب  
ٹ

�ب  � روون 
ٹ
�ر  

ن
ددرر�ن  � يكس�  بٹ

 ب آآوورر  بآآدد  بآ آٓ آآس�م   �  �  �  � �وون 
ن
آآ�

 
ت

ي�� رر�ن � �ررب ااوورر سئ گ 
خ
ر �ررئ � � � س��ئ

ٹ
ياا �رر� �۔ ااس �ر ددئ � �    ��ن � 

� ااس    Islamabad Capital Territory�۔ � ��ن � ااس � رروو� �� ااوورر 

 �action   اا ��۔ ��۔
خت
 � � ااس � �رري �رر � � �

۔  آ�: � � ��۔ � �آآ�آآ� ��بب گ آٓ
ذ
دآآ�ئ

ذد
ي  �ئ  �بب

Senator Abdul Wasay 

��   �بب �اا�اا�:   �  �  �  �  
ت

سب
ش
سنب

 آآس   �   آبپ آٓ  �  �   سبب ��۔   !

�    �ررك يآآ �،  آئ آٓ   ي�بب سئ  �  � � � ���آآ � 
ت

بآآب ئ دد� �ن۔ � �� �� �۔  بآآدد  ئ

ے آآوورر �  
ت
سكت آ� رر� �۔ آآس �آآ� � � � � �ررددِ آآ�آآم � �آآ  آٓ

ت
آ�ت آ�  � آآوورر آٓ �رر� آٓ

 
خخ
آ� � � � �   � �� ��۔  � آآس � آٓ

ت
 �� �۔ ااس �� � �سب

ت
بااب  �ف ب

 � �رر � ��  
ت

بآآب آ�� � � آآس � � آآس ئ آ� آٓ  آٓ ببب � � � � 
ت

بآآب  ��! ئ �بب

ر ��  
ز
بآآ��ه �ر ب پآآس  ب بآآ��ه � �۔ آآس � �  ب يك  بآآ پآآس  ب  � � �ررے 

ت
آ�ب آٓ   آآبب  � �

� � � 
ت

آ�ب ه�ر سآآل �رر� آٓ اا �� � �    �۔ ه
ز
 � �رر �ب

ت
بااب ر رر� �� �۔ ااس ب

ز
� �ر

ے �۔   coverااس � � �ح  
ت
ے � ااوورر� �ح ��ں � �� � ��ش �سكب

ت
 �سكب

اا ��، � ااس �اا� �  
نب
� � � � 

ت
بااب ! � ب ںؤؤؤ �۔    2022�بب


� �ف �

آ�، �ص �رر � �   2022ساال    آٓ
ت

آ�ب  �دد  � � � � آٓ آبپ يآآ، آٓ بآ  آٓ ي�بب آآڑ سب
ڑ
يك � ببڑ  � بآآ

خ
�ن

 � � � ع��ن    ددوو�ے ��ن، �بب يآآ۔  بآ آٓ   ي�بب ووآآ� �، �ھ � سب  � رر� 
ن

��ن

 
ت

�ر وو � ددوورروون �، � �دد وو�ن � آآوورر �ررب
ث
 � �آآ� � � سآآ� آآك�

ت
يآآ۔  آآس وو�ب آئ �ل    � آٓ

 ��ن �  
ن

اان ك 
ت
ب   اابب  � 

ت
وو�ب ااس  اا �ن، �  دد�۔ 

ت
يك � �ئ اائ �� � �� �م � �اا۔ � 

 � �ن � �ھ � ��ن � ساا� اا� �ن �اا � � � �ن � � � �  
ضض

اارراا
ض
ااس � ئ

ااوورر � �    �power    ااوورر اارر�ن رروو� �   � �ن � � 
ت

حكوو�ب �� � � �� �ھ � 

�وون � وو�ن � ��ن �  وو�ں � � � ااس �ح  
ن
�وون    facilitiesاا�

ن
ااوورراا�   دد�، � �اا� دد� 
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ك �م �  � �
ت
 �وواارر  �� � � �� � ت

ثث
  ��   

ن
ك  اابب   ، ��    ��ن

ت
اا� � � � �اا �اا    ت

ك  اابب   ،  � �  �  �رر  رر�رر�ااوورر�    �  �  �  �ووے  وو�ں  ��،  
ت
ك  �  �  رر�رر�ں  ووه  ت

ت
۔  �   ت

   ااس
ت

   �گ  �  وو�ت
ت

ياا  � � �  �ت ك   اا�   ع�ووه  �  ااس  � اا� � � �  �  �  � �  � ي
ت
  ت

ياا �  �  ��  وو�ں�۔ �    م� �  � �   �  �اا�� � �ل ��  � ، اا�  �  �  �  �ه  ي

ز�،    وو�ں   ۔ � م�   �� � 
ز
 ز

ت
باا�ب ياا �    �،  ب   � �، ��ں   �   �ه  infrastructureي

ااس �اا� �    �اا�   �   ك  اا�� � �� �� �، 
ت
  �   �ں  �   �   � ۔  �  �اا  �  �  ت

   �ي   اا� 
ت

 � ددوو ساا�ن �    �   �   رر�   �   � ااوورر �    ��   �   ��ت
ن

  �� � �  ��ن

ك   اا�� � م� �،    � رروو� � �    اارربب   30
ت
   ت

ن
    ��ن

ت
يااحكوو�ت    وو��  ي

ت
  �   وو�ں �    حكوو�ت

   �۔   �  � �چخ 

ز   �ي  اابب 
ز
   �ح  اا�   �  دد�  ااس   اا�  �  �   �   �تيز

ت
ااوورر ���اا    �ل  �ررت رر� 

آ�  �  � � �   آٓ آ�  ڑئ آٓ
ڑ
يآآدده �،    �   2022ئبڑ تز

ز
آ� � ز   �گ   �   ، �  �ے   �گ  �   اا� آٓ

زخز�  �   ااوورر  �   �   �   �

ووه  �  �  �     �    �ووں،  �۔   � �اادد  �    �   رر�  دد�� 

Federal Government    � � � ااس ر  50� 
ڑ
�۔  �دد   releaseرروو�  �وور

ياا  600وو�ں   زخز�� ��ر� �گ  2000�  1500،  �  �  �  � �گ  700ي

  �   �    ،�

 
ن

 �    �    اان
ن

آآن   پآپ آٓ �آآ �،   � �    �ووںآآم�ك 
ت

��ت ر  50اا�    �  �ں   �   �   �   دد�   � 
ڑ
�وور

  
ن

 � ��    ��  �   ��ںرروو� � � اان
ن

ياا اان  ئ
ن

ے   �  �وون
ت
اا�  �  �  �   سكت

نن
  �   �اا�  ااس   ۔  �  

 
ت

   حكوو�ت
ن

پاا�ن ووه    �  �  اادداارره�    �ح�ااس    NDMA�رر �    �ص  ااوورر  ت � �، �    رر�  �ي� 

آ     ��،    رر�  �  پپ آٓ پآپ ر�اا�   ۔  �   ��   � ااوورر    �  �  ااوورر   �  ��   � آٓ
ز
�    �   ��بب   وور

ياا   �   �� دخخداارراا   �   �ں   �   �   �   �اا�  ااس ۔  �  �  �  �   �  �   ،  ��  �   ي

ري   

ز
  �كر

 
ت

   �  �رر �رري    حكوو�ت
ن

ڑڈڑاا �  �  اان

يك بب ڑ�   ��  ��   �� ے ۔  �  �  � ااب

ڑ
�رري    اا� ااوورر  �ڑ

�  � يدد   �   �   �   �چخ   ووهااوورر  �  ��   رروو�   ااوورر��ں   �ں اارر  ووه �م ��۔    �  �   � �رر  ااي
ش
  ش

 ۔  �  �  �ااوواا �  �  � ��ں
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! باا�  �ح  اا�  �بب   �ئ
ت

اا�� �۔  �    �   حكوو�ت
نب
 � 

ت
آ   �  �اا�اا�ب   ددوو�ں   �  �آٓ

   ووه اا� �  �ں  � � �
ت

  � � ووه  � اا�جج  �  �  حكوو�ت
ن

آ ��  ددے ��  �  �  اان ببب  جج آٓ �   �  

    �  رر�   دد�
ت

ك   اا�   �   �   رر�   �   ��، ووه اا�    �  �وواا�ں � ��ں �    ااس�� � �عت
ت
  ت

  
ت

حكوو�ب رئ 
ز
ياا �كر ئ  

ت
حكوو�ب باا�  آرر� �۔   �   �  �   �  ��   �   �ف  � �ئ   �   �اا�  ااس  آٓ

ز   �ي
ز
آ� � � �رر� �،    �  2022��ں �    � � �  �تيز �ع �    اا�  �۔   �ررووه    آٓ

ض
� ااض

يساا اادد�رر   �  �  �رر�  ساال   �رر رر� �،   �  �   �  �گ �وون � نپن
ن
باارره   �  �ووں  اا�   ��  اا�   ددووب

 �ے � دد� وورر�  �رر ساال    ددوو، �رر   ���وواا� ااوورر اا� رر� ��    �
ن

  �  ���    اا�رر   �ن

آ  �   �  �  �   �   ووه   اابب   ۔  �  دد�  �   �  �   �   پپ آٓ
ت

ااوورر � �    �   حكوو�ت � � �� ددوو�� 

�    �   �  ۔ �گ  ��   �رر  � ااوورر  �  دد�   ��   ددوو   ووه  �   �  �  �اا  �   � �� �رر ��  دد� �  

�وون �  
ن
ياا، ااس � اادداا�    � ��ر�  �  ��ں  �،  �  �  اادد�رر  �اا�  ��� � �ئ

ن
� ااوورراا� �ن

 �   ��   �   ��ں�ل �    �اا � �ح ��۔  
ن

آ�  اا�  �  �   �م   ااوورراان آٓ  � دد� ��۔ 

  �  ردده 
ز
ر آ�  آٓ ياا40اا�    �گ  �ررے� � �    �  �  ااس  ،  �  اا�ااددآآوورر  �ل    per cent 50ي

ااوورر    ��  دد�   ددے  �  اا�   � � � 
ت

ااوورر حكوو�ت  
ن

اا�اان   ے � ااس � �  �اا� �  �   �  ۔ 

  � آ�  آٓ �رر�     � آآوورر ���آآ   
خ

� ��ن �ن   �  � سآآ� �  سآآ�،   � آآس  ��۔ 

 ساا� � � �  
ت

ت
ش
 �  �  � �ددي    ددههش

ن
ااس � �وواا �� � ��ن � �وون  ، ��   ��  

   � � رر� �۔  �  � � �گ
ت

ت
ش
آ� � � � �گ ددههش آ��ن � � �   �رر� آٓ �ددي آآوورر آٓ

 � ��، ��۔  
ن

 � � �وون
ن

 ددرر�رر �  ااوورراان
ن

 �� � �وون
ن

 �رر� �، اان

۔ 
ذ

 آآ�آآن
ت

آ�: ��۔ � � �ددب گ آٓ
ذ
دآآ�ئ

ذد
ي  �ئ  �بب

Senator Shahadat Awan 

  :
ن

 اا�اان
ت

آ  �  �  �  سبب   !��بب   ��  �بب   ، ��  �� �ددت   �ررك   �  پپ آٓ

باادد آ  �   ��  �   ااوورر   ب ؤؤؤس  �   پپ آٓ

�   �   

ن
پاا�ن    �  �ص   ااوورر  ت

ن
  �   ، �  �   ���   �   ��ن

 � آآس �   �ں   �  ججآ پاا��   �  �  � �� آٓ آ  �ي   ت   �   �  ااس  �  �م  ااوورر �   ااس  �  پپ آٓ

ياا پآپ  �ں   �  � ۔  �   �ب باارره  ااوورر   � ��  �   ااس  � آٓ آ  �  �ف  �   ددوو�ں  �م  ددووب   دد�   �   پپ آٓ

باادد �ررك  ۔  ب
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ڈڈڈ� �� �) 

 (ااس �� � 

  :
ن

 اا�اان
ت

آ�بب � �ددت يك  جج !آٓ يك � �ے    �  اا�  ااي ڈٹڈوو�    ساا�  �دد�   ااي

ي   اا� ااٹ

ز�
ز
  ز

خ
  �ن

خ
يخيل �ن


ياا�۔ ووه � � � ووه � � �  � �  دد��  ��  �  ��بب  �  �، ووه    ددررئ

ت
�اات

ڈڈڈننڈڈڈ  � � � 






يآآ   ��م � آآ �۔ � ددررت

ت
تآ ك آٓ

ت
آآ �آآ �آآم � � � �� ت

ت
 � �ت جج

ي�   ووت
ت

يت وو�، � آآ�ت

 �، ااس �  
ت

باارر �گ  �   وو�ں � �اات    وو�ںااوورر  � ��  �ررووب
ن

  �   � وو�   ااس   ۔  � رر��  �   اان

�    �  �  ااوورر  �  � آ�  آٓ وو�ں  ررر  � �ج 
ز
��  �ر اا�۔    �دد� 

ت
�     ���ت ��ر� 

PEDO    وو�ن ��  �رر  ��  �  ���وو�    ��  ،  –��م    �وو�  ۔ 
ت

يت   ددوو�اا اا�ت

 اا�  �وو�
ت

يت پااوورر  ��  �اا  ااوورر  ت     ��ررووئ
ن

اان �۔  اا  projects�وو�   � وو�   � �  

��tunnel    �  اا�   �  �  �  ��م   �  ��� 
ت

يت ي وو  ت
ي

جج 
�

ك  
ت
 اا�  ،  ت

ت
يت ااوورر    �  �   ت ك 

ت
ت �اام 

ك  �اام � � � �� 
ت
ياا�   �   �   �  �  �  ااس  �   ت    ددررئ

ت
باا�    ووه ،  �  �   �  �   �ااس  �اات ب

اا  �   �
ت
  �ت ببب � وو�ں  ااس �    public hearing۔    وو�ن � ��ن �      �   �   �  اا�جج �� � 

  ���    ااس  �� ��۔    �   �ووع   �وو�
ظ

اا�ظ ددوو   Senate  �   �ں   ��  �   ��ف 

Standing Committee on Power    �Minister for Power and 

Secretary, Power Division    ��   �   �وورر�   �وو�  �   ��  �   وواا  �   �   ��  

 
ن

�وون  �  �  �   �  �وون
ن
 Indicative Generation Capacityاا�    �  اا�

Expansion Plan (IGCEP)    �ياا   �ل يك    �ں  �  �   ۔  �   ددي ااي  �  � 
ش

آ  �ش   � آٓ

 
ت

بااب   � �ف  �ي   ااوورر  �  ب
ش

آ  � � �ااررش   ��  دد�  �   � � ��  �ووع   �وو�  ��   �هآٓ

پاا�  � � � � �  �اام �  وو�ں �   ��ع  �وو��  �  � ��ں ��ررےااوورر  �  �� ئ

ياا   � ر�  �ں   �اارر   �   �۔  �  �   ي
ز
�وون   �   �   ��بب   وور

ن
    �  اا�

ت
 ببرروو�ب

ن
آ  �   �   ااع�ن آٓ    � � �  

اا�  �  �ررجج   �  �وو�  ااس   �   ساا�ں   10  وواا�  ساا�   � 
ن

وو�ن � �گ �ن اا� 
ت
ت   ياا � �  ددت

باارر �� �، ��۔    �ررووب

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

۔  
خ

آ�: � � آآ�يمل وو� �ن گ آٓ
خ
آآذخ�ئ


يذ  �ئ  �بب
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Senator Aimal Wali Khan 

!��  :��، �بب
خ

اا�يمل وو� �ن   �   ااوورر  �  رر�  �ل   سبب   �   �  �  � 

آ �  � � �ں �  رر�  � جج آٓ
خ

اارر� ددن
ت
يك ت آ �  �  �  � �� �� ددوو �� � اات زاادد آٓ

ز
  ز

يدد  �  اا��ي   �   �   ااس   ، �  �اا   رروو�ن   اا�   �   �   �   رر�   دد�  �  رروو�  �   �   �  �ووں   �ي

ڑے   �   دد�
ڑ
   ببڑ

ش
 �ي   ۔�ً � ��   �ش ججآ ياا   � �م   �ح  آٓ ياادده   ي يز

ز
پاا��ن  �   ز   ��  ااوو�   �  � �   �  ت

آ  �   Upper House, Senate �ررے  جج آٓ پآپ آٓ  �Chair    � � �ااوورراا  � �رر� 

ااس    �۔ � 
ت

بااب ب رے � � 
ڑ
ببر  �    motionرر� �۔ � �ررے �  آبپ آٓ   آآوورر   �  �ووں 

ت
بآآب ب  �

اا�ااف � � ااس �  ساا  راا 
ڑ
 � �ر

ت
رب

ز
�    ۔  �  ووں اا�ر اا �� �ن 

نب
�  

ت
بااب ب  �  � �  � سبب

 
ن

پاا�ن يك    ت تآآ آ�ں �  ي�رآٓ ڈڈڈھ�

آ  ووه  ااوورر  �  �  �     آٓ

ت
   �  cloud burst�  �  دد�  ااس  �ت

ت
بااب   رر�  �  ب

ه�ر  �   �      ساال   ه ببب �Monsoon    �season    �   آآ � 
ت
تآ ي��   � آٓ باا�   �   ںسب   ��  رر�   �   ب

ياادده �  �� � ااوورر � ساال � � � �� �۔  ۔  � رت
ز
 � ساال � �ج ر

  �  آبپ  ووآآ�! � آٓ اا �� �ن � � �   notice�بب
نب
� 

ت
بااب  � � � ب � سبب

يدد �   ااب
ث
اا �، ااس � س

ت
ياا �� � �رر� � � �� �ب � � �؟ � � �ن � � �ل ب

اا �۔ �ن  
ت
اا�م � � �ت يك  اات ر � 

ز
اار اا� �  اا � 

ت
ااس � � اا� �� �ت ياادده � �،  رت

ز
ر  �

ووي �  �رر� �� �� ااءاا� � 
ش
 � �س

ت
حكوو�ب ااوورر  ووي � � �  ، �گ � �، �اام � � 

ياا   ب�ب پاا� � ب اام � ب
ش
ذذ� �، � � �، � � � ااجب�س � س


ذ

ت
 وواا�! � �� � ب � �۔ �بب

ر� ��دد � �، 
ز
يك � وور بآآ آآوورر  آآجب�س � رر� �   � � � 

ت
آ� � آآس � ��ب آٓ آآ �، 

ت
يك    �ب ااي

  �Advisor    دد � � �ن��Ministers and Advisors    رر� � �۔� �

اا�   يك  �    poultry farmااي  
ن

پآآ�ن ت  �   تآپ آٓ  �  �  �  � ڈڈڈنتآآے 




 آآ�   �

Ministers and Advisors    آآوورر � 
ت

بآآب  � � رر� � � � �ه ب آبپ � �۔ آٓ

يك � يك ااب ااب  �وو� �    � ددوو�ن �ف � 
ت

 �� � �� ددوون �۔ اا� �ے � حكوو�ب
ت

بااب � ب

اارر� �  
ت
 � ب

خ
پاا�ن  وواا�! ب  � �۔ �بب

ت
بااب ذخذرر� �رري ب


editing    آ� � � �ي ره آآ� آٓ

ز
� م�

  � �floor    �� � �edit    ُآآس � � � 
ت

رآآددئ آآ�ررِ ررآآ� � ��ت
ز
آر آٓ �� �ئ �۔ 

  
ظ

اا�ظ  �� 
ن

ااوورر � اا� � �� � �ن، � ااس � �    expungedددن  � �� �
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 � �� �ن �� 
ت

 as a Senator this�� � �ن۔ اا� � ��ن � � �اا�ب

is my ultimate right,    � پااس  ئ �ے   ،� اا�رر�  ااوورر   �� اا��  پااس  ئ �ے 

 � � پااس � �  ت ااس    � �  اا�رر � �  يك  �    platformاات �رر� ��  اا�  ياا �،  ددت  �

ياا �اا �، �رري �رر�    �    official website�� �ب
خ

اارر� ددن
ت
ت ااس  � �� �� �۔ � 

ااس �� � �ن، �    � 
ن

ددن يك  ااب  !
ش

 �۔ �س
ت

طاا�ب پااس �  ب ااس �� �   �  � اا� �وون 

ںؤؤؤ � � ااس �� �

اادِد� �رر� � �ن  �، �� �� � �، �    �  � ،� 

ت
پااس � طاا�ت ئ

يك   ااب وواا�!    �    notice� �ن �۔ �بب  � � � �official     �� �� �رر� � 

 �، � � � �۔ 

آآ �ن �� ��ي ��ن � � �   
ت
بآ آٓ  � �ف 

ت
بآآب ب آآ�   �  آآبب ووآآ�!    �بب

 �� �� � �اال ��  �
ت

وو��ب باا� � �� �� �۔ � �ررئ �م �  ئ اا، � � �ف 
ت
ئ

  � �ں   ��NDMA and PDMA    � �؟  �دداارر   �  �  
ن

اان ااوورر   �  �  �  ،�  �

NDMA    � � �آ آٓ   ي�بب  � سئ
ت

آآوورر �آآب  ��  ببب يآآ � � � � � � �     videoآآس � �ئ

NDMA  ز
ز
 �   وواا� ووز  ااوورر �� � �    briefing�اا � ��بب

ت
ددے رر� � � ووه �ااب

  ،�what is this? PDMA    �؟ � � �اال � �� �� �ن � �م � وواا� ��

 � ��اا �
ت

 � � � �اا �،     Rescue 1122� �� � وو�� جكوو�ت
ت

اا� �ب
ثب
� � اا

 � �ن � � 
ض

يآآدده �ن �   اان رب
ز
 ر

ت
آ�ب  آٓ ببب � � آآوورر ووه ووآآ� �ن � ددے رر�؟ � � � � �

�۔   دد�   � ���ن  اا�  درراا 
ذ
د  � �اام  ااوورر   � دد�   � ���ن  اا�   �  

ذ
�اان

Cloudburst is not a normal thing I understand,    ،� �آ آٓ يك  تآآ  �

 ��ن � �  
ن

اان يدد  اان
ش
پاا� � �رر �۔ �رري  اا� � �   termش ب ے � � � 

ت
ب
ن
 �، � � � � سب

پآآ� � �، � ��   يك ئ آآئ آآوورر  يك � � �  آ� � �، آآئ آٓ يك  آآئ آآرر� � � � � ’�رر‘ �، 
ت
 ئ

خ
�ن

�ررئ   �۔   � � �language  يك ااي  � � ااس   �term     يك ااي  ،�concept  

ي��ن � � آ� � � آآس � � � �ررے �آآم    �۔ � ساا�� سب  آٓ ي�بب ه�ر سآآل سب پآآ�، ه � ب

cloudburst   ؟� � � 
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آ� �    آٓ آآدد� �   �  �رر �۔ �گ � � � � � سبب بآآ� �  ب بآآ�  ب ووآآ�!    �بب

آآ� � � �    � �   سبب
ن

آآن  �  جآب آٓ  � آ� �رر  آٓ  �Amendment th18    �وو � �

  ، ي�بب آآس    ,cloudburst� �۔ سب يآآ� �م  يك �� �ب بآآ   آبپ آٓ آآس � � �   � �  سبب

   ي�بب  � �دد �دد�۔ ��رر � سئ
ن

ياا� �م � سااررے ووساا� اان ااوورر ااس �ئ � � �اام � دد� 

آ�   آٓ   ي�بب ه�ر سآآل سئ ه ، ��م، دد� � 
ت

 � � � �آآب
ت

 � �ووررب ي�بب آ� �، ��رر � سئ آٓ  �

  ،� 
ت

 � � �  �، اادُد� �ووررت  � �۔ � � سبب � �    SIFCوو�ن � �گ ااس � � �چچ

يك  ااي  �window     �� �  دد� �، � � سبب ددوو�ے �  يك � دد� �، �  ااب  � � � �

ااررے �� �، � � � �ق �۔  
ت
ه�ر � � �� ب  � ��ن �� �، ه ووررددي �� �، سبب

NDMA is a failure and PDMA is a failure.    � � 
ت

بااب ب  � 
ت

وو�ب ااس 

 �م � ساا� رر� �� �ن، 
ت

بااب ين    cloudburstااوورر � � ب يمت
ي

ظ
ظنت


ت
ت
اا �، ددوو � 

ت
� � �ت

  � � ‘
ت

ااس�� � � ’اا��ب  
ت

يك �عب ااب    �وون � �م �� �، 
خ

اان ياا  ب   ي�بب  سب
ت

ه�ر وو�ب ه  � �

 اا�� � � � �
ت

دخخد�ب

دخخداا� 


اا ساا � �، � � �، �رر ساال �  ’

ٹ
يك �ئ �رر    ۔ �رراا اائ

 
ت

دخخد�ب

دخخدآآ� 


يآآ �، �  آآددآآرره �ئ يك  آآئ آآخم � 


ئ ر�‘ � 

خ
ر

ئ
ئآآخ

آررگئ ااوورر �ن    revival�رري �    آٓ �۔ �� 

 
ت

دخخد�ب

دخخدآآ� 


آ� � وو�ں � سآآررے  آٓ   ي�بب يك    سئ اات  �اا�م ددے رر� �۔ �ے 

ت
دخد�ت


اا� ج �رر 

  � � 
ت

دخخد�ت

دخخداا� 


دآآ� دد� �   

ذ
ك � � د

ت
 ب جآب آآ �، � � �آآ �۔ آآس � آٓ

ت
يآآ �ب آآ� �ب

ش
س
ذب
�رر � 

 
ت

دخخد�ت

 دخخداا� 


 يك  اائ ااوورر �، � � � �۔ �اا  ااس    ااوورر � �  رر� �،   � 

ت
دخد�ب


ج �رر� �� � 

اا�    �account number    �  �  � ياا  �    already on the filedددت �ں، 

  � 
ت

دخخد�ت

 � رر� �،  

ت
دخد�ب


اادُد� ج  �گ  رر� �ن � � � � �دد �� � ووه �ے، �ررے سبب

يآآ آآوورر � � � ب�ب  � � ��  � � � ووآآ�ن � آآ� ب آبپ � �وو۔ ااس � �     accountآٓ

اا�  �  � �relief work     � اادداارروون  �وون � � � � 
ن
اا� رر� �ن۔   � اا�ل   � �

   account� � � �    �ف � 
ت

دخد�ب

دخداا� ج


   camps�ررووں �    � ��۔ �ن �ے ج

  ،� �� �administration    � آآ�  رر� � � �ن �  آآ� �  آ�  آٓ وو�ن  بآآ��ه  ب

 
ت

دخد�ت

دخداا� ج


 � �ررئ ج

ت
يااست بل �ل � �۔  � ��، � � �؟ ااس ررئ  I want�رري � �ب

the Chair to take notice of this.  � �د
خد

ب  � ج
ت

دخد�ب

 � �م � ج آبپ � � � آٓ
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  �   آبپ آٓ آآ �۔ 
ت
�ب يآآ  �ب آآ� 

ش
شخب

 ے � � � 

ت
ك�ب

خب
  � � �� 

ت
دخد�ب


ج �، �گ � � � �   � �

ر  
خ
سآآر آ�  آٓ    �� � آآ�ن  بآآ�  آآوورر �ئ آآ�  ك �، �� 

ت
ئ   ببب �  �  �دد �، � �؟ 

ت
ب

ش
ددههس

ك    ااددااررے � �� �، �
ت
 ب ببب �MNAs and MPAs    � � � اارراا� �م� �

  � �۔  �ن   � پاا�  ئ �ف   �  !��   �بب ے۔ 
ت
�سكئ  �  �  �� �ررے  ك 

ت
ئ   بب

ت
ئ

يك  � �� �۔  APCااي

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

  :
خ

 �گ � ، �ن � � �۔  � اا�يمل وو� �ن آبپ  وو�ن � � آٓ

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

آ�:  گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  � ددوو � � �۔    �بب

ياان �� �۔     � � �ررب
ت

 وواا�! � �ررے � اا� ددووسب : �بب
خ

� اا�يمل وو� �ن

ري �� �، �رراا � � 
ڑ
ببر  �  � � ووه � ساا� � �۔  � � � � � � � �رري  ببب �

� 
ن

ڈڈڈ�ل � ���اان

ساا�  �  ��� � ِ اا د�ل 

ڈ
اادُد� �  ۔ �� �د دد� � �ااوورر 

ووه � �  � د�ل � �۔ � 
ٹ
 �ررے�د ووه  ياا  اادُد� �ددب  � ��دداارر    buffer zone ۔ � 

   buffer zone ۔ �ے�ل � � اادداا��� پآپ آآننددوو�ن  �ف �رري �۔ آٓ

��ددآآرر آآددآآ�

�� �آآوورر    تآپ آٓ �،ووه   ��   تآپ آآ�،آٓ  �  � ���۔   
ت

وو��ت ك    � 
ت
ت  �  � �۔ 

  �  �   آبپ �آٓ ��؟   �   آبپ آٓ �،�ووه   �  � �آآے�   ��  
ت

�ب  �� �؟   �

 �ي   آآس � �   ��� �  آبپ  �ددي � �� ��؟ �آٓ
ت

ب
ش
ددههس آآس � �   ���

  � ��� آآس � � �� �ي  � ���  تآپ ين؟ �آٓ يں، ��ن � �� �ههتيت ههييي

  �  آبپ رآآددي �� ��؟ �آٓ
ز
آر آٓ  � ��� آآس � � ��  آبپ آآ��؟ �آٓ

ز
ه�ر �ب بآآه ب  �  سبب

  �  � آآ��؟ 
ز
�ئ  �� آ�  آٓ  ���  �   تآپ �آٓ �؟  رآآدد 

ز
آر يآآآٓ دئ

ڈد
ي �ئ  �  � آآس   ���

آ� ��   � ��،آٓ
ت

جكوو�ب  � بآآ!  بآآئ ئ  �رر� �۔ 
ت

بآآب ئ آ�  آٓ  �  آبپ آٓ   يآآ�رر���   �  �ئ

  �� �  تآپ آآ۔ �آٓ
ت
آ�  � اا�رروو�ت   آٓ ر� � � ��ه   

ز
 �بير ااجب

ت
اا��؟ �ب

ز
�� � � �ب
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يك �م �ااوورر   �ع ��  ��    Amendment th25�� �اات
ض

ااض  
ت

اا�سااب
ٹب
ااوورر ساا� �

باا� � �   ب  ااس � �  اا��؟ 
نب
) �ووه وو�ه �، �ااس �� � �

ن
 �۔ ��   � (ن

ت
بااب ب

د  
ڈ
داا� � �۔ �اا� اا� � اا�ااررد

ذ
باا� �۔ � � � � اا�د باا� � � �ددي ب �، � ووه ساارري ب

آآ�   ببب بآآ� � � �� �� ئ آ� �  آٓ  � آآن��؟ � 

ھ    corridor � �ئ

ٹ يي ببب   آبپ آٓ  �

ے۔ �ن، ��
ت
 دد� � �سكب آبپ آٓ بآآ�ن �  ب  � 

خ
ںؤؤؤ  �� � �آآن


يآآدد دد� پ  �  پآپ آٓ  � ،�� �،� 

   ببب �،�    ��  �� دد�    آبپ آٓ  ،�hybrid regime pro-max    ��  ��آ آٓ

  �   آبپ آٓ يدد  آآئ
ش
س  �  �  ��  �  

ز
�ووآآ���آآن يدد  رئ

ز
�م�   آبپ آٓ  �  

ت
يآآسب ررئ آآس  آآوورر   ��

  �م �وون �دد� �� �۔ 
خ

ھ � اان
ٹ يي  �ررےساا� ببب

�ااس     � يك  �ااب  �  ! باارر  �بب ب باارر  ب  �  
ت

يك    request حكوو�ب ااي    ��  �

�؟    � �ررئ   � �۔  پاارر�  �ئ  �  � ��۔   �   ررئ 
ئ
كوواائ

ن
اائ ڈڈڈ� 


�

 �  commit�ررےساا� ر ��بب
ڑ
ااررر

ت
ب ااس � �� �    commit���۔   ،  ���

 �رر� �۔    ۔ � ���
ت

بااب ر� � � ب
خ
ر

خ
اا�ب

خب
  � � ااس � اا  � � ��   �  ����

ااوورر  � � ��  �   ��   ،اا��  �� �  � �    �  ج �    ااوورر ��  ددے �  ي �رر  ��   �� 

�   � � ووه  � �  �  �   �  رر�   �  �  ۔  پاا  پ رر�   �   ں �  ۔�  پاا  پ ي رر  � اا�    ؟  �   ي
ت

  �   ااست

�� �  � اا 
خن
�� 

نن
ز 

ز
ي   �  �   �  �  �ز �دد    �   ااي  

ت
ت

ش
� �  �   � � ددههش  � ررئ   � 

ئ
كوواائ

ن
اائ يك    اائ

رر  ، �  �  ۔ �  �  ااس �  ، � ي ااس   ي
ت

�   ااست زخزخن   � 




اا �

خن
�� � ��  � � � � � � �  

ساا�  �   � �ں  �   ۔  ااوورر �   � �   ، �  �   � ووه  آ� �  ي اا    �اا  ۔�   �آٓ ڈڈڈ   ك ي

� �  

رر
ئ
كوواائ

ن
 ااس حكوو�  �  ياائ

ت
پاا رر�   � �   ت  ۔ � ب

آ  �   �آٓ   �ں   requestپپ اا 
ت
آ�ت !آٓ دداارر۔�بب  

ت
�ب  �   آ بپ ڑ �،آٓ

ڑ
ببڑ  �     يبپ

ڑ   �  �۔      ں�
ڑ
ببڑ  � �   � ��   ي � 

ن
  �� وو  �ن � �   �  workers�  � اان

ددوو ��  �  
ت

 � �ت
ٹت

آوووو آٓ  !  �۔�بب  �  پپ
ت

ي اا  ست  �ٰ  كي
ت

رااررت
ز
ك �  وور

ت
  ۔ ��  ��   ت

آ  �آٓ  �  پپ
ت

پاا� ساال  �  ست ي ن ك �وودد �  ساالددس  اا ي
ت
ت اا�اارر  اا �  � 

نن
ساال � �    ۔ �ددس��

�) 
ن

آ�  ۔�   �   �   ؟� ��   )ن � آآ،آٓ   ز   پپ
ز
�    ااز  

ت
وو�ت ووه  بھ��  �  �  

ت
وو�ت آ�  ااآٓ    �پپ

ن
  اان

ه�ر �� � بااه آااوورر �  اا�اارر � ب  �آٓ باا� � ددل �  پپ آ�  ��  � ب باا� ،آٓ  اا� � ووه ب   �� �  جب
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�ف �  ��۔  � رر   � �    � �  
خخ
 � 

خ
پاا�ن آ�    ، � � ت �ف �  � آٓ

خخ
 � 

خ
پاا�ن  �    ، ت

ن
پاا�ن � ت

�ف �
خ
ذذذاا�  � ي � �رر  ، �  ااددااررے � �   �   � �  ، وو�دد � ج


�   ۔ � دد�  � ساا� 

� �� � 
ن

پاا�ن  � �  اا� ت
ن

پاا�ن آ�      1973� ووه ووه ت ُ   ۔� �اا �  �  �آٓ پاا�اا  س ت
ن

آ�    ن   � آٓ

 �  �ررے � ۔ ��  � �م �ووه اادداارره اا ، � اا�رر� ااددااررے � ��م �  �   ، �  ررےسبب �جج

 �ررے �
ن

اادداارره �  �ررے �  ۔ �  ررے�   �اان ه�ر  اادداارره اا� �م �  � �  ررااه ه�ر   اا� �   ے۔ ه   اابب

� 
ن

ڈڈڈرر �  �ووق اا� �   � �  ي وورردد  �اان

باارر ؤؤؤ  ب


  ي �ح اا� وورردد   اا�   ۔�ں �  ببرراا ��ں �    � �  ں �

آ�وواا�  آ� � �  ��رراا �م � آٓ  ��ں � ببررآٓ  ۔� � � ۔ � � ے بپ

آ�: � ��۔  گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  ۔ اا� � ��بب  ��  �  �بب

Senator Nadeem Ahmed Bhutto 

�   ��  � �  ، ��  : اا�    �  �   !��بب  �   آسبب �رركآٓ  �   دد  بپ باادد    � ب

آ��ں � ااوورر   � � � آٓ اا ��ن � �  پپ
ضن
آاا�� �  ااس ااآٓ  �پپ

ن
ڈڈڈ�� � � اان


آ �  � � ۔ آٓ   پپ

 �ااس اا
ن

آ�   �   thumping��  � �   اان  وواا� �۔آٓ  �ااس اا  � � �  �   �پپ
ن

� �      اان

  ��thumping  ��   �آ آٓ �۔  �ررك   � � �   ر  بپ
ز
�بير  �� ااس �� �  ۔ 

�   �ووں �۔ � � اا�   motion ��بب
ت

بااب  � �  motion � ب
ت

   اا�  ااوورر وو�ت � �بب

  
ت

ببرروو�ب    � �وون 
ن
اا�  �  � motion submit    ف    �   ��۔�    �  

ن
اا�اان اا  ااس 

نت
دد�  ��

�   � ڑےااددااررے �  ����  اا��اا�  �  �   ��ں 
ڑ
ببڑ آ��    � �  �� ،ووه   �   رر� �  آٓ   ااوورر 

آ��   �   آٓ � ����    اا��اا�   �   ۔رر�  �   ااددااررووں      رر�رر� 
ن

اان  
ن

پاا�ن ت   مماا� �   ددس  � 

اا� � � ���
ش
ز  ��   �ش

ز
 � ز ي � سبب   �   ، رر� �  �  clouds burst �  �  ۔  ��رر   ااددهي

�flash flooding   �رر �  � ،  �  �urban flooding  �ااس � �  ۔�  � رر   �  

�  � ��   ں�  ۔ �  ��   ��   ي رر�   
ت

بااب ڈڈڈ   � اا  ئ

�   � اا  ي  ددوو�ں    ااے  سااررے   � ااوورر 

 �۔  �  2022�
ت

بااب  ��اا��ب ي�بب ااوورر ��  �  سب راا ساا 
ڑ
اا ��ن �  � �  �  �ر

نن
  ۔ �

2010  �   �  super flood  آ ي آٓ آ   �  �  2011  ۔�  ااي آٓ   ي�بب ي سب ااوورر ااس � �  ااي  �   �  

�، ��اا  ��� �ن  سااررے   �  �   �بب ااوورر  �ھ  �اا   
ن

�  �۔�ن  �  �ررے 

alarming situation   �رر�   2010  �   ، �  رر     ۔ �  � 
ت

وو�ت  �  ااس  ببب �super 
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flood   ،�يآآ تآ   �  آٓ
ت

وو�ت  �   �  � � �  ااس 
ت

ااس �ح �   ��  �  �ووررت  � �  

�  � 
ت

اات
ثت
    ۔�� �  �  �ااوورر �دد ببب ز��  �  2005�

ز
آ  ز ي آٓ   ��   collapse  �رر�، ااي

� ، � 
ن

ز�ه � � � اان
ز
 � �گ ز

ن
 � ����� ددن

ن
 ،اان

ش
�س

پااس ووه  ك �ررے ت
ت
�ريي ت

ن
  �  ي�

ي ددرر  �  �ل �  ۔�  �  � ااي
ت

ي اا  �اات ي س   family  كي    �   �بب ي
نن
ذذ


پااس ��  رر ��ذ ئ   � اا   � �ررے 

 �  �اا   ��  ، �  �  ���
ت

� � �   �  ��ت  �  
ن

اان  �  �  ۔�   
ت

اات
ثت
  �   �   �دد

 � �  ۔ ���
ن

اا � � � اان
ت
  �� �   �   �  ۔�  �   اا�س � ساا� � �ت

ت
ااب

ثب
  �دد

ي � اا  ۔��   ��   يرر �  � � �  � �      ك ي
ت

اا � �   �اا�س �    �   � �   اا� طاا�ت
ت
  � �ت

�  urban flooding  �رر  �  � ،  �  � ���ااس   
ت

�  �، �ت  � وو�  ساارراا    ۔� 

باا�   يساارر   ، �رر ڑ�  � �   nature  ب
ڑ
ه   �ڑ

ه
يں۔ يي �  �  ي ببب � � 

ن
ساان

نب
    �  natureاا

ت
�ت

خخ
�اا

اا �ووع �
نن
آااس � �� �  ، � �  � رر� �آٓ پ�� � ۔جب اا ��� اا�ل  ٹ

نن
  ۔ � � � �

ؤؤؤ  ددرر�ں �  ااس ��ل � � �� ��

 �� رروو���۔ �

ت
گ�ت

نتج
   � �   ، �ن �ن �

� ��  � 
ت

گ�ت
نتج
ؤؤؤ � رر� �   ، �


ه�ر � ددرر�ں � � ي  � س �۔ه آ  �بب ي   وو� ��   ااس �  ، رر� �  آٓ

اا � �  ۔� رر� �   �،�رر� �  اا�  ��
ت
   ��  اا�س � ساا� � �ت

ن
 ��  �ن

ز
 ن

ن
  ن

ڑ��   � 
ڑ
ز  سااڑ

ز
ز  � ي �  � ��   اادده ي  urbanااوورر    flash flooding  ��   �   ں 

flooding  �  
نن
ذذ


   �۔ رر � � ذ

 �   ۔ ��  ااس � �  �� �ں � �   ��    � ببب �  flash flooding  

ي ددرر  ��  ��  urban floodingااوورر ي اا  ، ��  اا� رراا� �   �   �   اا ي ي ددرر  � ساال ��   كي   اا ي

آاا� اا� رراا� � اا �آٓ
ت
    ۔ت

ن
آ  hilly areas� �ن يآآ آٓ زااددي

ز
ي ��اا   �، �  ز  �   ااي

ن
  � �ن

ي � ددرر�    � �گ دد  ، �اا � ںؤؤؤ ي

اا�ن � رراا� �  ببررساا�  ، � رراا� �  اا

نت
 ،    

ت
ي دد  �ووه � �ررت   اا ي

 رراا�ن �   ، �
ن

اا�  ، �� �  � �گ �  اان �وون � 
ن
 �    ۔ �  اا ددي  �  �   ��  �   اا�

ن
اان

باارر ب ه�ر�  �  �،ه  �  �   � ��ع  ااس    ۔ � 
ن

سااررے �اان  �  �  
ت

بااب �  �   ۔ ب �ووں   
ت

بااب �    ب

rescue    م�� � رر�  ��    relief  �   ۔�  �ووں   
ت

بااب   super flood�  2022  ۔ ب

 
ن

   �ددوورراان
ت

ررردداارر  ، ��ررے �ااوورر �ھ حكوو�ت
ز
ب�وول � ر   ب  �  ي�بب   � �� �ووں  21��بب

 � 
ن

ااس �    �  اا� �   ، � �� �  �ً �۔ااع�ن  � �� � �    
ت

� �� � �  ���ں، �ررت
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 � �اا�� � � � � �رري �۔ � �ں      � �   ���� �ووں �  �   ۔ ��ں 

پاا�� � � � �   ئ ااُ� �  ووه �  ، � � � ��اا � �گ �   �  � �وون 
ت

�� �سب

پاا�� �۔  �ي �  � � ��اا �� � � �۔  �  ب ااوورر �اا  سبب ياان  ، �ي �ررددب

  � � 
ت

 �    demand�ں � وو�� حكوو�ت
ن

 � � �   relief�وون � � اانُ دخخداارراا سبب

 � �

 �� � � �    emergency declareوو�ں �  
ت

باا �ب  ��ن � ب
ز

اانُ ��۔ ااسُ � � 

ياا � رر آآن�ن � ررآآ� � � �ن۔  � دد� � ددرري

آ�، � �ئ ئ  آآ� � � آٓ

  
ش

ذخذرر� �ش

  � �    tourism� ��اا  � ��ن      �    tourism� � �۔ 

ياا    PDMA� وو�ں �   اا� �� � ��    NDMAي يك  اائ ووه  باا� جكوو�  �،  ياا وو�ن � � �ئ ئ

 جپ��  
ش

 �� � اا� �س
ت

باا �ب راا � � ��  ااوورر ��ن � ئ
ڑ
ياا � �ر يك � ددررئ � ��ن � اائ

 آآ� � �   ز �آآ �۔ 
ز
آ�ز آٓ آآسُ �   � � � �  آبپ آٓ آسآآ� �۔ � � ���� �� �، �  آٓ  �

سااررے    ,super floodsسااررے    �cloud bursts    ساارري  �  flashااوورر 

flooding    � � اا� �رري � � � اا� � �ے، اا� � �ے �  اا �۔ � � اابب
نب
� ساا� �

 � � �۔   
ن

راا �� �ن
ٹ
 ااس � � ئبر

دداارري   د� 
خ
د  � ساارري �وون �، �ص �رر �   

خ
اان  � 

ت
حكوو�ب وو��  ااوورر    NDMAاا� 

PDMAs    �   آبپ آٓ آآ�   �  �   سبب  �  �  �  �well equip    ااوورر  
ت

اات
ثت
�دد  

ن
اان ��۔ 

disasters    � � �machine    ُااس  ،� � � 
ت

�    machinery� � �ووررت

�۔ � �گ اا�    relief    �proper mechanism� ااوورر    rescue�وو� � �� ااوورر  

disasters    �� � �زخز

  � �ل �  � 

ن
اانُ  ،�hospitals    �اا ك �� � � �� 

ت
ئ

mechanism    � �  آبپ آٓ  !  � � � � �۔  �� ��بب
ت

آآنب

�رر �� � � �ئ

 ��۔ 

۔  ئ ��بب بئپ  �س  ئ
ذ

آ�: � �ن گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  �بب
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Senator Aon Abbas 
 �� � !  �س: �� ��بب

ن
 آآسُ �     � �۔ �� رره � � �   رره �� �ن پآپ آٓ

 � �وواا �، � � � � � �ں۔

آ�: � �، �ن آآوورر �ن ووآآ� رره � �۔   گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  �بب

 �س:  
ن

ددوو�ن    ,Anyways� �ن  � � � � �م  ! سبب �� ��بب

 � �ررك ددي۔ �   آبپ  � �� آآددآآ �، آٓ آبپ  � آٓ جآب  � �ررك ددوون �۔ � ��، آٓ آبپ  as� � آٓ

a Pakistani  ددل �اا ڑاا 
ڑ
ببڑ يك �  آآس    �اا  ااب  �  پآپ آٓ  �seat    � 

ن
دد� � � �ف  ��ن  �

minorities    وو� ،�community    آبپ آٓ  � آآ�  جآب آٓ ھ � � �� � 
ٹ يي � �ن ببب

��    .That’s why I want to clear you on this� � �س � رر� �ں۔ 

 �۔ 
ت

يآآدده وو�ب رب
ز
 ر جآب ! � � � آآ�يمل وو�  � آٓ  ��بب

(
ت

�ت
خخ
 (�اا

اا�    �س: �، � 
ن

ساا    time� �ن راا 
ڑ
ااوورر �ر  �     divert�ں  جآب آٓ �۔  � �ووں 

 � رر�ن �۔  اا�جب اا�    �� �ووع �� � �، �� � �� � �� � � � ، � 

 �ررے ددرر�ن ��دد � �۔    ر ��رري ��بب
ز
 ااوورر � اا�ر ر ��بب

ز
�ے ددوو ساا� � � ��راار

Although    يآآدد ئ  � يك  آآئ  !  � �� ��بب  � � يآآدد �  ئ آآ�   � �� � �  جآب آٓ

اادداا � �       ��ن � �ف وو� � � 
ن

اانِ اا، � 
نت
 وو� � � اا�  رر� � � � وو� � � �  ۔ 

 اا� اا��ن �   leader�� � ساا�، وو� � � اا�   �ق � ساا�، 
خخ
اا � ساا�، اا� 

ياا �  � �   يك �م ددئ  � ااس �� اا� � �� � � � اائ
ت

يت ساا� ااوورر � ااس � ااوورر ااس �ررئ

ر � ساا�  �� � اا� اا��ن � وو� �ے �، ااسُ � ساا� وو� �� �
ز
ر ��رري  ااوورر � ��راار

ز
 اا�ر

اا�   ياا،  ددن وواا 
ٹن
ك اا� �   ��ن � 

ز
اانُ ااوورر  ددي  وو� � � � ددے  ددس ساال � �اا �ف  ددس  �اا �۔ 

يك    �ئ
خ

پآآ�ن ئ   جآب آٓ  �  �ف � �ے � ��۔ 
خ
آآوورر آآ� آآ�ل � ج آآخ 


آآئ آآ�  ر ددئ � 

ڑ
 �ر

ت
�سب

اا  اا� �ف �، ااس � �رري ��   ، � اا�ف
ت
 � � � �ب  � �ااجب

خ
اا �ن ااوورر اانُ

ت
 � �ب

ت
ب

آآ� رر� � �    � �ررے دد�ن �  آبپ آٓ ددوو�ن � � �� �۔   
ن

آآنُ �ن � � � � 
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آآ�   ر �آآ� � 
ز
آآر

ز
ب ددوو�آآ � � � �  يك۔  بآآ  � � � !  �ن � �� �۔  �بب آبپ آٓ  �

 � �� � ۔۔۔ �ئ �� دد�� �،  � آبپ آ� � �۔ آٓ ر� آٓ
ز
ر  � �ن م�ر

ز
 � �ررر

 � ��۔  
ت

بآآب  � � ئ آبپ آ�: آٓ گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  �بب

   آبپ ، �  �� � �ه رر� �۔ ووه �  � � آٓ
ت

بآآب آ�ي ب  �س: � � آٓ
خ

� �ن

raise    �� �  آبپ  � آٓ
ز

آآنِ ر� �۔ � �ف آآ� � ددوون � � 
ز
رآآرر م�ر

ز
ه� ه ر� �رره 

ڑ
��۔ � سآآر

  �  � دد� �ں  �وواا  بااوورر  ب  �next Standing Committee     ااس ��ن �   
ن

اان  �

issue    يك اائ ر�، � � 
ز
راارر م�ر

ز
ه� ه  �رره 

ز
 � اان

ت
ااوورر جكوو�ت ِ � ااُ�� � 

ش
بش ب

نب
 ياا  �بُ  � ددي

غغ
 � � �رر

 � ااس  � �
ن

   government� وو�ں اا� �    issue، اان
خ

آ� آآن   � �� � � آٓ � �آآبب

  � � � ��  
غغ
 �    due diligence� �رر

ن
 اان  ،�right    ووه � � � �� 

ت
بااب � ب

  �  تآپ آآ �ن � � آٓ
ت
آآ �ن، � دد�ئ

ت
 � آآ�س دد�ئ تآپ يآآ � � �۔ � � آٓ   issues� � � ئ

باارره  اا� � ددوو  � � اا�� �۔    Standing Committeeب

آ �� �   آٓ   آآبب  ! �    disaster�� ��بب ري � 
ڑ
ببر � �ف۔  � �� � 

 � ااوورر � � ااس �م �، ااس � �  
ن

ياا    TVددن �  دد� �، ووه � � � �په�ي دد� دد�۔ � ددررب

ے � � ��
ت
ب�ئ � ااوورر ��ن � �  ااس �ح �    �   �disasters    � � ،� �دد

 � اا� دد� � � ساا  
ن

پاا�ن  �په�ي دد� ب ببب ياا�ن � دد� � � � ياا � � ررب دب
ڈدنب



يدد اا ااب

ش
دد� �، س

  �� � !  �۔  �� ��بب
ت

سااررے ��ب ااس � �   �  رر� �۔  رر� � � � � �   �

ك    NDMA    �role۔ �رراا �ں � �  دد� وواا� �
ت
 ت ججآ آٓ � �۔     identify�،  ووه � � 

  � � 
ت

    NDMA�رري حكوو�ب ڑاا 
ڑ
 � �� �آآل � �� �    role� ببڑ

ن
ك آآن

ت
 ئ ججآ آآ � � آٓ

ت
�ئ

  � 
ن

اا �۔   funds� اان
ت
 � �؟  �� � اا�ل �ئ

 ��ر� رر� � � �    � اا�يمل وو� ��بب ب� � ��    NDMA �� ��   اابب � �ں ب

اارر�ں �    � �    funds� � � �رر!   
ن

اان دد�  �رري    ببب �   ووه    funding�۔   �    � ��

اادداارره �  �   پااس � �� �۔  � � وواا�   � ب
ن

پااس � �� � اان  � ب
ت

� �م �    reliefجكوو�ب
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 � �� �اال � ��  
ن

اان ااوورر    آ� رر� �  آٓ آآ�  آآ� �گ   � 
ت

يآآ �آآب ب  � �� ، � � �بب

  �  تآپ آٓ آ � � �  آٓ  �move    يك ااي ووه �ف    � �    press conference�� �۔ 

side    اال � ��۔� � 
ن

 � � �� �  ااوورر � وو� � �� اانُ

   آبپ آٓ  ! ااوورر ��    order�� ��بب  ��NDMA  ااوو ب��   �  � �ں ئ
ن

رر اان

 � آآس �  تآپ آ �، آٓ دخخدآآ � �ف � آٓ

آ� �   �  � �؟ آٓ تآپ  � �؟     role� � آٓ

 دد� �۔    �آآبب آ�: � ��بب گ آٓ
ذ
دآآ�ئ

ذد
ي  �ئ  �بب

ؤؤؤن �  

� 

ت
بآآب رے � ئ

ز
يك م�  � آآئ آبپ ! آٓ  �س: �، �� ��بب

ز
�،  2010� �ن

ياا � �    � ��ر�ب     Billion Tree Tsunami� � �� ��بب
ت

ب
خ
ياا ددرر� �  ��ں � دد� ب

دد�،   � 2010      � پآآرر�  ب  �  
ت

وو�ب آآسُ  �۔  يآآ  بآ آٓ   ي�بب سب  � �ح  آآس   �national 

government �� 
ز

پاا�ن  ب
ت

ر� اا� �۔  ااسُ وو�ب
ز
 وور

ت
 ااسُ وو�ب ي�� ��بب )    ، گب

ن
� (ن

� 
ت

جكوو�ب    �  ااوورر � �بب اا� �  ر� 
ز
وور     ر �� ��بب

ز
�    ، �ر وو�  اا�يمل  � ��اا � 

پاارر�، �       ANPٹ ببب � اا� �  ر� 
ز
وور وو�ں �    اا� �رر �� ��بب يآآ �۔     2010�،  بآ آٓ   ي�بب سب  �

بآآرر� ��    � ئ
ن

 �ن
ن

 � سآآررئ دد� � � � � ���  آآوورر آآ� � �ن
ن

آ� � �رره ددن  آٓ ي�بب سئ

 رر�۔  
ش

 � � � � ��س     2010�۔ � سبب پااس �� �بب ب ك �ررے 
نب
اا�   ببب �  ي�بب � سب

د�� �   
ٹ
د  

خ
ري �ن

خ
د�ه �ر

ٹ
د آآددوو � �،   

ٹ
 �ب

ت
وو�ب آآسُ   �  ووآآ� � �،  يك  �س  بآآ  � يآآ  بآ آٓ  �

ر� �رره � �گ � ��  �، � ��  
ٹ
اا  � � ساار

ٹ
باارره � �ئ  � ئ

ت
رھ �،  ووه ررااب

ٹ
� � گر

ه�ر � بااه ر�ن � ب
ز
 � � � � � ااسُ  �گ اا� ر ڈڈڈووبب


راارروون ااوورر ��ن ��رر 

ز
ه�  � � ااوورر � ه

وون  
نت
تي

ت
ت  �  

ت
�    governmentsوو�ت  

ن
اانُ  �  اام � �، � 

نن
  � � � ااِ�اام �  �    �وَوررِدد 

آ� ووآآ� � آآوورر �� �� � �۔   � � �  � � آٓ
ن

يآآ � � دد�ن � � آآن  �آآئ

 �  پآپ  � � آٓ ججآ  �گ  دد� رر� �    آٓ آبپ  � آٓ
ن

يآآ ددس ددن يك �  ب بآآوورر �ووآآ رر� �ن � بآآ ب

پآآ�    � � � � � ب آ رر� �۔ سبب آٓ پآآ�   � ب ي�بب ڈڈڈ�ه    Indus� اا� �� ۔    Indus� سب

�ں � 

  � 
خ

ڈڈڈ�ه اا�� �ن

 �� �۔  

خ
ڈڈڈاا�� �ن


ز  �ه

ز
ڈڈڈوو  ي �ز


 

خ
 �ن

ن
ژژژن


اا �اا � � رراا� �ھ   ني

ت
� �ت
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پآآ� �ررے ��  � دداا بآآوورر �ووآآ دد� �ن � �په�ئ � � ��ر� � ئ  � ئ آبپ  آٓ جآب � � �� �۔ � آٓ

آ� �۔     � آٓ ڈڈڈ�بب

ز   �ه 

ز
ڈڈڈوو  ي�ز


 

خ
 �ن

ن
ژژژن


ڈڈڈ،  ني


ز   �ه 

ز
    ي �ز

خ
ااددوو، �  �ن  

ٹٹ
د��، �

ٹ
د��،  � د

ٹ
د

آآخبآ � � ��� 

 آٓ   ي�بب �ع � سب

خ
آآض ، � �ررے � 

خ
يآآرر �ن ب آآوورر رر�  رھ، ررآآ� �رر 

ڑ
 � � �  گر

  � 
ز

پاان ر� اا� �� �ئ
ز
 � � �� � رر� �، وور

ز
يك � ددس ددن  اائ ر� اا� ��بب

ز
�  �� وور

   � � � � 
ت

 � ااس وو�ب
ن

ااوورر اان ك � � � � � 
ن
 �� �  اا�ئ

ن
پاان � �۔ � � اا� �ئ

   آبپ  � آٓ ي�بب  � دداا� � �� �۔  � دد� رر� �، ووه �ے � TVآآوورر � سب  �  �بب

آ    آٓ ببب �  ي�بب  � � � � � سب  سبب
ت

دخدآآ � �ف � � � آآس وو�ب

 � � � � ج آآبب

  �� � � �� 
ن

رے �۔ � ��ن � �ن
ٹ
  preference� �ھ � اا� � � � � � �ر

اا � 
ن
يك � � � �� �ئ اا � ، � � اائ

ن
 �ئ

ن
پاان يك � � � �ئ ۔ �  ااوورر � � � � اائ

ااوورر � � �� � � �۔ � � � ووه ااس �اام � � �    � � � 
ن

پاان وواا� ۔ � �ئ  � � �

  � 
ٹ

راارر� � �، � � ووووب
ز
 � � وور

ٹ
 � � � �۔  � � ووووب

ٹ
� �وواا � �۔ � ووووب

اا �۔ �
ت
ااُ س � � � �ب  � جكوو� � �  ؤؤؤن �  � 


آ� آٓ    

ن
آآنُ  �آآم � � ��، � 

 � جكوو� ددي �۔  � ووه �گ �۔   تآپ  �� � �ن � آٓ

ساا    
خ

پااس �ن ئ  � � � ��اا �  � �حپ وواا�   �� � �  � ! �� ��بب

PDMA    �� يك � �� وو� � � �۔ اائ    ساا � �� �۔ 
ن

پااس �ن ئ  � 
ن

اانُ  ،�  ! ��بب

دخخدآآ� �� �۔  

  �   ��۔ 

ت
بآآب ئ ووسآآ� �   �ررے  آبپ آٓ     NDMAدد�،  آبپ آٓ ب� � ��،  ب  �

ياادد � �   ب  �  باارر۔  ب باارر  ب رر� �   �  � � � آآٹب    2021� 

ووه �  �   � يآآ  بآ آٓ   ي�بب سب  � �

 �� �۔  
خ

ري �ن
خ
د�ه �ر

ڈ
 د

خ
يك ددن   ااب  ��بب

خ
 �ن

خ
 �۔  � �� � �اان ي�بب ياارر  سب  رر� ن

ن
اا� ددن

  � 
خ

آ رر� �۔  � � ررآآ� �رر � رر� �۔  � � �� � آآنُ  � رر� �۔ � � �� آٓ
خ

�ن

  �  ااوورر �، �� � �� �بب ردداارر 
ز
ئبر ااوورر وواا� �� �� � � � �� � �  اا � 

ت
ساا� �ئ

اا � �۔  
نت
ر
ڑ
ي� �ر ااكت    ��ن � 

ن
اان     ااوورر �رري  �رر �،  �    administration� �رري � 

  � � � � 
ن

اا� �ن  �م �� � � � 
ت

رراات  
ن

ددن وو�ن  � � ��    governmentساا� 

 دده � � ��  � 
ن

آ� �۔   feel�ن  � آٓ
ٹت

 �� � آآوورر �  �آآم � وووو
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   آبپ آٓ آآوورر �  ددرردد �  رآآ سآآ 
ڑ
! آآ� � � � �ر   ، � � � رر� �ں�� ��بب

دوو�  
ٹ
آ� �، � �� �، �گ د  آٓ   ي�بب �ع � سئ

ض
 � � آآض  �په�ئ � � �� �بب يآآدد رر� �  ئ

    displace�، �گ وو�ں �   جآب آٓ  � � 
ن

آآن  � � �� �  ڈڈڈووبب

�ن �،  ��ن � �� 

 �وو  ااه�وو
ت

ااسُ وو�ت ااوورر �  وواا�  �    advance� � � � �  ااه  �  اا � رر� �ن � اا� �� 
ت
�ب

 �۔  

بآآرر   ئ بآآرر  ئ آآوورر  � �� � �   � � 
خ

آآ�آآن  
ت

آ�ئ � � � � �ددب آٓ  !   �� ��بب

د� � �  
ڈ
د � �رر!   �� �    ��بب  

ز
اا�اان  

ت
�ددب رر� � �  ر � 

ز
�ئير اا�دد �    �ے 

ڈڈڈ� � �  

اا۔ 

ت
 � �ب

ن
 �    economic activity��ن  � �ن �� �۔ � � ��بب

 
ن

ه�ر �ل    � اان بااه باارر اا��ً � � رر� � � اا� � � � � � � ب باارر ب ياا � � ووه ب � � � � ددب

ؤؤاا�   د� 
ڈ
د  � ��۔ 

ض
اا�ااص  � د� 

ڈ
د  !  � �بب ؤؤؤ 


� �   ��بب

ض
اا�اان  

ت
� � �ددب �    processددؤؤن 

آ�ي    � � رر�۔ آٓ
خ

ڈڈڈ� � � � � � �ن

! �  وو� ررك � �  �  � �� ��بب

  �  آبپ آٓ  آآ� �  ري �� � رر� �۔ 
ڑ
ببر ووآآ�   � �ن دد� �  آبپ آٓ  � ��workers    ااوورر  �

 � � �ررك    minorities�رري   آبپ آٓ ووآآ� �    جآب آٓ آآوورر �ں ��۔   ددے 
ت

آآ� �  �ب  �

باادد۔   ر�ه ب
خ
 ر

خ
 �ن

خ
باادد، �اان ر�ه ب

خ
 ر

خ
پاا�ن باادد دد� �ن۔ ب  ب

ذذ


يذ  �ب ۔  �بب آ�: � � وو�رر �ئ ��بب گ آٓ
ن
 آآ�ئ

Senator Syed Waqar Mehdi 
۔    ۔� اا� اا�� اا��ي:  � � وو�رر �  اا� ددوو�ے  � ��  �� ��بب

آآ�  �  �ح �  �   ںساا�  �   پآپ ساا�  آٓ اا�  ااوورر   �  بنب

�    �  ں�ب  

ت
سب

ش
سنب

 ااس   �  بنب


�ب

 �� �  ااووررببرراا�  �
ت

باادد �  �ررك�ااررت اا �ں  ب
ت
    ددوو�وون � � � �   �  ، وواا�  ۔ �ت پآپ آٓ

رر� �  اا��  �  
ت

آآ��    ۔��ررب آآوورر   � ��ن   �   تآپ آٓ  ٰ�� آآ�  �۔  رر�   �  �  �

 ��ر��۔

ر  �بب 
ز
 �ئير    �  motion  � � �دده  ��بب ��! �� 

ت
بااب رر�  ب  �    �      �

زاا� ااس ساا� �   �
ز
 �م �ااء � � � � � �س � ز

ز
 � � اان ااوورر    � �   �  �   سبب
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زخز�

 

خ
   �ں اا� ��ٰ�  � � دد�    ںاان

ن
ياابب   �� �   �    �    اان ااوورر � �  ب �� اا�    �ے 

 � �ے۔  ��ٰ
ت

 � ددرر�ب
ن

رآآدد �، �  � �  ��اا  ساا� �  �اان
ز
آر  آآوورر آٓ

ز
� ع��ں    �ن

�  �   آ  �رر�  ااس � �  آٓ  
ت

آ�ت ز  ��  آٓ
ز
ز  �  ي سبب اا�س �   �� �رراا �  ااددهي   ��اا �اا۔ 

  
ت

بااب ك �ررے � �  � � اا� �ب
ت
ي   early warning system  ت  early flood ااي

warning system   ��آ�ه �    �  دد ي اا�رره � �    ��، � � � � ��ں � آٓ   اا ي

آ� ووآآ�  ��  � � � ااس ع�� �  ��  آٓ
ش

بآآررش آ� ووآآ� �    Flood  �، ��   ب ي آٓ   � اا   ��  اا ي

 
ت

اا �ے۔  ��� � � �اام � �   �� وواا�  اا�ل � �ررت
نن
 � ساا� �

   �ں
ت

بااب ب ك 
ت
رر�  �  environment and climate change  ب  �   �  

�   � 
ض

پآآ�ن ت  �وون � �ررے 
ضض

� �  تآپ  �    آٓ
ت

ي ااس �اا� � حكوو�ت باا�   اا ي حكوو�ن �    �ئ

��  awareness   � آدد� �   � �وو�اام �ووع آٓ � �اا�    climate change�    ۔ �م 

 � 
ت

ز�� �  ۔ � � ��   � ��ت
ز
ز راارر � �   اا� 

ز
باار ي �  ب  �  ااي

ت
تخ


ددرر� ااوورر  ي �� �    اا ي

 �ررے  
ت

ااس وو�ت ي ��  �   �   schools   �  teachers�� �۔    �� �۔ �   �   اا ي

  ي � �اا� �  climate changeاابب �   � �رر  � �اا� � �� environment  ااي

� �  College   ي ي   School  ااي اا   �  �  University  ااي
ت
اا    �ت   � �اا� � ��   سااوورر 

public service message   �  �       اا 
ت
ااس � � ��ں �  �ت  �awareness  

   �  climate change  �،  ��  يدد
ت

ي   � � � �   �  ��۔    ي�ل � �وورر   �ررت   اا ي

ي اا اا �ے �۔  face � � ئبرر�ں � climate change �� � �� �    ساال � كي
نن
� 

 � � ااس �ح �  �ں
ت

بااب ب ك 
ت
   ب

ت
 �  �ررت ببب   اا��   local� � �    ��  اا�ل �

ووه    ��  �alert  �  ���� � ۔ 
ت

اا�  �  ت ك 
ت
ت  �  prediction   � � اا

ت
  �ت

 
ت

ااوو�ب  �   ووه   � 
ت

 � ��   ااوورر �   ��  ددررست
ت

    ددررست ببب �    � �۔ 
ت

� �    ��  اا�ل �  �ررت

ه�ر ااه
ظ
 � �ں �    يظ

ت
بااب اا  floodب ااوورر �ن � � �  ي � �  ۔  �� �   networking  كي

ي اا ز�� �   كي
ز
يك � ووه  � �  sirens    ،� �� ��Civil Defence  ز ياا ااي   active  ي

� اا 
ت
�  scouts    �activate�    ۔�ت ��۔  ��   

ن
پاا�ن اا  ت  �  �  �� �اا    � رر��رر 
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disasters   ي گ � ��  اا ي
نب
 �    �دد �� �۔ �  ، � �  � سااررے �اا�ن �، �ب ووه اابب

آ�۔ �  آٓ

ي اا  � ااوورر � اا�س � � �  كي راا ساا� � 
ڑ
�    Chief Minister��اا �    ببر

ي اا  �  � � ي   ك ي  �  ااس �    � �مله �   �  ك ي
ن

ي دد  ن ااك    اا�س   �    ۔ ��  �دد �  �   � � �   ااي
نن


� �۔    � �  �� �ھ   �، �بب
ت

�   جكوو�ب  
ن

    ااوورر ��ن
ت

سااررے اا  � �حكوو�ت  � 
ن

  ن

�وون � � �    ، ااددااررے
ن
 � �   �ھ، �اادد �  Chief Minister  ے ۔ � اا� ااه ��بب

ش
  ش

  � �  Chief Minister��اا   
ن

�ن  � ،  Governor KP   �  �  �  
ن

ساارر  �ن   ي ااوورر 

 
ت

 �    �  ۔��ل �  �ررت پآپ اا �ں    آٓ
ت
 �ھ ��ب

ت
    � حكوو�ت جآب آٓ  �  بنب


ب�وول �  ��    �ب ب

ررردداارر
ز
�  ي ر   ي �اا  ��بب  ي

ت
(  ت  �  �١٠٠  (Water Filtration Plants Hilal-e-

Ahmar     راارر    ۔ � ��    �وورر �   ، � �اا� 
ز
ه� ۔  وو�ن �� � �  ration bags�رر ه

food, non-food items    �trucks     ��زاا�  �     رره
ز
ز         ووه  �    � �   وو�ں �� 

Hilal-e-Ahmar  � � � �۔  � �اا �    � �first phase  �  رر� �    ي �  �رر 

ے ي� �رر � وو�ن � دد  � � �، ��
ئ
 ۔ �  ئ

    �  �دد
ت

ااس �    �� �    ��ووررت باا� ساا� �      ب
ت

ساا�   �۔  ��  ��  ��ست
نن
  اا

اا�  � �مله � �  ي�رردد
ت
باا�   ؟ �ں ��  �ت �    �ئ  

ت
ي �    PDMAحكوو�ت     اا ي

ت
بااب   �   NDMAب

رر�   �  اا  �   �   سبب  � ااس ��  ي �،  اا ��  ك ي
نن
ووه �   ، �   �ررے   �۔   �� �   �   �� 

� ��  2022   �    �     ي�بب آ سب ي آٓ   ۔ ��ں ��ں � �� �   �ررے    ااس �  ااي     ںؤؤؤ �    وو� ں  � 

�

ررردداارر 
خ
ر ب�ؤؤل �  ئ ںؤؤؤ � � �۔ 


    ي�

ت
وو�ب ااس    �رر�    ��بب ر� 

خ
اا�اام �ه �     � وور �وون � 

ن
  اا�

�وون � �ھ � � �وون � ددوو  � رراا� �  ��ي �ل
خ
آ�۔ آآ�  آٓ

خ
پآآ�ن �    ااوورر    �  ررهآآوورر ووه ئ

ررردداارر
ز
ب�وول � ر     ي ب  �   �ررم � �   �� ��بب

ن
  �  convince   �    �climate change  اان

ز
ز
 � ز ي وو� � سبب  � رر�    ��    اادده ي

ن
پاا�ن   �� �اا، ااس � � اا� �  ووه    �   �۔ ااس � �ت

 �� �ھ � 
ت

ااب
نب
ڑ  �   دد�   � ۔  �� � رر� �   �� �

ڑ
 � ببڑ   housing scheme  ي سبب

  � �flood affectees   � �    �   �  ے�  �  � ۔  رر� � ددے   � 
ت

    �ددووست ��بب
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 وو�ن �� � �
ت

ااب
ز
زاا� �ئ

ز
 �    �    دد�  � ��� �ق �   ااوورر ووه �اا�  � � � � �� � ز

ن
اان

ي � �   ۔  ��اا� � � رر�         ااي
ن

پاا�ن   � � �۔   visit  وو�ں �  � � �  �  � ��ت

 �� � 
ن

پاا�ن ي � ااس � دد�  TV Channels  ااوورر �  �  �دد   � � ووه �  � �  ںت   اا ي

 �۔   �

�    �  �ووں 
ش

اا�    �ااررش ر� 
ز
ر �وور

ز
 �ر  �بب

ز
پاا�ن ووه �   �ب  � �      ��بب

ن
اان

ددوورره � �    ااوورر � �   � � � �ه � � �   �ں �گ �� �� �   ۔� ��ه ع��ں � 

 �  �  
ٹٹ

��  
ت

ااب
ن
�ئ  �  �  

ن
اان دد�    ۔   �  �� ،   �  

ن
�    �   ددااددرر�  اان  

ن
اان  ��

compensate   �  ااس ��۔ �  livestock   �  ڑ
ڑ
ںؤؤؤ    � �� �اا � � �اادد �  ي ببڑ


�

 �دد
ت

اا �۔ ووه �  livestock� اا�رر ��ن � �رر �    ت
ت
ڑ  � �ب

ڑ
ه�ك �  �� ااوورر    �اادد �  يببڑ ه

 ۔ � �

    يددوو�
ت

بااب   � ااوورر    �� �  tourists� سااررے    �  � ااوورر �  � � �  �ب

 
ت

ك �  �ل ��� �ررت
ت
آآنن �� �ں�  �، � ااس �اا� � �  رر�  � اا� ت


آ�ه � �   � آٓ

 ع��ن � 
ن

 � دد  ��   � ��   اان پآپ  �  �  DHA  � اا�رر   ي�   �   �   �آٓ باابپ ڑ  � ب
ڑ
  �  ي�ڑ

پاا��   بآآدد    �رر �  � � ۔    ن بآ اا��     آآس�م آٓ
نن
    �� �  encroachment�    � ااوو   پآپ وو�ں � آٓ

  � دد� � �اا ااس � � �� �� ببب ااددااررے �ں    ��  encroachment  �۔� � � ووه 

� ��    ببب  �� � رر� �� �  ��
ن

  ۔ � � � �� �   � ۔ ااس � � � � اان

اا �ں � �ں �ں �
ت
پاا�  �� �ب ددرر  �  ن ووه  ي �رر�ه �، ��  �  �  ااي اا� �   �  ي�، 

نن
  ،�  

   ببب اا ��  � ااس � ��  ں� وو�  ��  encroachment�، وو�ں �
نن
ااوورر � ��ن �    �

 � � وو�ن � �� 
ن

اا �� ��، اان
نب
 �   � ۔ �� � � � �

ز
پاا�ن پاارر�   ت �اا ااوورر    ، "رروو�  ٹ

 � "
ن

اا �� �  �   � � �    �� �  رر�   � �ه �    �ن
نت
اا ��   �  �

نن
 ۔�

ت
بااب   ��   ب

Tsunami  � ،    ووهTsunami   � 
ت

تخ

آ� �  � �  � ��ں ددرر�     آٓ

ٹت
� 

ت
تخ


��ں ددرر�

ے ي� �وورر دد
ئ
ددووه    �،    ئ ے ي� � � 

ئ
ااس � �   � �ه �   environment�،    ئ  �  �   ۔ 

ت
  ��   ت

 ۔ ��
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   ي�
ش

 � �رر � � � �گ �� �  ��ااررش
ن

  �  compensate�رر �  ي اان

� � 
ت

ااب
ن
 � �ئ

ن
ےي�دد  ��، اان

ئ
د� دداارر � ��  ئ

ذ
ي � ددرر  ، ااوورر � �گ د ںؤؤؤي


� � ��ن �   اا

� 
ت

اا ��   action ااس � ااوو� �  ، ددي NOC ، �وواا� اات
نن
 ۔ �۔ � ��

آ�:  گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ ر �اا�  ��بب

ز
اار

ز
 ۔ �� �� � ت

Senator Falak Naz 

ر:
ز
اار

ز
ن  � � �� دد��      �۔ �اا� اا�� اا��  �� �  آبپ آٓ   ي ��بب   �   ااي

دد   �  �� 
ت

ااس وو�ت ااوورر    �  اا �۔ � � اا�س � رر� �، �  ���ه �   � �  ڈڈڈووبب

��اا 

اا� � �ں �۔  ساا�  وو�ں � �گ 
ن
اات ك � 

ت
  �   �  �  ل�  ےااوورر �  ووه � � �  �  ��  ت

  
ت

ر  �  �اا�اات
ز
رااررووں � ر

ز
ه� ي ه ي �  �   rough estimate  � �    �   �اادد �  ااددهي � رر� �۔    اا ي

  حكوو� �
ن

ااوورر ااس � ع�ووه   � ��دد �  �  � �� ں�وواا�   treasury benchاارر�ن

Minister   �   � �۔    �  ۔�چچ� � � 
خ

 �دد�    � � ��ن � �ن
ت

ت
ش
اام    ي ددههش

نن
 �

اا �،  
ت
اا  � � ��ن � �رراا �ت ي �  آآوو� �  �رر�  كي آ� �۔ �ررے   آٓ

ت
��    �۔    ي �   �   �ت

��   �    ��بب اا�رر    � �  ساا�  ي �ررے  �    �  ك ي ��    �  ں ��   
ن

ررحماان ��ي 

Standing Committee on Climate Change    �Chairperson    ،�

آ�    �ن � ددوورره ��، ووه �ن آٓ
ن

 � ��، � آآن
ت

� � آآس � � رر� �ن، ووه �  �آآب

 � � � � �ررے �� ���آآ � ددوو دد�ن �   آبپ ر �۔ آٓ
خ
 �بير

ت
�، آآ� آآ� �ددآآب

 � �ں �۔ 
ت

 � ، ��ت
ت

 � ��ت

 ��   رر� �، �  �بب آ  آٓ آ�  آٓ آ�ن �  آٓ �� �ئ   �� 
ت

بآآب ئ  �  �   آبپ آٓ  !

ب� رر� �   دخداارراا �� �اا� �، ددوو�ے �وون � �اا� � ئ

 � رر� � � ج

خ
بدد � ااع�ن �ج

 �آآ� � � دد�۔ وو�ن � �� � �، �
خ

آ � آآن  � �،  � آٓ
ٹت

� � �م � � � � �

يك �  ااس � ع  اائ  وو�ن  روون � �� دد�۔ ااس � ع�ووه 
ز
 �ر

ز
اان ووه   � � � 

ز
�ووه وو�ن �� �اان

ووه    22�   ااس �   � ه�ر �  بااه ئ  � � 
ت

وو�ب ااس  ووه  اا� �� � � � �   � 
ن

اان ااوورر   � �� 
ت

اا�ااب

وو�  ااس  ڑ� �، � �گ 
ڑ
اا� �ڑ  � � �گ � �ن 

ت
 ��ب

ن
اان يك � � �۔   � �  اائ

ت
ت
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�رراا   ڈڈڈنن�ل �، 




treasury bench    گ�  � � �م �۔   � � �م 

خ
اان  � �اا �،   ��

�ں   �ح   � ر�ں 
ڑ
�اا    Billرر�ر اا�   ،� اا 

ت
�ب �اا    چچ

�ھ
 �  

ن
اا�اان  �  

ت
وو�ب ااس  ااوورر   �  ��

آآ� � �گ � �   � �ن �، 
ت

وو�ن ��ب آ� �  آٓ آ�  آٓ � دد�    ���آآ �ن � �رر� 

وو�ن � � �� � �م �ووع   اا�  ياا � �،   � � � �ئ
ت

اا�ااب  � وو�ن  اا�    �� �۔ 

   پااك �جب  � � وو�ن � � ااوورر ب  � س�م � �� �ن،  ووه سبب پااك �جب � �اا �۔ � اا� ب

رر� �۔ � ���  � �م  اا� 
ش
بش ب اا� 

ش
ش  � وو�ن   

خ
�اان س�م � �� �ں،  �   �  

ت
حكوو�ت  � اا 

وو�ن � � دد�ن � � �� �، �     اا� �اا�رر ��بب ر�اا� � ��اا � 
خ
وور     �ے 

ڈٹڈنرر وو�ن � �� �۔ 




 ��ئ ااوورر �رر�ئ

   � بآآ�ن  ب يك � � � � �آآ �، �رري  بآآ آآ�ے �، �ن   � 
ن

آ�ن آٓ � � �گ 

ھ ��،  
ٹئ ي ئبئ رر� � � �ن  ر�ن � �� 

خ
ر ااوورر  وواا� �� � �۔ �ررے �ن  دد�    �اابب

يك � �    � �ن �۔ بآآ
ت

  ��ب جآب يك دد   22�ررے ���آآ � آٓ  �� �  ااوورر اائ
ت

وو�ے  اا�اات

 �� �اا �۔   48� � 
خ

ے، � ساارراا اا�اان
ت
ھئ

ٹئ ي  �ن ئبئ
ت

 � �� � � � ااس وو�ب
خ

 �� �، اان
ت

اا�ااب

  
ت

 �ررے � �� �۔ ااس �� � �سب
ت

�ررئ دد� � � �م �� �۔ � ��اا � جكوو�ب

  �  �  � 
ت

بااب ب  �  ��PTI    �  �  ��  �  
ن

آآن  ،� آ�  آٓ �رر�   � �آآ،   �  �  
ت

حكوو�ت  �

ددااددرر� ��    ��ن � 
ن

اان وو�ن ��،  اا� � ��، �  ااس �ي � � �م �گ   � �

اا � � � �  
ت
  1[***]� � اا�س � � � �ب آبپ  � آٓ

ت
بآآب   expunge�م �۔ آآس ب

اا 
ت
�ئ ��رق �   �� دد� �   �  �  

ن
اان  ،�[***]    �� �  آبپ آٓ  � !��  ��۔ �بب

�    capacity    �air-forceووه �     Queen C.M. Punjab�� �ں  � �رري  

 �۔ 
ئ
 گئ

ز
پاان ر � � �ئ

ز
 �ر

  آبپ بآآ� � � آٓ آ�: �ئ گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  ��۔   flood�بب

ت
بااب  � ب

 
1 [Words expunged as ordered by the Chair]. 
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 � رر� �ن۔ �  
ت

بااب ر: � اا� � ب
ز
اار

ز
 � س�م � �� �ن، ووه  � � ب �رر� �بب

  � � 
خ

پاا�ن يك � � � وواا� ئ  � ساا� اا�رر ئ
خ

ردد�ن
خ
 ر ي�بب  � �  سئ

خج
اا� � � ددوورره �

پاا� �وون � ساا�،    Queen C.M. Punjab�۔ �رري   ووه �� اا��راادد � � وو� ااوورر ت

  � 
ت

بآآب ب ووآآ�    پآآ� �وون  ب   آبپ ااوورر اا� �م  � دد�  expungeآٓ پاا� �وون  ت  ،beauticians  

  � � � � 
ت

بب  �گ �ئ ياادده  رئ
ز
ر  � � �� � 

ز
پاا�ن ئ  

ت
وو�ب ااس    ساا� � � � �، 

ے � ااوورر ووه � ببررطاا� �  
ت
سكب اا � � 

ز
 � �ب

ت
ر�� �اارر رر� �، �ررے � � � �گ ددوو وو�ب

ز
ر

�    �   Queen of Punjab air-force�ح   ز � � �، �ں 
ز
�    air-force�ز

ياا   ب �ھ  ر�اا�، 
خ
وور  � ��اا   � �ررے   ،�  ��  � �رر  ياا  ب  � اا 

ت
�ب ياا  ددب  � ر�اا� 

خ
وور ر 

خ
�ر

ر�اا�  
ز
 � وور

ز
 �� �، وواا� �     economy class��ن ببب � �� � � � �گ �

Queen   � ووه � �، ااس � �� � ،�  � � 
ت

بااب � ووااه � ووااه � � �ں۔ ددوو�ي ب

ر رر�  �۔۔۔  14� 
ز
يك ددوو�ے � � � �اار  اا� � � �گ اات

   آبپ آٓ آ�:  آٓ گ 
ذ
آآذذ�ئ


يذ �ئ   رر�    flood�بب  

ٹ
هب ه  � ��ع �  آبپ آٓ  ،�� 

ت
بآآب ب  �

 �۔ 

 �وون؟ 
ت

بااب ر: � � � ب
ز
اار

ز
 � � ب

 ��۔  
ت

بآآب  � ئ ي�بب آ�: سئ گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  �بب

 � رر� �ن۔ � �  
ت

بااب  � � ب ي�بب ر: � سب
ز
اار

ز
ے � � ااس   14� � ب

ئ
ئ�ئ اا� � دد

 � رر� �۔ آآ� آآس �ج � � � � � � ووه  
ت

بآآب آ �، � � �ں � ب آٓ   ي�بب � � � � سب

داا� �
ٹ
يدد� �، د ياادد � � � � ��ن � � � �، �اا�رر ااب  ب

غ
 �، �اا�س�م  ددن

خ
اا�� �ن

  � �  باابپ ئ رر� �،  ے � 
ئ
ئ�ئ دد وواا� ��۔ � � �  اا� �  اا��ً   � �� � 

غ
اان  ،�  ��بب

�ررے    �  � رر�  �    taxددے   �  � وو�ں   � �ں   �tiktok    ررے� ااوورر   �  ��
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Information Minister  �دد ر � �ے �ل � � 
ڑ
ااررر

ت
ت �۔ � �  2[***]  �اا� 

 �    [***]� ددے رر� � اا�
ت

بآآب  آآس ب آبپ  � دد�۔   expunge��، آٓ

  
ظ

آ�: � آآ�ظ گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  � ��۔  expunge�بب

ر:   
ز
اار

ز
ن  � �Expunge    

ت
بااب ب  � ،� � ،��expunge  � ��[***]  

 � رر� �ں۔
ت

بااب  ��۔ � � وواا� ب

گ   
ذ
ذذاا�ئ


يذ  �ئ   �بب

ظ
آآ�ظ آ�: �      expungeآٓ

ت
بآآب ئ آآ�  بآآ�  ئبررآآه �ئ   آبپ آٓ آآوورر   �� �

  � � سآآ�ں   �   آبپ آٓ  ،�� �speech    �اا يك  ااب  �  � �  �  � �سبب �� �۔ 

forum  ااءاا�۔۔۔
ش
 ��ش

 � �۔   
ت

بااب  � � رر� �ن � � �ن � ب
ت

بااب  � ب
ت

ذذذااب

ر: � � � 

ذ
اار

ذب
 � �

 � �� �ن۔ �  
ت

بااب  � ب
ت

ذذذااب

 � � 

   
ت

بآآب  � سآآ� � ئ آبپ  آآ� سآآ�ن � � �� دد�، آٓ آبپ آ�: آٓ گ آٓ
ذ
دآآ�ئ

ذد
ي  �ئ �بب

اا �� �۔ 
نت
� 

ر: �ررے� � � اا� �م � �   
ز
اار

ز
 ااس    COVID� � ت � دد�ن � � � 

ياا� رراا� � داا� ت
ٹ
 � د

خ
 � اان

ت
دخخد�ت


ساا� � 

خ
 � � ساال �  � � اات

ن
اام �، اان

نب
ڑاا 

ڑ
يك ببڑ � � ااب

رر�� � � �، � �ررے   اا�  ل � 
ت
� �ئ ر � � �وون 

ز
ااوورر �ھ � �� �ئير ددئ � �  �اا 

ااس � � �م � س�م � �� �ن    � � �م �۔ �رري � � � �م � �۔ � 

 
ن

 � � �رر �اان
ت

آآخ� � � �، آآس �    ااوورر �اا ااوورر اا�ت

آ� �، � ئ آآءآآ� ��ٰ ووه آٓ

ش
 س

خ
، آآن

خ
�ن

آ� � سآآل �   آٓ  �  ججآ  �    climate changeآٓ
ت

بااب ب ااوورر � اا� �اال �   � � 
ت

بااب ب  �

ه�ر    �� �ں � �ے �اال    speech�وون �۔ � ااس � � � ��ً اا� ه
ت

بااب � � ب

 � �ددرر� �� � 
ت

گ�ب
غئ
  رر� �۔ �رري � �� رروو� �� �� � � � � � ��  � �ب

 
2 [Words expunged as ordered by the Chair]. 
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  �� � 
ز

پآآ�ن ئ  � � � �  آبپ آٓ ر آآ��  �۔ 
ز
آووآآر آٓ رئ 

ٹ
ئبر آآوورر � � آآس �  � ددرر� �� � رر� � 

ااس �    firewood� �ط �� �۔ �ررے �اال �   ااوورر   � �  
ت

گ�ت
نتج
 � دداارروو�اارر   �

اا�  �  ،
ت

، �ررم    imported � حكوو�ت
ت

 � �اال �    47حكوو�ت
ت

حكوو�ت  �gas plant  

رروو� � � �   اارر�ن  ه�ر �  بااه ئ ااوورر  يددئ �  �ئ ر� � 
خ
ر �وون � 

خ
اا�  � وو�ن   ،� � ��

ي� �وون � اا� � ااوورر � � �، اا� � � سئ
ن
 � ددل �� ااوورر اا�

ن
  �اا� �، � � � اان بب

يآآدده   رئ
خ
 � ر  �� � سبب

ش
بآآررس دخخدآآ � �ے، �آآل آآ� � �آآ � � آآس �� ئ


دخخدآآ � �ے، 


آ� �  آٓ

مماا� � � �اا�   ه�ر  بااه ئ �وون � � 
خ
اا�  � ��  ط�ره �ررے �اال � �۔ � � ��بب

خ
�

�وون �  
ن
اا� ااوورر �اال � ددوو � � � �   �gas plant   � �ز

ز
يددي �،  � � ز  �ت

 �وون۔۔۔ 
ت

بااب باا� � � ب  � � ووه �ن � � �، ااوورر ب

  � �� � 
ت

بآآب  � آآوورر ئ آبپ  � � � ��۔ آٓ آبپ آ�: آٓ گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ  ؟ �بب

باادد۔   ر�ه ب
خ
 ر

خ
 �ن

خ
باادد،  �اان ر�ه ب

خ
 ر

خ
پاا�ن ر: ااوورر ب

خ
اار

خب
 � � 

 � ،  ��بب
خ

آ�: � دد�وورر �ن گ آٓ
خ
دآآ�ئ

خد
ي  �ئ ،  �بب راادده ��بب

خ
ر

خ
 �ب

خ
د�ن

خ
 �۔ � د

۔   � ��بب يبپ  � �۔ ��ددب

Senator Gurdeep Singh 

 �: وواا� �وو � � �   يٹپ ،  � �دد  �� �ددئ ، وواا� �وو � � �۔ �� ��بب

ع�� �   ااس   �belong    �آآ
ش
س يآآ �آآ �۔ �آآ �  بآ آٓ   ي�بب سب ع�� �  آآ �ن � 

ت
�ب

 � �۔ � �ج اا� وو�ں  �
ت

 � �    situationااب  �� � � ��بب � � �بب

request    
ت

اا �� �ن � ااس وو�ب
نب
باا� � باا� � � �وون � � � � ب �وون � ااوورر �� ب

يآآ  �، �  region�اام � � � �، ��� بآ آٓ   ي�بب ر � � سب
ڑ
بآآ�ر ب آآوورر  آآ� 

ش
، س

ت
�اا  �، �آآب

رررگ � � � �، � �  
خ
� ااس � � ��ن � �� � � � ااوورر � �، �اا� ااوورر ببر

ااس    � � � �� �ن � دد� 
ت

حكوو�ب وو��  اا�  دد� �� �   � ساا�  ااس  ساا� �۔  ڑاا 
ڑ
ئبڑ

وو ااوورر   �� �  
ت

حكوو�ت ااس   �۔ 
ت

�ووررت  � ساا� �ے ��  �اام �  اا�   
ت

�  وو�ت ر�اا� 
ز
ر

يك اا�   يك �� � اات  � ساا� �ت
ن

�� � � ووه وو�ن �� ااوورر ��ن � ااس دد� ااوورر ساا� � اان
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 � � �۔  
ت

اا� وو�ب  �  اا� �اا �رر ��بب ر�اا� � 
خ
وور اا۔ دد� � ��اا � 

ت
�  �م �ئ

يك �� � � � ���اا اا� �� �   ااب  
خ

پاا�ن   ب
ن

ااوورر ��ن ااوورر �ھ   اا� �  ااوورر �بب

ااس    � � �� ��� � 
ن

پاا�ن ئ  �ررے  �،  house  �premisesاا� �۔ � سبب

يك � � �۔ ااس � � � � �    � � ااب  �� � � � � � سبب
ش

� � � �ااررس

ااوورر �۔ �  ياا ��  ئ  � �� � ،� �� � ،� 
ن

ھاان
ٹئ پ ئ ياا � � �  minorityسبب   �  ب  �

  � ددوو�ے  يك  ااب  � رر� ��  ااس �� �  ااس � �   � � دنبدے � 


ش
بااس ب  � ااس � 

اا� � � �اام  
ش
 ااوورر س

ت
 �ررے ��، �ااب

ت
� � � �� ووه � �ج � � � � ااس وو�ب

 � �  
ز

اان  � ااس � � � �   � � 
ت

وو�ت ااس  �  relief  � � �۔   
ن

اان  � ے � 
ت
سكت ددے 

relief  � ،� �ر
خ
 �وون � � � �دد وو�ن �� � وور

ش
 � �ااررس

خ
پاا�ن  ئ

ت
دد� � � � جكوو�ت

ااوورر   ووه � ��   � � � 
ت

بااب ئ ااس �  ددوو �،  يك  اائ اا �� 
خ
 � �دد �ئ

خ
اان  

ت
وو�ب ااس  � �۔ 

آ    ��۔ ��� � � � ��ن � � ددے � ووآآ� آٓ

يآآ �ن � �    بآ  �گ � � � �۔ � �دد وو�ن � آٓ
ت

آآڑ سآآ� � آآس وو�ب
ڑ
� � ببڑ

ے �،  
ت
سكئ  �  � 

خ
اا� �وون  �دد � ��۔  اا� ��بب ر� 

خ
وور  � � 

ت
جكوو�ب  � 

ش
�ئ �ااررس

�اام �  اا� 
ت
ئ يك � ��  دد� � �ئ ساا�  �اام �  اا�  اا� � �  ااس �  ے � 

ت
سكئ   ددووررے � 

  �   � سبب
خ

 � � �ه � � �۔ اان
خ

 � اان
ت

 � � �ووررب
ت

 � ااس وو�ب
خ

� � � �۔ اان

آ� � � � �   دخخدآآ � �ف � آٓ

آ� �  آ� �� �۔ � آٓ آ� آٓ  آٓ

ت
بآآدد � � �، آآس وو�ب �ه وو ئبررئ

آآس   ر � 
ڑ
ددوو� ن �� �ر رر� �۔ �  ر� 

خ
آر آٓ ر�� � 

خ
آر آٓ دخدآآ � � 


ج � ��  house�م � 

اا ��  
ز
ساا� �اا �ب �اام �  ااوورر  اا �� 

ز
�ب  � � �  اا �� �ن � � سبب

ز
 �ب

ش
� � �ااررس

 �� ن � ساا� �ے � ن  
ن

اان ااوورر  اا� ااس �ج � �� �  راا ساا� �۔ 
ڑ
ئبر يك �  اائ  � ��

يك اا�  � اائ
ن

 �� �� � � اان
ن

�ل � �ي �ف  ددے � � �ے relief� ااوورر اان

يك اا�  ۔ � � suggestion� � ااي

ر 
ز
 � � �� � �ي �تير

ت
وو�ت ياادده  رت

ز
ر ع�� � �    �،   �  ااس   � ��

اا �ں
ت
اا �ن۔   ، رر�ھت

ت
 �ب

ش
 � � �ااررس  � � ��بب
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آ�:   گ آٓ
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ ر  �بب

ز
 � �بير آبپ  � آٓ � � �۔ � �  note� � ��بب

ر۔   ��۔
ز
اار

ز
 � رروو� ب

Senator Rubina Naaz 
 Senator Rubina Naaz: Mr. Presiding Officer! First of 
all congratulations to you, it is a huge honour to preside 
over this esteem House, so, congratulations. 

   
ن

راا اا�ن
ڑ
ببر  �� � � �� � ددے رر� � 

ت
بااب  ب

ت
� �ج � � � � ااس وو�ب

يك � � �   اائ اا�  ااوورر �اا ��ل � �  ااس � � �� ��ه � �  � � � رر� � � 

رر� �   � اا�س  ياادده  رئ
ز
ر  �� 

ت
بااب ئ ااوورر �   �  � �� ��ه � 

ت
وو�ب ااس   � دد�   

ت
وو�ب ووه    � 

treasury benchesم دد� �۔� � 
ن

ساا� ساا� � � � ااوورر اان
نب
 Treasury� ااس اا

benches ب ب دد�    آبپ آٓ ساا  اا� �ف   
خ

�ن  �  
خ

اان  �  �  
ت

بااب ب ۔ � � �  �اا �  �اا   ��  �

representative  � ااوورر ااس �ے  � � دداادد دد� �ن  ااوورر � طااررق � ��رري ��بب

باارر � �� � � وو�ن � وواا� �اا دد� �� � � �� �  � دداادد دد� �   باارر ئ ن � � ئ

�� ھ 
ٹئ ي ئبئ   آبپ آٓ آآوورر   �� رره   �treasury benches  ااوورر  �

 � �۔representation�رري

So, I must give the credit to him and the person behind 
all this. 

 �  � �ف  ��  mostlyااس  باا�  �  ئ  KPااس 

government�criticize  ،� ساا�  ساا� 
خب
اا  �   ساا�  راا 

ڑ
ببر  �  �  � �ل  �اا  �۔   �

   ي�بب  � �م � � آآ س � natural disasterسب پآپ آآوورر آٓ  �against  � �� ااس

 � � �۔  
ن

ااوورر �Unpredictable�ن  �cloud burst� ووه  �for the first 

time we are experiencing this thing.  
ت

اا� � � � � � � ااس �ررب

� ااس  ساا�   �  �� ري 
ڑ
ببر اا�  ااوورر   �face  ااس بااوو�دد  ب  � ااس   �  �  �  �side  �
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treasury benches� � ف� �clear cut criticism  �ااس ساا � � �

 � � رر� �۔ ووه اا�� اا�س
ت

 � � �سب
ت

ااك �۔  � وو�ب
نن
 

آ�  آٓ گ 
ذ
آآذذ�ئ


يذ �ئ   ��بب  �  � ااس   ��  � �س !   �  �  �  ��  

ت
 ت

federating unitsااوورر � � �centre  �  اا� � ااوورر وو� ن � اا� �۔ � � �بب

 �رراا �   اا� ددئ، اابب
ث
اا� دد� � � �ھ � �ئ

ث
� � �۔ �رراا � � � � � �  KP�ئ

ياادده �، � � �، �  �ف � يز
ز
ز  loyal  � � � ۔�boot� �007  � � �

ااوورر � � � ے 
ت
سكت  �tik tok  � وو�ن � �رراا � � ��   �ن � اا�بب   اا� � �سبب پپ

  �� �ن۔  رر�   � اا�   � ن  وو�   ،�  �   �اابب �س  �رراا   � وو�ن   ،�  �    natural�اابب

disaster�  اا � ووه � � � اا� � ��۔
ت
بن

  ��ن � � ببب

آ�   آٓ گ 
ذ
آآذذ�ئ


يذ  �ئ باا� ��بب ب  �  �وو ن �    ! � � �بب

ن
اا� ااوورر � �ھ � 

�minutely �  � � analysis  ااس  وو�ن   ،�  � اا�  وو�ن   �  �climate 

change ۔�  � �م   �  
ن

ددن يك  �  All of a suddenاان  �    � آآس  آآ 
ت
تآ آٓ

�factors  � � � آآس   آبپ آٓ � �۔  PTI government  �criticize�� �۔ 

 �ف   پآپ ے۔ � � � � �  PTI governmentآٓ
ت
سكت � ااس � � �رردد اا�اام � �اا 

� �limited resources� � م� �  ااوورر سبب  �KP  ۔ �ررے� � � � �

ز � � � 
ز
ز

ئ
 � �ررآآ  �ئ جآب آٓ آآدد�  آآوورر   � � � � �CM  �وو  

ت
اا� وو�ب وو� ں � �اا �۔ 

�رري اا�   �  � �م  teamن  ساا�  ��ں  MPAs�ررے  ووه  ااوورر   � ��دد   � وو�ں 

�facilitate  �  
ن

اان  ��  
ت

ااب
ن
�ئ  �  � ��ن  ك 

ت
ئ   اابب  �  � رر�   �

assessment۔� � � � �Gender segregated data�collect  �

 � � � ااوورر وو�ں � �وو� � وواا� � �ووع � � �۔ 

 � آآس �� �    ��ن � � دد� � �بب آبپ �ں  quick responseآٓ

يآآ � وو�ن �  بآ  آٓ ي�بب  سب ببب آ� � � � � � دد� � � �  آٓ ي�بب  �  visit� � سب اا � �سبب
نب
�

يك  PM house  �artificial۔  � � اائ ااوورر  ��ل � �ن �  artificial�گ �� � 



 
 

100 
 

  �  ي�بب ياا � � � سب ااوورر  situation�۔ � � ووه وواا�  affecteesددب � دد� � � �ں 

ر�، � �  
ڑ
آ� ئبر  � � � آٓ

ت
دخحدآآررآآ �سب


 

ت
آآ� �� �۔ � وو�ب

ش
س
خئ
 � � �  آبپ ك آٓ

ت
� � ئ

� �  آبپ  �رراا � �۔ � ��۔  �   � ااوورر اا�آٓ

آ�:   آٓ گ 
ذ
آآذذ�ئ


يذ �ئ   باارره �� ��    �بب ددووب  � اا� ��ع     ��بب

ض
� ��۔ ��اان

 �؟ 

Point of Public Importance raised by Senator Kamran 
Murtaza regarding the incident of kidnapping of 

Sardarzada Yousaf Ali Khan Qalandrani from Karachi 
and killing of Molvi Kaleem-ullah in Chaghi 

   � � 
ض

اا س ��ع � � � � � � ��ن  � 
ت

بااب ب يٰ: 
ض
�
ت
 �ب

ض
� ��اان

رر�  Sardarzada Yousaf Ali Khan Qalandrani�۔    �  � �اارر 

�JUI � ياا اا�ت  � �اا� � 
ن

اا ن  � � �۔ 
ن

اان ااوورر �  �  اا � 
ت
ياا �ت اا�ت ااوورر � �ج �   � 

بااررے ب  � 
ن

اان ااوو� ��    �  ااس � �   � 
ن

اان اا�   � � �� 
ت

� �م � �۔ � ددررست

اا�   ع�ووه �� � ��ي �  ااس �  اا ��۔ 
ز
 � �� ��رر �ب

ز
ااس ��ن  �  

ز
اان  � اا�اام � 

 � � JUI��بب 
ن

آآن   ججآ آٓ رر� �  آآ �� � 
ت
تآ آٓ يآآ � �۔ � � �  ددت  � JUI  � �

 �وون �  
ضض

 �ووع �� �۔ � � اا � �رراااا بب
ض
ياا �ئ  �ے �� � ااوورر � �دد� ااوورر اا�ئ

ض
�ن

  � ااس   �notice  �� ااوورر رر� �   �  اا�جج  � �اا� � �اارر � 
ت

ددوو�ن �م�ت  �� �

 وواا ياادد�۔ � ��ي � اا� ��بب تز
ز
 � �مله � ز

آ�:  آٓ گ 
ذ
آآذذ�ئ


يذ �ئ   اا�  �بب پاارر��  ئ � � �۔ � �  رره  ااوورر ��    اابب طااررق  �  رر 

 �ووں � � ووه� �
ش

 � �ااررس  ��۔  respond�رري ��بب

Tariq Fazal Chaudhary (Minister for Parliamentary Affairs) 

   (��)   اا�رر):  پاارر��  ئ ئبرراا�  ر� 
ز
وور  ) ��ررئ   � طااررق    گ  �بب

ذ
ذذاا�ئ


يذ �ئ   �بب

آ� ه�ر  آٓ ه يآآدده � �ج  رب
ز
ر  � �دده � � �رره �� �  جآب آٓ اا� ��  ! � ��۔   � �

 �  پآپ  � اا�رر �  � � آٓ
ت

بااب دئ
ذد

ب ااوورر اا� ج باادد ددئ �   � � �� � �اا� � �ررك ئ
ذ

۔  اا�اان
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  � ددل   �   آبپ آٓ آآ �، � � 
ت
آآ�رر �ب  � آآس  يدد� �  ر � �ب

ز
 � � �م �ر آبپ آٓ آآس � � 

�۔    
ت

بااب ئ  �  
ت

�ب  �  �  �  �  
ز

اا�اان ااس  �ن۔  اا 
ت
�ئ  � باادد  ئ �ررك   � �اا�ن 

Honourable Senator  اا
ت
ياا �ب اا �ن ااوورر � وواا� � ددب

ت
ااوورر �رري � � � � � �ب

 
ن
 �  � اا�

ت
رت

ز
 � آآ�ر تآپ ي�� � �ش � ��� � ددوو دد� � �ن آآوورر آٓ پھت

�
�وو ن � آآ� � 

  � � �ں
ز
ھب ر �

ز
ياا �� � � رر� �ن ااوورر ساا� � � وو� ن ��� �  ااوورر � � � � ن � �ر ے ئ

اا� �م � ددااررئ �۔ � ��  د� 
ذ
د ااوورر �ن � �ررئ  اا � 

ت
دداارري �  رر� �ئ د� 

ذ
د رر� � �ي   � 

 � اا� � �۔ 
ن

ياا �� اا�ن  � � ئ
ٹٹ

ه  ه

ررراا � �ن ��دد   
ز
وور ددوو �  دد�  وورر� �ررے  � � �ن �� � دد� �� � 

  � آ�  آٓ  �  �  � آآوورر   �coordinate   �  �I will take this 

responsibility   م�  �points note   �  �   
ش
ش  

ن
�اام  اان �ف   � ااءاا� 

�confidence  � � ر
ز
ر �ر

ز
 دد� � � � �م �� � � �ر  � �اابب

ز
� � �۔ اان

 � �� � �م �  
ز

پآآ�ن ئ �ررے  ر 
ز
آووآآر آٓ  �   تآپ آٓ آآ �۔ 

ت
��ه � �ئ آآ۔ 

ت
��ه � �ئ  �� �

� �ررے   �   ببب �  � ااوورر   �  �� ك 
ت
ب سااررے  ااددconcernedااددااررووں   � ك 

ت
ت  

ن
اان  � ااررے 

concerns ياا  �   �ں  �ں   �� �۔ اا�   ي
ت
اا   �   ددوورر   �  ااس   �   �   وو�ں  �   ��   رره   �ت

ت
  �  �   �ت

ذذاا


 �  ااس   �هذٰ
ن

   �  ��  اا�اان
ت

بااب    ااوورر  �  رر�  اا�  �  ووه  �   ��  �  ب
ت

  �   ��  �   اا�  حكوو�ت

باا�   � ر �   �۔ ب
ز
   �  �   �ر

ت
بااب    �  issue� ااس    اا� �   �ب

ت
  �   �۔ �   رر�   �   �  �ست

اا  �ووع  �  �ں   �  �  �   سبب   �  �ف  �   �رر�  � ااوورر  �ف   �رري  �   �ں
ت
  �ں   �ت

 � �اا� �   ي�بب ذذذ�   �  � سب

ه�ره  �  دداارري      �   سبب KP  �   �  �  �رر   �ص   �۔    �   �   �ه

ياادده يز
ز
   �  �   �اا�   �   ��   response  �   �اا �۔ ااسhit  ز

ت
ي�ت فصت

ت
ً   ت آ�   �   �اا �۔    ددووں  آٓ

 
ت

ياادده  وو�ت يز
ز
ياادده  �  �   �   ��   �ش  �ي  �۔  �   �   ز يز

ز
   ز

ت
    وو�ت

ت
بااب ب � �ن۔ � �� � 

�  
ن

يك �ن ذذذ�  �  �وون �۔ �� اائ

   �  �،   دداارراا� 

ت
ر�ے  �  �ست

ز
آآ  � ر

ت
تآ پآپ   �،   آٓ      آٓ

ن
اان

ش
شنن

  ��   دد�  

   �  ااس �    �   �ں  �  وواا�   اا�   �
ت

   اا�  ��   �۔    �ووں  �   �ررت
ن

يآآ   �  �ن يآ   اا�   �  �   �  آٓ

پآپ  پااس   �ررے  �   �   �  آٓ پآپ   �  �   �  ااس  �۔  ووساا�  �وودد  پ ر�اا�  اا�   �  آٓ
ز
  ووه   �۔   رر�  �  وور

   �   �   رر�   ��ر�
ت

پااس   �ے   �۔   �   � � � �  �ووررت   �۔   ووساا�  اا�  �،   � اا�  �  پ
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�  �   
ٹبن



بااب ؤؤؤ،    ��،   �ں،   رر�  ب


اا� �� ��    �  �۔ ااوو�!  �  � �    �  �وو  � ااوورر ��  �

آآ��،  آآ �۔ 
ت
آآنب � �ب


� � 

ت
آ�ب آٓ ممآآ� � � � �رر�  يآآ�  ب  �� � �   

ن
پاان ااوورر �ئ  ��  

ي�بب   � ز��  ااوورر  سب
ز
آ�  ز بااوو�دد  �  ااس  ووه  �۔  آٓ ئ ووساا� رر� �   �   �م   counter  �   �  

پاا�۔ بااوو�دد  �   ااس   �  ت ااوورر   رر�  �  �  Prime Minister Sahib  ب  �NDMA �   �  

ںؤؤؤ  �  � � ااس   � رر�

ر�اا� �۔  �

ز
ر �� �� � �بب  وور

ز
ر� اا�  KP  �دد �� �اار

ز
� وور

 
ن

اا�  �۔�ھ  � �ن ررراا� 
ز
وور  � 

ز
 � �۔ �  �  ااوورر ��ن

ن
يك  �رري  �ن  collective  ااي

responsibility    ياا   �   �بب   �   �ووں  �   �۔  � �وورر �     boundary  ي � �بب

رآآدد �
ز
آر  آآوورر آٓ

ز
  سبب   �  collectively  � �ررے � �  ��ن � � �۔ � �ن

پاا�� باا�   �   �رري   ااوورر  �   ت ذذذ�  ب

يك  �  �  �   �   �  �  اا�  �   �   دداارري     �   �  �  �   ااي

باا�  � آررآآم  �   ب  collective  �   �رري  ااوورر   �  �  سبب   �   �  ووه  �  رر�   �  �   آٓ

responsibility  �  � � ااس  � take on  �� ووساا�  �  �م  � ااس  ااوورر  � 
ن

ئبرروو�    �  اان

 ��۔   �رر

� !��     �   ��ن  �بب
ن

  �   اا�س  �   �اا�ں   �  ددل   �   �  ااس  �   �اا   � �ن

اا  اا�رر
ت
 � دد� �ررددي �۔  � �ااء �۔ �  �ں۔  �ت

خ
 � اان

خ
باا�  � � ��ه ��اان    ب

ن
  �  اان

   ��ٰ  اا�  �۔   �ووں   اا�ل  �   �  � �ااء 
ن

   �   اان
ت

   ااس   �ے۔   �  ددرر�ت
ت

   �  �   وو�ت
ن

  �   �   اا�اان

update �  26 � ددووں  
ن

ك اا� 17  �  �ن
ت
ي�بب   �� � �  اا� � �رر �ص ااوورر ت آ�    � سب �آٓ

ر�  929�۔    ��  �  ووه  ااوورر  �  ��  رر�  �  ��  دد�  ااس  �گ  657�  
خ
�۔    اا��راادد ر

ںؤؤؤ  �   �اا  اا�  �   �  ااس  ااوورر  �   ��  �ه   �  2462

ںؤؤؤ  �   �


�۔    �  

ٹٹ
�  � ااس 

Livestock   راارر
ز
ه� يك ه  ��!  ��   ��   ��ر�  �  ��ً ااب   �   �   �   �  ��  �۔ �بب

   �ررے   �  �  � ااس 
ن

پاا�ن   ااس   �   �  �  �   �   �  ۔ � � �س   �  ددل  ااوورر   �   �  �س �  ت

   �  �  ��ٰ  اا�  �  �وورر  دد�  �  �  �  �  �  �  اا�   ااوورر  �   �
ن

   �  �ں  �  �  اان
ن

آسآآ�   �  اان   آٓ

   �  اا�  ااوورر   ��  �  �اا
ت

ذذذاات

آ�ه    �   اا�  آٓ

ت
اات

ثت
   �دد

ن
   �  ع��ں  اان

ظ
يك   رر�۔  �ظ    ااي

ت
بااب   �   �  ب

 � �رر  ااوورر    �   �  � ��  ��   رروو� آبپ  � �۔ � آٓ
ت

بآآب ر � � ب
ز
  �   �ں   �  �� سآآررے �ر

پآپ  ے  �اابب   �اا  آٓ
نننن


پاا�   �  �   س ر  ن

ز
ً    �   �   �   �  ااوورر   �  ��دد  �ر ً ��ردداا   �   request� ااوورر ��ردداا
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   � �ي   �   �   �  �۔  �
ت

بااب يك    �  �  � ب  ��! � � اائ اا۔  �بب
ن
   statement�ئ

رروو�   وواا� � � � � � �  ااس  ياا �ف  ب ااس �� � �  رر� �۔ � �ف   � 
ت

بااب ب  �

آ� �۔ �  آ� � آآوورر �ن آٓ  � �۔ �رر� آٓ
ت

بآآب � �� � � � � ااس � �    �� � ب

اا � اا�
نب
اا ااوورر �رري �

نب
پآپ   �   ��ٰ  � �ي � ے   �  اا�رر   �  آٓ

ئ
ئ�ئ پآپ   ااوورر   �   دد   �  �   �   �  �  آٓ

آآ�  �  �  ��   پآپ    آٓ
ت

�    رر�۔ �م  اا�  اا�اا�ت �  رر�  �   �  ��ں  دخخداا  اا�  �ں 

  �   �اا�  

آ�  آ�  آٓ پآپ   � �  آٓ    �  ��  �    �اا  ووساا�  ووه  �   �  �اام  اا� اا�    �  �  آٓ
ن

  �   �  �   �ن

ذذذ�   �رري  �وورر  �۔ � 

   ساارري   �۔ �  دداارري  

ن
   �اا� �  اان

ن
اان

ش
شنن

�    اا�ااف   ددوو�ن   ووه   �   �  دد�   

آ  �   �  ااس  ��� ��ں   �،   رر�   �   �ح  �� �   �  ددرر�ں  �   �   �  �   �، ااس   رر�  آٓ

      pattern climate  �رراا  �  �change  �   �ااس  رر �    climate  ساا�  �  �۔ 

pattern    �پاا�   � � �  �  �� اا�   �ررے   �   � � � ��   �   � اا   �رر��  �رر�  �   ن

ياا   � ااوورر  باا��ه  ددررب    ب
ن

ببب   �  �  اا�رر  �  � اان �   �  construction  ��   � �  �  ااس  �   �  

آ�  �  ��  آٓ
ت

اات
ثت
رئ   �۔ �ببِ   دد�  �   سبب   �   ووه  �   �دد

ز
   ��! �كر

ت
  �   ��   حكوو�ت

�   �    �Prime Minister Sahib  �   ��  ررووم   �اا�   ااس  �۔   �  ��    �وول 

   �  packages  � اا�ااددي   �
ن

   �  اان
ت

ي�ت فصت
ت
پااس   �ے  ساارري  ت باا�   �   � �   پ   �   اا�  ب

ياادده �  �  سبب   �ررے  �  �ں   �  �   � �  يز
ز
�ع ��  ز

ض
   � �  ااض

ن
،    9  �  اان

ت
�ع �۔  �اات

ض
ااض

ر، �رر�،  
ڑ
باا�ر ب   گرراام   ��، 

ٹب
ب ب ااوورر  اا� 

ش
 س   اا�اادد، ووه   �   �   �  � ع��  �   �   �ں   �   �  ��ه، 

��   �   �   �   ددوواا�ں ووه    ووه   اا�   �   �   �،   tents, blankets and  �ں، 

generators     راا� � �دد �۔ � � � � �ے
ز
ااوورر رروور �ن،  � �م اا� �� � رر� � 

 � ��ن � �۔ ااس � � ووه اا� � � �  
ن

 ��دد �۔ � � ووه �ن اا�اان
ت

ي�ت فصت
ت
پااس وو ه ت ت

Federal Government  ��credit� رر� �۔ ذذذ�   �رري   � � �ش � 

  دداارري   

آآ  �   �،   ااس   �   ااوورر   �
ت
تآ پآپ   �ں،   آٓ   ووساا�   �   �م   اا�   � � � �ش   �رري  �رري  �  �  � �  � آٓ

ااءاا�  �  �  Prime Minister Sahib��۔    �رر  ئبرروو�   �  
ش
ش  

ن
  �م   ��ٰ  اان

affected areas  �   پآپ   �  ساا�  ساا�  �  ااس  ااوورر  �  ��  �   ددوورره  �  �   �   آٓ
ضض

  ددووں   �

�  NDMA  �  ��  ددي�  motion�  ساارري  �  �اا�  ااس  ااوورر  �  ��   �   �۔ 
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remarks  ااوورر  �   ��  NDMA �  �اا�  �  �اا  ��   �  �  NDMA   �  

domain   �    ۔�NDMA  �  �  رر�  �؟ �  �   ووه  �  �م   �ددي�   
ت

آ�ت    ااس  ااوورر  آٓ
ن

  ددوورراان

،  �  � � وو�ق
ت

ت
نت
  �اا�،  رراا�،  �وو

ت
بااه �  ببرروو�ب ب

ت
ب
نب
اا،  اا

نن
آ ااوورر �رري ��  � ذذذرر�   � ��� آٓ


  

   � infrastructure  ااوورر  �اام
ت

اات
نت
اا   �  �

نب
�  �   �   resources�م    ووه   �۔ 

NDMA  �  پااس �   �   ااوو�  �  �م  ااس  �  �  سبب   �  پ   ووه   international  �م  � 

ياا   ���  �   �   ااددااررے ز��   ي
ز
ياا   �  �اا�   �  ز    ي

ش
بااررش   �   ��  ��   �   �   �اا�   �   ب

   ��   �  �ددوون  scientificااوورر
ن

اان    ساا�  ساا�  �   ااس  �   ااوورر  رراا�   �  ساا�  �   � 
ن

  �   اان

   �  ��  ددي
ت

ااوورر    ��ت    �data�  باا�   �  �رر  �رري   ووه اا۔  share  ساا�  �  حكوو�ں  �ئ
نن
�

آ�  � �  � ااوورر  �� PDMA ��ں � � �  practically  �۔ �  ��  �  � � � �  آٓ

   �   �ح   ااس  �
ت

آ�ت باا�   وو�ں �   �  �   ��  اا�  ��  �   آٓ  ااوورر  �ئ
ت

�ري   �   ااس   حكوو�ت
ن
ني�
ش
�ش

  �   سبب   

ااوورر   �  � ه�ر  �  ااه
ظ
ااوورر   �   �   �  ووه   �  �   سبب   �   ظ      �  �   ااس   � 

ت
حكوو�ت ري 

ز
� �كر

NDMA   �  �   �  �   ياا اا�  packages  �ص  �  اا�   ي  7  �  �   �   دد�  �۔ 

guidelines �  �  �ي�بب   ��  اا �۔    سب يآآ  يآ   � ,advisory, and 7 alerts 28آٓ

آ�   ااس   �  �   �  �رر  �  �ي  �   � �  �   ساارري �رري  پآپ   اا�   �  آٓ ے  �  �  آٓ
ت
  �   �۔  ااس  سكت

  PDMAs �رري  � �
ن

  Prime Minister Sahib � �رراا  �  دد�۔ support �  � اان

  �package  � �   پآپ يڑ  �  آٓ
ڑ
ياا۔ �ڑ    �  �ب

ت
بااب آ�   �   ااس   ب   ساارري   ووه   � �   �۔ ااس  �ووں   � آٓ

ر�  وو�� �۔ �ررے رر� � �  ووه �  � ��
ز
  ع�� ئبرراا� �� وور

ت
اا� � � �   �ت

ش
�    �  ش

    � ��دد   وو�ں   �   ووه   �، �   رر�   �   ���ں   �   وو�ں   �   �ف   �   Government�۔ 

وو�ں  رر�  �  دد�   package  اا�ااددي  ،�  �   
ن

اا�   رر�  �  دد�   �  �  اان ااوورر   �  

control� � �۔    رر� 

ااس  !��     ساا�  �  �بب
ن

پاا�ن ت آرر�  ساا�     �  آٓ
ن

   �اان
ن

اا�اان ر   ددوورر  ووه  �  ااوورر 
ز
  ددرراار

ااوورر  �اارر  دد�اارر  �   ��   رر�   �رري  �   ���ں  اا�ااددي   �م  اا�  �   رراا�ں  �   ع��ں 

ااس    �  �  �۔ 
ت

ياات ااوورر   �  �،   ااددووت  �   ��  clear  �  �۔    رر�Temporary 

bridges  ��  � �ع   سااررے  � � �� رر�
ض

يك  ااض    �۔ � � � �  ددوو�ے  ااي
ن

  �   اان
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ذذذرر�   �   �ں   �  رراا�

ي   ووه  �  �   ااس   � ااوورر  ��   

ز
يي زمن

ز
ذذذرر� �   �   رراا�ں   ددوو�ن  ��   ااوورر   ز


  

   اا�اادد   �م
ن

ك  ع��ں  اان
ت
   �   �   rescue  ساا�  ساا�   �  �۔  ااس   رر�  �  ت

ت
بااب    �   �، �  ب

ت
بااب   ب

   اا�   �   � �   �   اا�
ت

ز  �   �   �  ��  وواا�ت
ز
ڈڈڈ�ز


ي يڑ   ووي

ڑ
   ببڑ

ش
اا�  دد�ااش ي�بب   ااس   �۔    �   سب

ياا  �  families  اا�  �  �  � يك  �  �  ااس  ااوورر  �  �  trap�    �   �  ددرري يك   ااي   ووه   �  �  ااي

ياا ز  �� ووه  ببرردد  ددرري
ز
ڈڈڈ�ز


ي ججآ   �  �  دد�  ووي  آٓ  ، �ررئ   ااس  �  �  �  �  اا�  �۔ 

ت
باا� حكوو�ب   �� �ئ

ااوورر �ررے  �  �جج   
ن

   �اان
ز

اان ر 
ز
��ر   �گ  �  �   �ح   ااس   � �  �   �ش   �  �  �  سبب   � 

�  immediate relief  �   
ت

ووه  �ووررت ااس  ددي  �      �    Infantry�رري    �   �۔ 

 Aviation, Air   Force,  Army�گ،    �  Engineering Corps  ساا�

Medical Corps and FC � 
ن

   �   سااررے  � �اان
ت

رر�   �  وو�ں   وو�ت ججآ   ااوورر   �   ��دد    آٓ

  � �   again I would say�ں    �   �۔  �   �رري  �   وو�ں  �م   ساارراا   �۔ �  ��دد   � 

آ�   �رر� يك ��  آٓ  �  �   اا  �م  �رري  �  ااس  �ااوورر  ��  اا�  ااي اا�   �۔  ااءاا� 
ش
ش  

ن
  �   �م   اان

resources once again I assure    �  points   �  raise   �   �   ں� �   �  

   ااددااررووں �   �   اا�   ووه   � � �  رر�  � �س
ت

ججآ   �   دد� ��ت    ااس  آٓ
ن

  ووه   �۔  �   � اا��   اا�اان

ااءاا�   �وورر
ش
ش  

ن
�   دد�   �   اان  !��   �بب   �   دد�  �   �   �  �۔  ااءاا�  �ں 

ش
ش  

ن
  �   اان

regularly   
ن

ز  � �   اا�اان
ز
   اا�ااز

ن
اان ااوورر  �اا�  �  �رررروواا�ں  �   وو�ں  �  � 

ت
  رر�   � �  حكوو�ت

  ،�resources آ  اا�اادد�،    رر�  ددے ااءاا�  �   وو�  وو�  � �   رر�   ااوورر �  �   رر�   آٓ
ش
 ش

ن
 اان

brief  اا
ت
ببب  رر�ں  �ت ببب  �۔  � پآپ  � يك ددوو  �  آٓ   �   points�۔ ااي

ضض
اا �

ت
 �ں۔   �ت

  � آدد� � �  آٓ  �، � �ف 
ت

بآآب ب ر � 
ٹ
�كر آآ� �   �  � �آآ� � 

ن
��ن

 �ووں �۔  
ت

بااب اام � �رر � ��رر �اا،    .Very rightly he pointed outب
نت
  

ن
ڈٹڈاا� �ن




  � ااوورر �م    BLA� �ج    nexusااس  ساا�   �banned organization    �ساا  �

اا� � دد� � �
ت
  �، ااس � ت

ظ
 � اا�ظ

ن
�رر� �ن � � ااس    repeatوو� �  �دد � اا� �اا، � اان

� � �مله   �رر  � �رر� �، �  وو�ن   �ددي 
ت

ت
ش
ددههس سآآرري   �  ،� آ� � ��ن  آٓ يك �  تآآ  �

 �� ��۔ ���اا    resources�وو� � � �۔ اا� � �  
ت

بااب ب � � � � �وورر 

ز �    resources� اا� � � � �ررے    � �گ
ز
ز

ئ
يك �ئ  � اائ

ز
ين � � اان ز�� �� �ههئيئ

ڑ
ئبز
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ااوورر    �� �� � 
ت

بااب ب    resources�۔ 
ت

حكوو�ب وو��  ين۔  ے � �ههبيب
ن
ھب ڑ

ڑ
�م ��ں �    ببڑ

اا� � �   ااوورر   �� ،�� � ،�� 
ت

بااب ب ھ � 
ٹ يي ببب باا�  ب ااس �  ۔  ددرر� رر� �   � � �ن 

اام � وو�ن �  رر� �
نب
اا، � �رر �    terrorism � � ددوورر �� � � ااس �دد �ااوورر ااس 

نن
� �

ياا �   دب
ڈدغب



ين اا يمب

ي
ظ
ط
غ
ب
ت
ب
 �دد 

ت
ب

ش
يك � �ن � � � �م ددههش   proxies� �۔ �ددي �رر � �ف ااب

ي�  پھب
�
 �ددي 

ت
ب

ش
 ع��ن � ددههس

خ
 � � اان

ش
رس

خ
باا��ه ساار يك ب �ف ااب

خ
 � ج

خ
پاا�ن  رر� �۔  �، � ب

   
ت

ررااسب ئبررااه   �� � �وون 
خ
اا�  ،� ��  � �ے   ��بب

خ
�ن وو�  اا�يمل   ،

ت
بااب ئ ددوو�ئ 

�وون  
ذ
اا �� �ن۔ ووه � � � � اا�

ذب
� 

ت
 �، � ااس � وو��ب

ت
بااب يك ب  � �اا� � ااب

ت
ذذذااب


�ي 

  � � 
ت

يب  � �ئآآ پآآرر� ��� � �۔ �آآ� � ��بب ئ آل  آٓ ك   7� � � �    12� 
ت
ب  �  

�وون  
ن
 � � �، ووه � � � آآ�

ت
 وو�ب آبپ �وون � � � آٓ

ن
يك رر�۔ آآس � � � آآ� آآس ��� � �ئ

  �  
خ

آآن  � �  �رري �۔  آآع��  يك  نآآ آ� �  آٓ  � �رر� �۔ �    50� ���  ياادده  رت
ز
ر  �

 � ��� �رر�
ت

 � �ے ساا� وو�ن ��دد �۔ � جكوو�ب  �� ��بب
ن

    ��ن �۔ اابب

�ي�ے � �   ااع� ااددااررے � �اا� � � ددرر�    demandsااس  � � � �م � ��، ف�ں 

  �  پآپ  � � � آٓ
ن

يآآ �� ��ن � رر� � ��۔ � � آآن  �    demands� �� ئ
ت

حكوو�ت

  signatory�ووں �۔ اا� � � ااس �    sign    � � ��demand�رر� �۔ �  

  �  آبپ  � � �۔ � � � � � آٓ
ت

بآآب ؤؤؤن � ب

�ووں    receive�ن، � � �آآ� � �

آآوورر   آآع��   �   پآپ آٓ  �  � ددووں  رر�   �   پآپ آٓ آآوورر   �demands    ااوورر  �  �  � ك 
ت
ئ  

ت
حكوو�ت

concerned quarters    � ئ�ے� ااع� ااس  ك �� �۔ ااس � � � � � �اا 
ت
  signئ

اا
ت
بن

ببب اا � 

نب
�  � � �  آبپ آٓ ددي �۔ �   �  آبپ آٓ  � � � � 

ت
دآآ، �ددي �رر � � وو��ب

ذد
�ه ۔ 

ؤؤؤس �  

ااءاا�، � � � � � �، ؤؤ�ً ��ً � �

ش
 س

ز
اا رر�ں �۔    update�اارر �ن۔ اان

ت
�ت

 � ��۔ 

 Mr. Presiding Officer: Motion has been talked out. 
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   � ڈڈڈرر 

آرر �    28آٓ   ��بب  �request    �defer    ��  

ض
��اان �۔  اا 

ت
�ت  �

  
ٹ

رر�ررب  � ااس   �  � � �ن  �۔ �   �  � ��  �   � ��بب  �  
ت

�م�ب ددوو   �   ��بب

 �اا�۔  

ياا � ااوورر ��ي �     � �ن اا�ت
ض

 �اا� � اان
ٹت

يٰ: ااس � � رر�رر
ض
�
ت
 �ت

ض
� ��اان

�   �ں �رراا �، ااس � وو� � �؟   اا� ��بب

   �  �آآ 
ٹ

رر�ررب  �  �آآ� �۔ 
ٹ

رر�ررب آ�: � ��ئ �  آٓ گ 
ذ
آآذذ�ئ


يذ �ئ   �بب

ؤؤؤس � 

�inform  دد� � � وواا� �ں �اا �۔ ��۔� 

 The proceedings of the House stand adjourned to 
meet again on Tuesday, the 19th August, 2025 at 11:00 
am. 

-------------- 

[The House was then adjourned to meet on Tuesday, the 
19th August, 2025 at 11:00 am] 

-------------- 
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